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Inftitutiones lingu^ Syriac^ , Af-
fynzcx atque Thalmudicx , vna cum AEthiopica?,

atque Arabicx collatione.

Addita eft ad caIcem,Noui Teftamenti multorum locorum hi-

ftorica enarratio.

Opus non Chriftianis modd^qui rerio in facris hteris verfari cu-

piunt neccflarium : fcd omnibus etiam , qui rerum origines

fcrutantur apprimc vtile.

Angelo Caninio An^larenfi authoYe,

p A R 1 s I I s.

ApudCarolum Stephanum,Typographii Regium.

M. D. L Z I I I.

Cumpriuilcgio Regis.
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C XZ^T

A M P L I S S.IMO DOMINO, ET REVE-
rendo patri,D.Guilielmoa Prato,EpifcopoClar-

montano, Patrono fuo multis nominibus obferua-

do, Angelus Caninius Anglarenfis s. D.

^^^^-^^5^ A E s T, ampliffime Antiftcs,tui erga bonos
^ ''* '"^^' '' ^^J' & fludiofos omneis animi propenfio , ac bc-

nemerendi voluntaSjCain multos bencficen'

tia,is demum rerum diuinaru amor:vt,tam-

etfi nuUa in me tua extarent mcrita , te ta-

mentacito quodam animi fenfu amaturus
fuerim, atqueveneraturus. Nuncverocum

tibi tantum debeam, quantum , vbi a parentibus difceflcrim^ne-

mini:ingratus fane fim,atque ab omni prorfus humanitate alie-

nus,nifi tibi,fi non gratise relationeCquodnec meae facultates fe-

runt,nec tua fortuna defidcrat ) memoris certe obnoxiaeque vo-

luntatis fignificatione aliqua exparte rcfpondeam v Quid enim
(jslendidius aut magnificetius excogitari poteft tua erga me be-

neuolentia atque benignitate,hominem pcregrinum, quemquc
vix fcmcl,aut itcrum videras ? Cum enim ex Hifpaniis vna cum
integcrrimo viro , verbique diuini difcrtiffimo atque fidcliflimo

miniftro Simone Guichardo Minimorum maximo,in Galliam

bonarum literarum omniu altricem rediifTcm , atque in Aruer-

nia,Ioci amocnitate,& Simonis amantiilimis verbis inuitatus me
feis ahquot mecum cfTe ftatuiffcm : BeHiregardijquod tuse ditio-

nis oppidum eft ^t/WTwra^vbi ornatiftimum templum cxtruen-

dum curas , ambo confedimus. Ibi narrare mihi Simo huma-
nitatcm tua in omncis , in rcligiofos ac dodos merita cclcbrare

quotidic foIebat.Vtpraetcream parentistui viri cIariirimi,totique

Galliae fempermcmorabihs fummam prudcntiam &:virtutem,

honorcfquc ampIiftimos.Quse omnia ad te quafi iurc haeredita-

rio peruenerint. Veriim omnia opinione maiora niox in tc ex-

pcrtus fum,cum me humaniftime complexus fueris, confilidque

ac re iuueris. Quid fingula pcrfequar f Ciim Lutctiam venire in

animo ciTet
,
quam mihi liberalitcr profpexeris,quant6 res meas

diligcntius atquc amantius,quam cgo ipfe,curaucris?Nam cum
in itincremorbo ancipitiimplicitus fuiiTcm^viatico pene cxhau
fto , in hanc vrbem ignarus hominiimquc locorumque tandem
correpfi,vbi hteris tuis commendatitiis hofpitium mihi, ahaquc

A.ii.



omnia necefTaria praebita funt. Ac dcinccps nunquam tuam bc-

nignitatcm renfi in me claudicr . Cum itaque mecum ipfc difpi-

ccrem, qua ratione animi erga te mei fpecimen aliquod darcm,
vt tc indignum munufculum non ciTet : commodum in mctem
venitlucubrationumquarundam, quas in linguam Syriacam
atquc Thalmudicam magno ac diuturno labore confcripfcram,

Quod argumentum non dedeccre Epifcopum arbitrati fumus,
cumqucEpifcopum, qui Chrifti cccIcfia,quammuItihodie op-

pugnant vehementiffime , audam atquc ornatam cupiat . Tibi

itaque, Antilles pr2eftantifIime,hoc muncris,quantulumcunque
cll,libcter deferimus, vt nos noftraquc omnia tibi in pcrpetuum
addiximus. Vale. Lutctixecollcgioltalorum. i f f J.



PRAEFATIO AD LECTOREM.

Qj EMADMODVM xnter^^iYtutcs atjue o^tima$ difcifli^

nas magnam effe concoriia fhilojofhi oftendunt,nemoyt j^erfeile

ynam tenere j^ojjlt , nifi in omnibusfuerit fedulo^erfatus: Sic in

ipfis Linguis, cjuce difci^linaru quaftancillcefunt atcj^ adminiftrce^

mirifca ^laneftmilitudo atc^ue cognatio cernitur, Qjmm qui accw

rate non ohferuant, ii nunquam^eram loquendi,atque adeo intelli-

gendi rationem inire ^oterunt. N05 itaqueyt in linguis ^eregrinis,

quarum cognitio noftrofeculo ^erutilis efty ne dicam necejfariam,id

^erfpcul exflicaremus , de quatuor diale^oru ratlone ^aucis agere

conftituimus.Na quomodo Gra^cce lingucedialeili multoe acyaria^

funt,interfe tamen cognatce : ftclinguarum^eregrinarufonsatque

origo cft Hebraica,cuius diaWclifuntySyriaca, Arahica, atqj AE-

thiopca,omnium citra controuerftamyetuftijftmce . Cluce omnes,

ft re^cla methodo tradantur, multofacilius cognofci pffunt ,
quam

^na Grceca cumfuis diale^lis . QMod aliquando ,fi Ghriflus ^er-

mifcrit^flanumfa^clurifumus. Sunt enim tres linguce in orhe pin-

cives,Hehraica,GrcTca,t^ "Latina. Quarumftnguloetetrade con-

ftant.^am Hebrcea Syriacam,Arahicam atque AEthioficam co-

T^\e2lituY,qu(zmagis literarumfiguris,quam rei^fa difcrefat.Cra^-

ca in quatuor iWas nohiliffimas diftrihuitur,Atticam,lonicam,DO'

ricam atqueJEolicam. Sic Latina treis aliasftbi afcifcityltalicam,

Gallicam, atque Hiffanicam . Hic tetradem in Triade nemo non

yidet^e quihus hebdomas ^fahhatum quietis conficitur. Hincfa-

crofan^ce crucis titulus HehraicetGra^ce,^ Latinefcriftus.Vrce'

terea quicquidyfpam honorum librorum extat,his linguis compe-

henfum eft . Sed nos de Syriaca j^ra^cifue agemus, qucd Chaldaica

£r Bahjlonica intcrdum dicitur. Lce^etuftate tatum differunt. Ba

hjlonica enim,quce Aramcea,yel Mefofotamica, autetiam Affy^

riaca nominatur,antiquiffima eft,Ea locutus eftL^an: (Na Abra

AmU



ham in ChaUcea hahitajje,fed Hehraice locutum ejjeyetujlijfimi

HehrceoYUM io^tiores autumant ) cjuam Daniel cumjociisfuis di-

dicit^atque in^^^aticiniis^^^furj^auit. Efras quoque,OncheloSi&' lo^

nathan ea^^fifunt^fed non adeo eleganter duofojleriores. Ccete-

rum Syriaca non multo ante Chrijli oetateflorere ccept . In quam

Aquila frofelytus , lofefh cc^cusy alitcjue Hagiograj^horum fara^

vhrajla^ lihros aliquot ^eteris Tejlamenti conuerterunt. Qua de^

tnum Chrijlus if Afojlolilcetijjlinum Euangeliinuncium, nem^e

nmioi.Orhi tulerunt. Haud magnum tamen inter hanc illdmque

difcrimen animaduertas, nft quod illa furior,h(^c cojioftor, afcitis

fcilicet multis e Grceca^^ocabulis. id quod ex Hebrceorum antiqui-

tatibus colligifacile j^otejl. Cltm enim fofulus ludaicus in Baby-

loniam ab hojlibus abdu?lus, ibtquefeftuaginta annorum acerbif

ftmo exilio ovvrejjusfuijfet : j^aulatim lingua Hebraicam dedifce-

re cxfitSenibus iam fato defunilis,i:ri^ueris linguam Babjlonica

imhibentibus. J^orro exulum multitudo,M lofe^bus Antiq.lib. i8.

cap.\2.&r Thalmudici doHores narrantyrbem ad Eufratis ri^am

condiiere,quam'^^[>^cayoce «yinm Neardam, quodeflflu''

mendo^rince,a^fellarunt ,Jynagogis extru^lis atque academiis,

\bi "Vero ab Artaxerfefa^a efl omnibus, qui yellent,redeundi in

ludceam pteflas: multi, pi j^rc^fertim ac tenues, ducihus Zoroba-

helo &' ]>^ehemia in Syriam reuerftfunt,^' lerofolymorum mcenia

fanu7nque,qucefolo cequauerant Affyrii, reiiuiuo lapde refecerut.

Non tamen exhaufla efl cimbus 'Nearda
, qui longo fofl tem^ore

Thalmud Babylonicum edtderut. Ca:teri aute,quos tn luda:d Zo-

robabelus reduxerat, lerofolymis fcholas multas injlituere , ThaU

mudque lefolymitanum euulgarunt : nem^e ea lingua, qua ab exi-

liore^ortauerant,quce Grceca multa,Sf qua^dam Latina\erba re-

cept^ytojlenfurifumusin Lexico,quod Locu^letifjmum j^ara-

mUstSolienim do^i,yt Scriba^iVhartfixijlegifqueio^oreSjHe'

hraicefciebantf flebs Syriacc tantum» Quomoio ante exiltu j^auci



linguam Sjriacam tcnchant , Hchraicam omne$ . Quod e yerhis

Kahfacce ,Efa.^6jilucidc fcrfficitur, Quofa^lu cjlytquod Sy-

riace loquehatur Chriflus, Euageliflce Hchraicum cffe fcriffcrinty

quoniam illa linguaMchantur Hehra^ij^ofl cxilium. Vtfcrmonem

huius (ttatis Gallorum, linguam Ga\\ica\ocitamus, cum tamen a

GaWica illa\cteri f\urimum diflet . A\ioqui dicat GaWus a\iquise

f\che,quidjtt Gcejum,quid Matcris,a\iaqi ciufmodiiquce cum Gal

hca fint,nemo nifi Latine do?tus intcWigit. Quinctia affirmare au

fim,quce in hac \ingua antc quingctosfexccntofue annos,ft qua mo'

dofuferfunt,fcrij^tafunt,afauciffimisGa\\is , iifdemque aoHijfi-

mis intcWig^i . Chriflus itaque Sjriace \oquchatur ,>t ah omnihus

inteWigifoffet: qucmadmodu Ecc\ejtaflce chriflianilingua Ita^ica^

GaWicauejauta^iaycrnacdaMuntur adf\che: non Latina,quam

do?li tatum caWcnt.Nos forroxumpfl tatinamiGra^camquc^ad

Hchraica animu a^pUffemus, camqucahfquc Sjriaca ^crfeiVe ca

gnofci non foffe^idcrcmus: cocfimusfarafhrafcs omncs Cha\dai'

cas.quas Thargumin^^^ocant ,
&" ingcntcm iWamole Thalmudica

ddigcnter cuo\uerc : in quafui^eriorc anno accurateycrfati fumus,

cum corum \c\uminuminfficiedorum cofiamfcciffct in Sorhonica

hihliothcca doiltjfmus^irtfummiifqucThco\ogus Vracifcuslo'

ucrius Ya\€tinus. Sumus ctia aWquantu adiuti o^cra lAunfleri^i'

ri do^cli atqy induflrii: dc quo nihil a\iud dica,niftncminehailenus

ex cius Grammatica hanc \ingua intcWigerc re^e j^otuiffc^t con-

fdam mc hunc \ahorcm nonfruflrafufcc^iffc.Nc quis mihi iWud de

triuio arrcftum ogganniat ,faci\c cffc inucntis addere . Nam in

Grammaticis ncmo quicquam inucnit,fedpofua quifque di\igetia

atquc intcWigcntia ohfcruat \oqucndi ratione,Qmd enim de Mun^

flcri o^erc^ir cruditiffimus VrancifcusVataUus ^t^num ^qui

mu\torum inflar cfl , pcecipe \audcm)fcnfcrit,f\urimi adhuc,qui

i\lum audiucrc,teflart fojfunt.^Nec id dicimus,quo Munfleri exijli'

mationem \io\cmus ,fcdM quihufdam os ohflruamus, quifenten^



tiam^quanc^uam in mfilium non mijfi, inconftderatefcrmt, Scd

quid miramurj^leraqucfuffffe Munjlerum, qui,M iffc defc inge-

nuefatetur, fei^fo j^rcece^torcyfus efl ; cum do^iifftmos Hcbrceo-

rum Kahbinos manifefle erraffe depchendamus i Salomonem in

nnn a^ud Efram ,
quod faffiue interfretatur : Kbcn Efram in

nn^JiVJf in Da^nele^quod pvfmgulari accipt . Voflremo cclcberri"

mum Gi^aWjVAwaTo^cc^pov^Ve K.Saadiamyqui^2i2L^2 deriuaty

&- Nn\yn3D , Nn\u 13 n: non miyius ridicule,^quamfalfb ex^onit.

N(?5 quid frcefliterimus ,
facile conflabit pudentibus ratio ,fi '^cel

Danielem Eframue contulcrint,aut etiam faraj^hraflas^fedfcrua-

tafii^lorumi^am tradimus,analogia. Conati enimfumus^t qui

>e/ mediocriter in lingua Hcbraicayerfatusfuerit,fuo i^fc marte^

finoflra ddigeter legcrit, intra ^aucos menfets Sjriacam addifcerc

fpfftt.ldquamcommode a l/ligi^ffMtra^atiifit,ve?nononyidct.

Vrcctcrca addidimus obferuationcs Thalmyidtcas, ancminc ha^e-

nus mortali editas, Ca^teriim
, quod adj^uniia attinet^lAaforita-

rmn^pcfligiis inflttimus,quifoli\eram analogiam,fed obfcurifftme

tradunt. Vorroin cofilium adhibuimus do^iffimorum Chrifltano-

rum & ludc^orumiudicium,multorum codtcum collationem,&r w^

flremoaliquot annorum laboremM multa interim j^crvetua medi-

tatio, fir fr(elegendi exercitatio me docuerint . omnia itaque^

p^om aict^Tiyi^^^ pudentumyirorum iudicio.



I T E R AHE, quibus Hcbrxi Chaldasiquc

vtuntur,viginn duz funt, figura diifi-/*'fl^

miles, viacfono exdem. Nos Danic-

lis, Efrac, Thalmudicorumque Dodo-
rum confilium atque authoritatem fc-

cuti, quo res planior fit, Hebraicis e-

rimus contenti charaderibus. Quorum fignificatum

exponere,quod perfedc hadenusfecitnemo, haud e-

quidem ab re fore exiftimo . Eufebius enim,cui (vtres

ipfa loquitur) ludseus aliquis impofuit,venia dignus eft.

Ignofcendum ctiamHieronymo
, qui Eufebium imi-

tatus,eademtradidit. Nosquantumelingua Hcbraica

atque Chaldaica intelhgere potuimus , hanc fimplicem

^yc^v^c^T/i^^^^/collcgimusinterpretationem.

7112
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Vcrmis punici

Tcth

Daleth Gimal

Oftium Camclus

Heth Zain
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B.i.

Res Coph
"^

P

Caput Simius

Sadi Peh Aain

Y y «j 3 y

Hamus Os Fons



l

1 N S T I t. fo
'

Nomina litcrarum Chaldaicapotius videntur,quam
Hebraica-, vt oflendunt un, ^d'j, ]^w: qux Hcbraice di-
cerentur u.n-i, Vcj, j^ . Jd quod etiam vfus Thalmudi- i

corum docct, qui fcnbut ns^n, Nn^a, cartcraque codcm
niodo cum « in iincquodlinguz Chaldaica:,vt cxpla-
nabimus, pccuhar^ cft. Porro quod ad fignificatum '

attinet, facihs & naturae confcntanea ratio cfi. Vt cnim , ^
AEgyptii variisanimantium rerumqucfimulacris j^^jV-^-^^^/^t^--^^

tura artcuc conflantium orationcm fuam cxphcabant:
fic Hcbrxi

, quorumhngua 6:origo longe cft AEgy-
ptiis antiquior, pro hterarum iiguris rcs alicjuot notas
acluculcntasacutiirime imitatifunt,calam6qucadum-
brarunt. QuodvelAflronomiipfifad:itanr,apudquos
notis quibufdam Planctse & Zodia rcferuntur.

Hebrari noflr.-Eartatis male pronunciant fcin pro \^
fcen, gimcl pro "loi gcmal. Beth, cheth,tcth, vcl in re-
giminc funt, vcl aleph in fine dcfidcrant. ^^a^^^^^^^-^
r,^/^,r^^,^S^un^is VocMus. ^t^:^^^.X^p(^l^
Elcmcnta vocalia in linguis omnibus deccm funrr""

^^^"^

ncmpe brcuia quinquc,longatotidcm :literS,prxter
quam Hebraica,pauciorcs:feptcm in Grxca,quinGue in ^ ^z;^
Latina,trcsin Arabica. AEthiopica cnim vocalcs nor^-^^^£^^\
fcparata confonatibus. Quodhocbrcui diacrrammate

^^
cxpofitu cfl, fi mcntis aciem contcdcris: idqu^c cum ve-
raorthographia,ctyrnoque. nam funtnomina Syriac|.
nna Patha _, ct, a: nnN, >c9cxji, patcr. ApcVor.
ycp Camcs

,
ct, a: -lai, k^Pvs^, matcr. Cotrador.-^^""

bup Segdl ^, g, c: ibo, cp^^g, metus. BotrusV^^^^'^'^
n>- Zire ..,»?, e: b^n, ^'^o)^, dcuius. Cardinesr
pin HirccparuG n, ^ ^, ips, (py;\s^,hno. Frcn^or;"''

Hirec magnu ^n, < , i : »V3, ;^V$, filum. Frcndor.

.i.a



II L I N GV AE S Y R...^-8.^ .,

Camcs hatiiph ^ , o, 6: i^ip, jw7B^,polus.Cotra(ftof raptus.

Dhin Holem n, c?, o: ^ip, xxa^pUy potus. Perfedor.

yiap Quibbus ., o, ii: IV3, <?^^ cutis. CoUedio.

p"ii\y Surec i, ^, u.^niD, (pCapKT miinus. Sibilus.

^ . Divhthonxi funt fex^^^-^^^ c^.

1S o:^, au, "i^^Vy ctocmii^y ^)^ vccvv. "-^^.T^^fc-^-^

is gy, Nnin ^ucT^, Thcuda.

n 01, oe, lij.
^:_^ >_^^.

^|^^^^!^^4^.^u^^"apucl antiquosnon facit fyllabam.^Eguum:^^
j-g^^//^-^' ^^^"^""'"^Hateph patha, hatcph fegol, & hateph cames rctiiidnt^

fyllabam, &proprie ^i^ ynnN conueniunt.

De A«^/cg/^ Vmiiommyocalium.

Analogia quxdam eft inter punda Hebraica atquc

Chaldaica,quomodo in Grsecorum dialedis non-

v^^^^.«;,H nullasvocalesmutantur:,.^, .^.. ^
^-^(^^'^^C'^- Pathanonnunquaminlijre, bva, ^ya, dvd dvo

Cames initiojyi fccua, "wa t^3> vZ?^^,vi/\9';»

TnPatha, ^iip ^np, DSiy oVy

Inhirccparuum, jm^, j^y^ ^^f^
Hirec paruum initio in patha, ViJip V^jp, Dnp ono

: inp jnp, ^3-1, ^31
"-^'

Hircc magnum in finc in ,,, .H^inT n^'^^ n^? 'l^fp

Vau furec in hircc gadol, 3^3, 3'n3 ^.

Holcniincapics, "ipiNnpN, ^i:i^ vj:^, ^vaJvy n^vcri^/j,

'^fi-^y^^y r''^n::^6i^r^'^^ 1DS noN, u;\si ^y.Si. Non temeretamcn,

^-r? r^^^^f^^. ncc lcmper locum habet hxc mutatio.

Litcramm Votcflas. >

Tantam inliteris quibufdamvim inefTe putat diuf-

B.u.
"
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narum humanariimquc rcrum pcrfpicaciffimus inda-

gatorPlato,vtcxiisreinaturam facile coUigi poffcar-

bitrctur.Cum cnim multa alia dodliflime dilputan-

tcmin Cratylo Socratem faciaj:, inter cxtera de litcris

pH.^/'nonnullisfic loquitur, S p T^<po^ ;c^^>?oi(£ ^Aw^TJjTi^^,^^;^"^^»^^-^/.^

f:ff^aioi)ce?. htmox, Q \ nzJ \iiC6 \c/^ /jlol^kco eoiX£V. vjua-

tam crgo Hebraicarum &: Chaldaicarum litcraru vim

ac potcftatcm cife putandum cfieQuanquam omnium^
hnguarum eadem propcmodum lunt cJcmcnta,litcrae

diffimiles . Mirifica tamen ac pene diuina cfi in primis

Hebraicarum,tumChaldaicarum vis ac methodus li-

terarum. Qua pcnitus perfpeda ratione, quod adeo o-

pcrofum non eft, facilis fternctur via ad cxtcra in-

telligenda.

Veriim priufquam ad id aggredior,oftcndendum eft

paucis, qua arte trad^andse, quaque ratione cxplicandse

(int linguse peregrinx:de Hcbr2a,Chaldxa, Arabica at-

que AEthiopicaloquor. Cxtcrxcnim^prattcr Graecam

atque Latinam,ftud]o hominis prudcntis dignx non
funt. Eaigiturratiofere totain literarum quarundam

non fortuita,fed naturali mutatione pofita cft. Vt cnim

varix funt hominum ac fciudx pro regionum fitu cx-

liquc tcmperic tum corporum tum animorum confti-

tutioncsatquenaturacificlonge dilfimiliscft fingularu

nationum pronunciandi confuctudo.Hinc nata cft no-

bililfima illa Grzci fermonis TET^rf^, Attici.Doricnfis,

lonici atque AEohci: cum fingular gcntcs eadcm verba

mutatis literis quibufdam non codcm modo profcrret.

Hinc ctiam fuperiorcs illas quatuor Dialedi pcndcnt,

ciim vcrborum quafi matcricm acfupcllcdilcmean-

dcmhabeant, variatamcnlitcrarum quarundam pro-



IJ L I N G V AE S Y R.

^ nuciationelonge diuerfae cfle videntuncum tame,prx-

tcrliterarum diirimilitudinem,intcr fe maxime conue-

niant.Sed nec literse Qua^libet,nec pairim,nec vtcunque

mutantur: efl: enim certa quardam & coflans ratio,vt cx

tantiim , qux foni ac naturac fimilitudine confentiunt

(quod nemo nifi Hebraice dodus intelligere poteft) in-

ter fe mutuo varictur.Id quod exemplisaliquot dcclara-

bimus, Hebraicis primiim & Chaldaicis,tii Grzcis ac La

tinisrnec interim Italica,Gallica,Hifpanicaque alperna-

bimur,qua^ ad Latinam linguam referenda maxima ex

parte funt. Quod eolibetius fccimus,vt noftri homines

illarum linguarum vtilitatem intelligant.

Pijj Mutdtio literamn.

Nin%vicilum,N3p,n:p,^3Q,v;jp, qux vna eit radix. yj^cL-

5jPoi/,caniftrum. a3f/ct^Co$,triuniphus. %o^y ciU. talis, tcL

charus, cher. Deus^D/o. Sclla, fill^. denarius, irneYO.

Bcthin Pe,*7n3,bnQ. |3pfe^,fremo.fibilarejy/jf/fr.

DaletinTethjnV-i^^&^aD. Iod,i^7a.^^^ ^ ^^^

Zain in dalethrapj\e,an^3n"i. f^Qt,/a^^Shi'

Lamedinr|$,n:phN, N^p-]S:j<:AiSafo$,j(^Scwo^. lufcinio-

hiroffifftol,ruyfenor.v\uhYc^rlare.
^

Mcm in fine tantiim in Nun,DUiD,paD,alumen, alun,

TSLCcmuSyraiftnAsLTnnumJanno.

Samcch in Zaig>"i?>"i!> 07^<^;y^^i^Mf{^cLfSh4.

,y^«rr v^v—^^f Pe in Beth , «]tu: 2m. Tw^y^^ , \>mgus . capuf, icA)o. fre-

voxtusiiramiio.

Sadc in Aain, viwS v-i^?,iox idv.

InTeth,xip,Dip ^^
Sin in Tnau raphatum,^bTy,nbn.«t>ct%V,oL><«3i5$.

InTethji^^^jiDp

Thau in Tcth, nvn^f^yp . ^tt^v, mjdf,

B.iii.

9't-r
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[ t^^-t^ ^i^i^tamcn animaduertcndum in Thalmud practcrhas

^r^^' litcras, mutariHeth & Ain , vcl potiusabforberi : quod

carumpronunciatioafpcra nimisatque velutfpumofa

vidcatur.

Heth abforbctur ab Aleph,cuius ahquan^o nuUii ap-

parct vefligium, nnn, Nnsr), vel Nnn, nn^ Nnv

Am mutaturm Alcph,yiy Vin, ynjNi?.

Et abforbctur a Iod,yiDj5f^Pj?, yiyi%.
Ahquando cadit omnino, V^ b^

S^ii non cfl omittendum, ahquando ad mutationem

acccdere mctathefin,hoc modo,

Res poflAin, "ly^yin, pro -lyn.

Coph poflSadi^^^yfpyT pro Vj?.

Caph pofl Res, D^3iTfODi,pro pDia.

Thau poftCaphri^ii^nap, pro in:.

Lamed pofl Coph,^n hpn, pro pbn

Id euphonix gratia fadum eire,nemo non fentit.

Poftremoillud obferuandum,inThalmud vltimasli

tcras M^n:' '^Y^TuJj facpetolli,quod invfitatiiTimisqui-

bufque peculiaritcr ficri folct : quat vt vafa , alliduo vfu

attcruntur. ^

^a pro n^a.

NO^s pro "lOiS dicito,

'pis pro Q'pis conftituit.

Hxc ratio fi in lingua Italica,Gallica atquc Hifpanica

obfcructur.prxtcrvoccsaliquotpcregrinas, iudicioad-

hibito , facilc crit cas in antiquam cum Latina rcduccre

concordiam.

Nunc reliquum cft,vt liferarum fmgularu vircs atquc

ofFiciaquamaccuratiffimc exponamus,qu6 planiuslc-

gi atqj intclligi ppffint , qux de verbis 6: nomimbus in-
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fra difturi fumus
. Ac primum , vt ca prsetereamus, quz

diligenter Hebrarorum. Grammatici de litcristradunr,

qux ad rem noflram parum faciunt,& peti ab illis facilc

pofTunt, literarum vnam modo diuifionem fequemur,
quxprxcipuaefl. .^ . -

,,

Dmftolit^rarum, '*^
"^""^vt^^^fe

'».//(^;..-*--v^a^.idi;^wj:;^^«-:^-,E literis Chaldaicis quxdam vocantur NiPvnNjiiK»

iquxdai^Qyo, hoc efl, partim litcrx radicis, partim mi-
iiiflrx:qu6d illx radici {ux Thematiue perpetuo hx-

uA ^^i^^
g^T^J^'p?:^r/^^ in Daniele ^ Thargumm vndecim funt, -^ -< -^

/f^^-^^.^^/Viil-^-^pV In Thalmud decem tatum.namcoph"
"*''^'

^'^<^,rtA-^—'^^'''^lcrua eit. Mmiftrz vndecim,iUDnnS3i3N. In Thal-
mud accedente coph,duodecim,vt planiflime cxplica-

bimus; fi fludiofos illud monuerimus,omne huius lin-
' gux artificium his paucis miniflris comprehefum efle:

vt qui earum vim tencat , bona magnamque illius par-

tcmdidicerit.Nontamepa{fim,nectemercomnesfer-

^\p^-^ r^- *7j$^- ^^ uiunt. Nam op^jia a fronte tantiim, fna a fronte atquc

a tergo, WN paffim ancillantur cztcris fibique.Nos ita-

que potcflates expofuiffc contenti,cxempIis fuperfede-
' bimus : cum quonia breuitati fludcmus, tum ctia quod

facile intclligi poifunt. Quinctiaminfrainnominum
vcrboriimquc mcthodo profcrentur.

De litcns,qu(^ afronte tantum mimjlrasfunt, -y/^^.f^

^ty^ ^^^i*))^ ^^-^'^Initiofacitpra^pof]tionemin,&cum,o)>^/;c^^^ Pr^-
Opti ^r^O^ ^ terea,per,iurantis.Iungitur infiaitiuis,acpyoprie prx^l^,

^Ti^yft,> ;2f;e^ fenstempusfignificat.Pogrcmo vj^T^ ^^^^a^

/. tTpy^
' " ^^^^^° nominc generis,N^^ja nts-^, pulcherrima fami^T^,^^!
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^^^Tr'^*''^^^^ Dalcth.

^ Hxc litcra apud Danielem & Efram nunqua fola fer-

' uir,fccl cum iod.ac fcparate dicitur n. In Thargumin

autem ac Thalmud frequentiffime,iungiturque cum o-
,

mnibus orationis partibus . Cxterum ab Hcbraica vocc

'''"(?iumitur,Zain in Daleth vcrfo.Hinc mutuati funt Grx
ci articulos fuos, tv^tt/, npv.^^ ^^ ^
Prxcipuehxchtera, vel n,articulumgenitiuifignifi- ^'VT'*^-^ ^ir -^-^

cat: tumrelatiuum,idqueinomnibusnumeris,cafibus,

atque generibus.exemplapaffim reperias licet.AEthio-

pes Zain non mutant, vt pf. i. nn^NT, qui non ambulauit.

&Dp'Nr qui nonftetit. DniijivJV-iSf^. Arabesdicuntn,

&cumarticulo nVN,qui,o$T/^.

Significatetiamqudd,velquam. ^.
Quinetiam mirificam vim habet , fi nominibus col-J^rfc^^^yC ^% J"*^

lediuis pnxfigatur , vt niini n^nii
,
quod non nifi Grxce*''-^^^-^ ^^-*j^_

,

aprereaaipotelr, ksh^'^ ^ oWjvriylovSbL. **iS ''*"-

Recipit praeterea tam a fronte, quam a tergo ahas mi-

nifiras:quarum officia fuis quseque locis declarabuntur.

^>.-/-^ Lamed. ^/'^'Xtjff'^

^ Praeterquam, quod cft praepofitio,ad, apud, & articu-^ nc^^r s^ ^p:>
' lus datiui, atque accufatiui in Daniele , Efra, & Thal-^^^^1^?^7^i5^^

mudicis,&literaD^P2: lungitur in Thalmud futuriper-

fonis tertiis , fignificans , vt, n^i^p))? vt comedant cum. i^_^'^^*:f^ A/^'^ -"^

biDj5^^ vt interficiat . Qupd Arabibus perfamiliarc cft, /w-2''^ ^^^(ff^
^

nsfyV,vtiuuet.

Significat etiam pcrmittcntis voluntatem , 'v^V ini-

ploret,petat. nnb ktctur.

Copfc.

Pln Thalmud tantum fcruit : vcrum d^ hoc in fyllabis

agemus.

Mcm,
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. ,^,^

.Mew.

^Facit initio^enuatiua,p^xpo(itione ab,ex,d^^^

«Hebrxos. format participia coiugationum bmnium,

pr^tcr cal adiuum,aiius infinitiuum facit.In Thargum

^^^^ f^^^^5fV^;^/^rotolymitano fecundac ap tgtix coniugationummfi-
^ ^ J 7

nitiuisprxfigiturjNaiaD^TjNDpD^quodapudaliosdiccrc-

tur, ND-i3^ , & NppN^TToflremo hac litera coparatiuum

•^fei ff
;^;^ circunloquimur,quod vel Hebraicc fieri folct.

^i^-^ ^J^ Y)c literis \t\2, fix ^apvnte atcjuc a ter^oferuiunt.

-^^' n^vjM^v^:) ^Afrontcefl,ficut,inftar,circiter,fere,fccundum,pro.

(fi'^'^^^^'^^:^^'*^ Et litera 0^33. In fine pronomen fecundxpcrfonac ^^

^jf,^^ iy:I.AV7.-«»-Afl^J^gtllariS.

f^i^-yf-ihfpyhf^^^^^^^n^-^ He.

ptt>nommiDUS aemoniiratiuib, «u i«.«
'-''^^•'"''^-^'^"^jiJ;:;;^

riuatiua fequente daghes apud Daniclcm, ppin,N3*iQn.^lJl

?r*"*J5^ t? In commcntariis Ra^inorum^aefigitur deriuatis a

'^t?^^^^^^'/^fetia coniugatione?^, ^rlT'^ 'X.^it^lfTtf i-Sti^^
f^f^^"i^^*^inThalmudprxponituraduerbiis, onn illic, Nanhic^.?
-""^^n <7i^r^ y^jn fine pronom^ efl tertix perfonjJip^ulaj^s^^QuodV- 1

ctiam^Hebrad^mq.fitatiinon eflrrinity & rJTV Gen. 49-

nr?7l5cut.^4.. nao Pfal.io.pro Idd, Tn^, \rm, itv. Mafcu-

linum cum firc, famininumcumcames,6:nonnun-

quam patha in Daniele.

N«w.

^ A'frontepaucaformatderiuata,n3p3 munus,dona-

J tiuu.Apud Rabbinos frequeto^uinti ord^nisrad^ci-

bus prxfixa in deriuatis ccrnitur,mnD: a nnD,mDD3 a noo.

Porro Syri & Thalmudici haclitcra tcrtia vtnufquc^

C.i.
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,

numeri in futuro formarc folenr

.

Thargum lerofolymitanum etiam primam fme„U-rcm, «7=« comeaa, jnm eiiciam: quod fit in lingua Ara-
bumvernacula,mfyngraphicanonirem

,^^?i/ft:^^nfin^^»dd<tur -:j^;^^;«:,,Baby]onic^ in futuro
tentum,id<5ue mfecunda&tertiapluralibus vtriufque
|enens&mfecundafingu]arifoeminma.C.rerumi;!

naceatqueThalmudic^eadaparagogeadh,beturn5-
nunqua tertiisp uralibus pr^teriri,& imperatiui,& eiuf-de lecudYmgulari faniimW, ,nn:N pra:luce fceminj^.

In Thalmud prima plur.prarteriti farpe in nun^^tr
i'orro.quod ad nomina attiner, animaduertSdum eflomma nomina ac participia plur . in nun defmere : dc • , -

quareinfraagemus. '«•n-^«-i%-v "^

Quimu.m muJta verbaliain hanc hteram exeunt.
atqueadicaiuanonpauca.

r f'«i!!T^?y''''"^'^P'-o"omenprimiperfonjfi«-*
'

^aSr"'^"^^"'"'^"'"'''^^^^^
Soletet:£ha:e Jiterainmedir. didionis Joco daehds

,
'''^RSi^i?^' N3?N :

quaquam ad rad.cem non-^^ertinef
' ^^7Tfitv.:o.prono.VerumdehacrefuoLcoco-

piofiusagemus.Sedno^eftoirmtendG,id
frecuenterin

flrffmentum:vndeAmbuba,arumcoIJegia Nn«T '^""''

.InDaniele&Efraaffigirurini5nitiuo ve biSand-
ui.rnV.proDornV^aliisverbisnonirem.

""'""

^fliterismw,qua;paffmferumt.

.in toto Chaldaifino crcbcrrima , atque pricipui cft
I
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fT-f^-*^ A"x :> .j;i

jTfPZi^^ i-^r, 'V^Vif-'^^I9 L I N Ci V AE > Y K.

D ^ip /^^-^'^^^«'^/^'^'^^''poteflatis. NuUum enimnomen eit, (propnafemper
^'
"'

excipio) quod huius opera non indigeat.quod perlpicue

oflendcmus, prius tamen ofFiciis cius a fronte expofitis.

Initioergoprimam futuri fingularemformat,tum

coniusationemtertiam vna cum multisverbalibusjib
^

ca dedudlis, inas prgclium, ab nas . Pra?p6nitur etia , led

rarp,imperatiuis cal,n^N bibe, i3iN memento.quod pe

culiariter Arabcs faditant.

Apud xhalmudicos nominibus,& aliquando pra^po-

fitionibus praefigitur : nunc fignifican^ ad,fup^r, fccun-

dum.nnviwS^cxeiusfententia^a Nnyi. jsabs, NDSS^&reli-

qua:nuc,fuper,'^,N3:s,fuper (Iprfo. N;yn>s,fupra capur.

In Thargii IerofolymitanoaKudat,N-i\s pro nt manus.

In lingua Arabica atque AEthiopica fxpe pluralem

facit, ")V3 afpcdus, pl. "iN2:3N. Vdv opus, bsovwNi . AEthio-

pice vero, linciuitas, pLiinwS, m^ veflis,pl. ^2)^.

Atque hxc quidcm funt officia aleph a frontc.

In medio aleph fere nunquam fcruit,nifi fcruitutem
,r rr^t--^

P^^:;^^^i/^{<^^intc\li2,^m litcra radicis,qux prius latebat, appa-

^^^^fz^^*'*^^ r,^*-^'-^'Y^X.yjl p ludicauif, \in ludicans: vel cum conuertitur ex

Ninsnsin fucruntfoeminae,ab mn . Sxpetamen abudat,

quod qua ratione fiat,exphcandum efl.

higrejjto ic literis vs, quce fro pn^isfujficiuntur.

Duplex,vtfupradiximus,eflfcribenairatio,vnaablq;

pundis notifquc vocahbus : altcra,quac poflcrius exco-

gitata efl,cum figuris vocahbus, de quibus cgimus . Ve#

teres ergo fine vocahbus fcribebat : cpx res magnas pe-

perit controucrfias,cum idem verbum varias recipiat

interpretationcs,vt ciim Septuaginta, nDpr) vertcrut vir-

gam, vtpote quilegcrunt nDQn^cumHcbraeinDpn Ic-

gant, lectiimque reddant. Sic ^avl pro :|oy : fic alia mul-

Cii.
^^'"'
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ta, quorum ambfgua ledio facile interpreti imponerc
poteft. Omnia enim nudisac neccfliriis tantiim literis

pcrfcripta fuerant, ad Maforitarum vfque tempora
, qui

&puna:is yocalibus&accentibusBiblia facraexorna-
runt. Porro cxteri omnes Jibri, vt Thalmudici, & Para-
phrafesChaldaic^ vna cum Hcbrxorum commetariis,
nullas habent vocalium notas: nifi quod ante non mul-
tos ^nnos qii^amipns etiam Thargumin puaida addi-
derut

:
fcd, h ait ms.^^i iD;Vyl?f/^3 nriN-^a^Di; ^ba D>i?^

: pnpi Dn^VvriiXV^^nivS-i inoN^an^ pNi "Tj^yp dds^^o
Hoc cfi

,
homincs obfcuri,finguh pro iuo arbitratu:

Quofadum eft, vtiudicium corum dcprauatum cuafe )

rit:ncc adducenda ratio ex illis cft, vt res Grammatica in
cis conftituatur.Hinc crgo facile apparct, quidM unftc-
rum fcfellerit, qui e Thargumin plcraq,- omnia profert.
Cuigitur omnia, vt ad rem rcdeamus , finc vocalibus

icnbcrcntur:ne maxima obfcuritas oriretur, has tresli-
tcras VN (quas author Ic^n matres vocat,quxncmpc o^^^^^^^Ih^^^
nineisvocaleiscontincntjpropunaisfufficie^at^aleph"'^^^^^'

~y^^ ^^
raroMod & Vau paffim.Atquc alcph quidcm, prarfcrtim^'^ v/' •*--

V^-''^*:!^
in ambiguis,propatha &cames:iodprofegoI,f]rc &hi.

'^^"*^

rec: Vau pro hoIem,furec & Qibbiis. Id autcm in mcdio
verbi tantum fit. excmpla funt hxc,>jND pro ^d odio ha-
bcns,nNp pro np clamans. win^ pro nin: ludxus. n^na
;pro nnp domus eius . jnn pro p>n. dom/nus. ynau pro

J|i:?4
yiri

.
Cum lod aut Vap ji;i medio mobilia funt, bis

jcributur^ NJiu pro nju , b^^y pro Vy. Quinctiam Aleph
infincabudatpromappicNniopromQdominusipfius,
J^nnom pro nnoni amafti eam.
Hxc itaquc ratio obfcruanda cft tamin crucndis thc-

'

matibus, quam in redc intclligcndis atquc fcribcdis vo
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cibus. Scd ad propofitum fcuertamur,hoc efl ad officia

Aleph, qux in mcdio, vt dixi, non feruit , nifi ad ortho-

graphiam legitimeexprimendam.

Vcriim vt mcHu s vis ac poteftas Alcph in fine intelli-

gatur, cum primis animaduertedum efl: triphccm effe

nominum formam . Vna eft abfoluta , altera emphati-

ca, tertia fyntadica . Abfoluta dicitur , cum fimpHcitcr

nomina fine vUa mutatione vfurpantur,vt NDsn fapien-

tia. Syntadica.ciifequitur gcnitiuus, Nn^s npDn fapicn-

tia Dci. Emphatica vcro, ciim articulus legitimi/sii¥tcl-^

f '^
\ ligitur,vt wS3Vd, ipfe rex, o /3cccnA^V, NnipDn >i G<plcL . Chal-

dxi itaque hunc emphaticum articulum per Aleph ex-

primunt, vt pcr ^N el Arabes,Itah & Hifpani. Ac nequis

mircturidpotiusinfinc, quam initiofieri,vtapudHe-

bra^os per nyn^n n : refpondemus adhibcdam eam effe

mcthodum,quainCratylo vtitur Plato, ncmpevtvlti-

mam literam primamordinccollocemus,velcontra.

Ait cnim ipfc '^^ScctYip^idcm eflc.Si enim crcbroac ci-

toii^ pronuncies, facics dylfi . Cum crgo oftcnderimus,

he atque Aleph viciffim mutari, fi Platonisregula vfur-

paris , cfficics vt quse prima cffc debebat , vltimafiat , vt

\ynpri fan<5i:us,fi facpe repetas,crit n;ynp_,vel N^nj5.Quin-

ctiam fcrmo Turcicusarticulos in fine collocat,jNiD? tc-

pUS,13NDI, ny^ovov. -|^3NDT,o/;j^oW. ^^^^^f^/j-

Hoc igitur Aleph nomincmus licct NyiaD"] n.

Prxtcrca foemininum gcnusindicat,"i^sv; pulchcr,

NTS^ pulchra.difcerniturautcm aMandcarationefcn

tcntiae,

Nonnunquam in fine pro aducrbio vocatis ponitur,

«as opatcr. Significat,licctperrar6, pronomenprima?

pcrfonx fingularis, N3^a intcr mc.Gcn.13.

C.iii.
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EtproafFixoheaccipitur;Kn;y3.Dan.^.pron"i0aN^n>N^

Pro n^n\s Gcn. 2. Cuius rei vnum cxtat Hebraicum ex-

cmplumjNVaTpro nV^jEzech.^^.

Formattertiamplur.foem. Nn^ya vnxeruntfoemfnar.

apud Danielem^onitur n,n'7^r^'^'*^'^'*

Poflrcmo paragogen facit,in infinitiuo CaI,kSyp\yp,in
'

futuro N3ip3 , fcd hoc raro . ccrte in infinitiuis Pael 5: j

Aphcl vltimum occupat locum, Nna^N, N*73p^.

W.
^ Format tertiam futuri mafculinam vtriufquc numeri>

&tcrtiam pl.fomjninam &fccundam.facit in medio"''*'^^ ^

fllo/ deriuatiuaj&Pcil.lnmicpronomencflprimxperfb- <^ -^ ^^.r^ in f}:-^

^'^'''^nx fmeularis.InThalmud facit omnes infinitiuos , 5^^^^-* '^ ^t^if*"

pnmamling.prxteriti.Ordinalia, gentilia, &quxaam --' < •

deriuatiua format vna cum fccunda focm. imperatiui.

Multafocminina, &rplurah'a qUcTdam abfoluta, & parti-

cipia Thalmudica in lod exeunt . Alioqui ad vitandam

ambiguitatem abundare folet, vt diximus.

Non cflfilentioprxtereundum, Rabbinos recentio-

res paronyma a nominibus paffim formare addito in

fineIod,a Di^dies »pvdiurnus.nio^ri, &niD*7,didafca-

licus & mathematicus a niD^n & iiQb, aliaque innu-

mera . Quod fit contra linguae Hebraicx & Chaldaica?

rationem,inquibus nuUafiunthuiufmodiparonyma,

nifi gentiha tantum &r ordinalia, cum aliis pauciflimis.

Caeterumanomine fubflantiuo nunquam duciturpa-

ronymia , quod tam prophetarilomnium , quam vetc-

rum Thalmudicorum vfus ofledit . Alioqui nihil veta-

bit,quominus dicamus ^Vna DSTy virga ferrea, »sp3 yaiDD

moneta argentea, aliaque eiufmodi , a quibus caflx do-

ftorum aurcs abhorrent . Scd ipfos quidem Rabbinos,



25 L I N G V AE S Y R.

qui nonin myflcrnsmodojfcd m fuaquoque lingua

pluttibei funt,alias dabitur confutandi locus. Nunc cac-

tcrapcrfequamur.

N^i? CS^^^^^'"^^^"^^^^ ^^ coniundio , &, atquc, autem , poftquam, vt.^^v^^

^7^^i^^^3^ ^rT^in mcdio nroadmodum fcruir, prsetcr pauca qusedam

nomina , Niiaj, Mop . Apud Rabbinos in iniinitiuis ab

r Aleph mcipicntibus pro iplo ponitur, vt "^yh pro ^dn^,

iDi^ pro iDN^.In finc format nomcn abfolutum foemi-

.ijmum. iin, iD^p. Ettertiam pluralem malcul. lina, i:3,

inn, r^D, vyioNTqux Iinc puncris lcnbuntur, iNnn, inod,

Apud Thalmudicos ponitur in plural. participiorum

quiefcentium Lamed,n|?, ij:3D, clamantcs,rixantcs.

Thau, ^ ,^.

nPrimo facit a fronte dcriuatiuum , fccundam futuri

mafculinam vtriufquc numcri & generis vna cum
tcrtia fing.focm. <

"^ ^
In medio feruitcum AlepKv^iccmus.

In fine format fccundam prxtcriti fing.vtriufquc ge-

wu'^^-'^..r^a^':_«^"s: Et prmii tertiamquc fmgulares,^ aduerbia qux-

^i^hZl^^^^
^*^"*^ dam, ni3^Dn lccundo.

ApudRabbinosinfinitiui quiefccntiii Lamed Aleph

in Thau cxeut,nkSip^ Icgcre 6:tertiafam.fing.prxteriti,

nwa vcnit.

Dc Thau in compofitione participioruinfra agemus.

Defyllabisjeruilihus,

E^ fyllabis aliaeafronte, alixa calce famulantur, tum
alix apud paraphraftas,alix apud ThaImudicos,dc qui-

bus fingillatim diccndum cft. '

**
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^' In paraphfaftis tantum cft articulus acculatiui.'^'»*' -^^ ^*

Ha?c fyllaba tam fcparata
, quam adnpca^^eritur in

, . Thalmud,vimquc habet affirmationis/vt ':n|D, "idnj?.

»
'

Qui,quem,cum lam€d-n^x^wus,cui: cum mem »-10

a quo.frcques in Danicle,apudqucm pro articulo tv ac-

cipitur.

^^' ^^4^.-^,
Cum vcrbis cj^fjropterea qu6d,Dnnip.ncut.7.& cum

13 hoc modo, t^lnip 13 j.keg.io.prxtcr eos, qui erant.

Facit paffiuam voccm , quanquam apud Thalmudi-
cos &Syros perfarpe cadit thau,npN pro n.pnN.

n3.
"

^,^^^^
Hacfyllaba formant rabbini Hithpael, nSpnx

Prxhgitur prarteritis |?nj53^n3,5.Rcg^i5^oniam dc-
feruiftis;&futuris,-)aiiNia Lcuir.26.%e fiangentc.

j

^^ vel »n.

Iiritio intcrrogant,n;Nquifnam,N3^N vbinam.

Syllahc^ quce ad calcem ancillantur.

Pronomcn affixum fmgularc eft,quod plurahbus ad-
ditur rnafcyji^is^cuius cxepIumhnguaHebraicafup-

pcditat 'nibiojinrpro rbiDan^Pfal.ii^. Syriace & Thalmu-
dicc extruditur he, n'3a fiHi cius.

Et fingularibusquibufdam quiefcentibus lamcd ,lcc!

antccedcntc furcc,^nn5'.
^

Verbis ctiam plurahbus adnc<a:itur,>nnDN, MTrnpN.'^

Quinctiam

"» <*
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Quinctiam quicfcentibus lamcd, & aliquado Ain ad-

iungitur,>np3 xdificauit ipfum. Efr.5.& ^nTnsi & rcfpon -

ditci.5. Rcg.22.Etfccundis per|Qniifing.pr3etcr.^mri3na
^^

Dcut. 55. & primae plur. ^nja^ns. dcn.44. Prztcrca im-

perat. dcficicntibus ^e nun ''raSl'2^. Reg.4. Et perfcdis

nonnunquam,jn"niorfexod.5. Poftrcmo cumn^Nco-
pulatur »nin^N.l3an.2.

lungitur vcrbispluralibus&rnominibus code pror-

fus modo,quo 'n, nhus: nam foem.cflivnum cxtat Hc-
braicum cxempium,Nn'p'nNi, Lzcch.^i.

pn & in.

Tcrtix plur^affixa, idque in nominibus tantum,dici-

tur tamcn p^a ^ro jinba.In his aute &: fcqucntibus prius

cflmafcuhnum.

in & >n.

Thahnudici rcfcdo nun dicunt,1n\y33:quanquam Hc-

brxi pcrpcram pronunciant in, & 'n^s^ "^

|i3'& pT
Sccundx plur. affixa, Thalmudicc u & D, fcd vcrbis

ctiam adduntur. _ ^
1n3 & np.

Affixa tcrtiac fine.fcd cum futuris tantiim.

Pluraha,cum Jr^tecjtis & futuris,antcccdcntc vau di-

citurjupro pi), pMoiai. Gcn. 26. Rcpcritur etiam pjn»^. 12^

Sccundx fing.affixa,idquc in futuris.

In vcrbis faciuntprimam pIuralcm,BabyIonicc w, fa

Syriacc.Practerca affixum primacplur.Et fccundam im-

Da.
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pcratiui focm. plur. Dc n: in compofitionc participiorCi

moxagcmus.

Affixum primae fing.cum vcrbistantumitn futuroat

fumit nun cum daghcs , quod fit etiam in quiefccnti-

buskmcd.
Nfl.

In hanc fyllabam ahquando exit fccunda practcriti

mafcuh'na,Nrivi;.Dan.5.

In has fyllabasfccundac pr2etcr.plur.dcfinunt,malcu-

h*nx in nn , in tn foemininac , fcd Thalmudici nun abic*

€to in dicunt & 'n. Ezcchichs 5^. jn^tyv Icgitur in gcncrc

virih*,pro DJn^tyy.

Omnia malculina orthoclita m plur. abloluto in p
cxeunt. Quod Maforitae nouics in hngua Hebraica ob-

fcruarunr,

fnnN ahi, lob^.

|«Nn infulae, Ezcch.26.

I^na invita, 10^24.

po^n dierum, Dan.vltimo.

f^isn triticum,Ezech.4.

jo^o reges, Prou.vltimo.

JOT>^ Sidonii, ^. Reg.ii.

f
>DQ1^ vaflata?,Thrcn.i.

pxin curforcs,4.Rcg.ii.

Prxterca in lob fkpc icgitur f^P pro o^Vp.

Omnia crgo mafculinacanonica pluralcm mittunt

in \\ ':\)d johp, duaha in p ,, ni^l^ip, : cactcriim cmpha-
tica cumMandca dcfinunt inN;,t<j3Vp,«/i3ct<nA{f. Vc-
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riim dcnominatfuain», plurali faciunt N», nin) Nnjin»,

quaquam Syri fcribunt ^N,\smn', cseteraquc eode modoj^
. Syntadica omnia,non intcrcedcntc daleth, in ^ _, »3^0

NViNrln Thalmu^^amen,&apud Syros ctiam abfolula^.^^

hac forma rctincnt.Sed dc his omnibus infra copiofius."
"

In hanc fyllabam in Thalmud cxcuntmuka adicdi-

ua iocmmma,^nnnN,^n3n. Thrcn.i.^nan &>n'}t; lcgimus

formanonabfimih. ^

Eos,cas,cum verbis tantiim in Thalmud.

Multa adiediua a quicfcentibus lamed duda in m
cxcunt,fnpv, inQS: quoruroemininalumuntiod,'ani3V.

Syriace quxdarg^foem. pluralia in hanc fyllabam cxcik,

friD^Vjf, jnj?^, in^ma, in Eftcr & Ruth.

Nominaquiefcetialamedaliquado in plur.in in defi-

nunr,Na.N, ina^: ndn jhdn, nos jnQS, quanqua poixrcmu

fccundam gcminarc vidctur.

Praetcreaomnia, quxabfolutc excuntin % ycL», vcl

n, vcl N, in plurali abfoluto habct ii,nns jins, labp I13'7P,

«013 lip-|3.

Affixum fing.tcrtiac perf.mafc.in Thalmud.

^?-

Fjyquerijiffiimum apud^Rjbbinos, fcd initio tantum,

Kinu;3, NS^^^D, &cumb NanyD^. fignificat,cum,vbi/<^\

Nomjna plur. foem. fyntadica in hanc fyllabam ex-

cunt,NpVy ^nnsN Gen. Targum Icrof.

D.ii.
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Atque haOenus dc literarum ac fyllabarum vfu.Hxc

fi diligenter leda atquc percepta fuerint , magno crunt

ad. cztcra cognofcenda adiumcnto.

Dcfartihusoratioms, _ ^ .^ ^^. ^ri^

Partes orationis in linguis Hebraica , Chaldaica , Arx-^<^'^'^±T'A^cK^/--'^-^^v

bicaatqueAEthiopicatreslunt,Nome,Verbum,Milla, Divt* ^ nVj ^

quod (JvyrjLTn^yfir^ voces licct . Quomodo vetcrcs ^^^.^^j /1"*^^'^^

..../'LGt^ci in o»o^, p-:;^^, &crz<^'j^V^j', orationem diftribuc^Jri^r^^^^^^^^^^.

p/fi^-hznt. Milla porro partes inflexiles,qux hteris faepe fingu^^^^ p^ff<^^''^
'^^r^fi'* iisfignificantur,comprehendit.

Df^Vcrfcc? ChaUaico.

Vcrba in Grammaticis locum fibi primum mcrito

vcndicant: quod ab ipfis caetcra proficifcatur. Vcrba ita-

queChaldaicaquatuor potiffimum rebus ab Hebraicis^ ^ ^^ 4'..^rr^^
difcrepant, numero prxteriti perfonarum, coniugatio-/^i^^:^'C^i!^^''*^

A... ^snum ordinc , p««#er»ffl=mi«»€, compofitionc parUx^^^-^/r;^;^^ *.^ -

<yj„ .«/.^icfpiorurh cum pronominibus , & punaorum rationcj^/v^ -^Trl S-i^- -^
^ ' Incaetcrismagnusconfcnfus. Namquasadlitcras,fylla-3^/^/^''*^.^';*;^

bafque feruilcs pertinent,fuperius explicata funt. *g-^ Z^^'*/^
^'^

Quod ad punda vocalia attinet, dcdimus opcram di

ligenter , vt refedis Htcris abundantibus , qux pro pun-

disaddi folent, appareat veraaclegitima pund:orum

in fingulis perfonis ratio . Quod praefertim e Daniele &
Efra coIlcgimus,adhibita aded accurataanalogia, vtnc

ludari quidem reclamare poffint.

De compofitionc participiorum fuo loco agcmus.

Porro perfonac pra^tcriti dece funt, ciim in lingua He-

braica noucm tantiim cernantur : quoniam tertia plur.

l
apud Chaldxos generc diftinguitur, Hebraicc commu-
nis habetur.Eius rci ratio hxc eft:

Omnes primac pcrfonxcommuncs funt , hoc cft,gc-
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nus difiin<Sum non habcnt : quia ciim loquuntur,fuum

ipfae genus indicant . Cxtcrx omncs apud Chaldxos

..- >^^ A-.;r^-^a:^v^^^vtrunque gcnus habcnt: apud Hcbrxos verotertia plu-

^^^''/'/ir-I^M^^^alis, vt diximus , ecnere non diftineuitur. Nam in fu-

turoquidcm etiam apudHebrxos dccem perionac rc-

pcriuntur , tertia nempc pluraH foem. a fccunda pcrlod

^ ^ r—^ diflinda.Quod Maforitx tcr obfcruarunt:^ >-:4V->*^> ^-^36n!fGcn.5o.

nrr^nilSamue.6. ,^ ^^ »-**''

^iribv^ Dan.8. - i^XZ.^

^l-^ x^f.-zTf^ffj-r- yl^-f ^^Werborum ordmes ocro lunt.

\((Zi)'^^2^2CjC'^^ ^-iy/i-^Adprimum referunturpcrfcda, quorumtresHtcrse

LoJbl^. ^ _^ radicisperpctuoapparent, 3ri3,3"ip.

|/r^J^^ i^y%-^*) ^^Adfccundum defcdiuaj^£nun,vel Pe_Iod,quoium
«^ )>

i>7 • n V primahtera caduca Q&T^m iDN,*bp>^3C)In tertip ponuntur quicfccntia Pc Aleph , vcl lod,

bDN VdvNJ, HT nn^N.

Quartus continet quielcentia Ain Vau, cp, an. '^
1*:^'**'*^

Quintjjs^habet quiefcentia Lamcd Aleph,vcl lod,

vel Hel N33,Ni|y-in,
''^
'

Scxtus coplcaitur duphcantia Am,"!4ainj:yp, a •^•vj?.

In feptimo collocantur compofita, id eft, dcficientia

Nun vel lod, & quiefcj;nm Lamcd, autquiefcetia vtra-

quc extrema, 5k3,1sp, nnN nnN^ &: Syriacc ^n\\

Poftremo verbaquatuor vel quinque litcraru,quo-

rum permagnus eft numerus, adodauum ordinem rc-

dieuntur,atque omniafecundsc funt coniueationis^qux

diciturpael, ^ri^;i;j,D3")3.

T>ccoTmgaiionious.

ConiugatioHcs Chaldacorum odo funt,Pcal, Ithpcal,

D.iii,

s



Peil:Pacl,Ithpael:AphdOphil: Poil quadrata. QuxSil^n^^p^^.^?^
coniugandi ratio propius fpedctur, tres tantiim funt^^^ ^ /^.-«^

Nam Ithpeal , & Peil paffiusE voces funt ipfius Peal.

Ophal eft pafliua vox Aphel . Poal vero quadrata ad

Pael refertur. Sed nos,qu6 planius res explicarctur,hoc

modo diftribuerc maluimus.

^ys cftvoxadiuaCal,vt 3n3. ^^
bysnn eft cius vox paffiiua,vt niphal, inms.

Vys cftforma imperfonalis , cuius perfona agcs non
cxprimitur, 3'np fcribitur,fcriptum eft. :^::$^^—

^

bys cft coniueatio a(^iua da2;hcirata,\ynp. Ithpael vox

ciuspalliua,u;-ipnN.

Vi;sN eft hiphil Hebrxorum,byaN vox eius paffiua,

jpnN,|pnN.

'7yi3 continct quadrata , qux ad Pael rcferenda funt.

Non eft tamen ncfciendum,etia a neutris aliquando

ducipa{nuayoccm,nan'nNNum.5.Frequentabatur,cui

rcfpondet na^u.

Quinetiam quxdamfuntpalliuafine vocc adiua, vt

^nariV^, quod proculdubiojsft^Ithpeal,cum Peal non lc-

gatur , fed Aphel tantum n3\yN. Quod crrandi anlam

quibufdam prxbuit : cumvel Hebraica exempla mul-

tareperiantur.

^'^"•^ Poftremo nonnuUa funt adiux fignificationis fub

voce paffiua.

Danicltamcn5^aliquando Paraphraftxvcrba cum
Hcbraicaforma, quanuis perraro vfurpant,vt^Di>,quod

ChaldaicediciturS^^e quibus quxdam Maforitacad He
braicum charaderem rccuderunt.

Vcrum vt planiffime omncs intcUigant, quanta fit i\-
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larum quatuor linguarum cognatio, flatuimusfingula

paradigmata vcrborum Arabicorum atque AEthiopi-

corum exponere. Nam fuperioribusannisPfalterium

Arabica lingua, poft AEthiopica excufum efl; Et nupcr

AEthiopicum Euangelium Romxeditum.Vtcmurta-
menhteris Hebraicis, ciim vtres facihus cognofcatur,

tum etiam quod fiericommodiflime potefl ob htcrarii

fimilem poteflatem.

lUud interim obferuadu cfl, Arabibus atque AEthio-

pibus optime cum Chaldseis conuenirc , nifi quod Ara-

bes dualem numerum habent , qui in verbis duntaxat

genere non<liflinguitur. Quofit, vtperfonasquatuor-

decim vfurpent, cum Chaldxi atque AEthiopes dcccm
modoihabcant.

PrsEterea interconiugandum,cum Hebra^i, Chaldxi

atque Arabes vltimas fyllabas pronominum a redis mu
tuentur, AEthiopes fumunt ferc femper ab obhquis.

Quodiam exemphsoflendemus.

Varadiffna '\>erhi CalArahici,

$:%ft.^*''3P^2^^^i> Vrceteritutn.

'^^^^'j^^vJq^i^^
' myaluuifliM. nny^Iuuiflifoem.

'^^y^^^si^-^^^ luuit M. rrm luuit foem.

riny; luui. Comm.
Nnv3 luucruntM. pva luueruntfoem.

Dniv: luuiflis M. .jn-]y: luuiflis foem.

w-|V3 luuimus Comm.
T>ual

Niy; luueruntduoM. d^piMavLTUu.

«rii^3 luucrunt du2,fam.
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^ Benonu f^^^A-H^/^^^ ^

pTXN3 ctf'cJ)gAoz^^TE$. insnjfNa a>(pi\ovaaf. A^ j:^^^^ ^^Ap^ S ' ^ ^

jnix:p ci)(pi\Yi%y^i, jnN11x:p cJ(peA)i9^?a«/.

'^Syllaba j Arabicc pun(3:o,non litcris cxprimitur.

Multiplices formas habct , fimplcx cft huiufmodi,

iu^i fcdcrc. Jinn exirc jn3is: vcrberarc.

ImfCYatiuus,

lAafcuL

1X3N u>(peX\.

Nnx:N cJ(pgA<fTo;'.

NnypvS «(pgA^T^.

Nnv3N

,
. , Futurum,

1^3« PracfSing.Com.

nvr ^.fmg.mafc. nsfDn ^.fing.foem.

•jyjn luuabis mafc. jniyjn foem.

PI«^

1V33 luuabimus Com.
jnxan luuabitis M. pnn F.

jnv:; luuabunt M. j")v:n F.
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DuaL

|Nnv2> luuabuntduo M. fNnyjn F.

fNiivjn luuabitis Com,
Exemjflumyerhi AEthiofici.

VYCtteritum*

naa Fccit M. niai Fccit F.;

r|-i3J Fccifti M. »3"ia3 Fecifti F.

;^-»34 FeciCom.

naa FcceruntM. N13J Fccerunt F.

iDsnaa Fcciftis M. i^-iaa Feciftis F.

p34 Fecimus Com.
Benoni.

Malc. Foem.

Taa Facicns. N^vaj Faciens.

fn>3J Facicntcs. nTaa Facicntcs.

Mafc. Foem.

Tai Fadus. Nnoa Fada.

pui Fa6l:i. ni;aj; Fadae.

Injinitiuus.

Taa faccre,6: cum Biclam,

T3;a,"iuj^.

Im^eratiuus.

Mafcul. Foem.

naa Fac. naji Fac.

naa Facitc. Niaa Facitc.

Ncmo mirctur duo fcuain: nam id AEthiopum po-

ilulat orthographia.

Euturum.

Malc. Foem.

T3a> Facicr. naan Facicc.
» »« ^ .. ^ « «

«

Ei.
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najin Facies.

Comm.
"13j: Faciemus.

naa^. Facienr. Nnaj' Facient.

n3Jn Facietis. «"isjn Facietis.

Hinc iudicent omnes licet, quanta fit harum lingua-

rum affinitas : quamq} paruo negotio, fi iidcliter ac mc-
thodice tradantur,cognofciac pcnitus intcnigipofrint.

Cum verba Attice coniugatamultomagisdiirentiatab

AEohca &: Dorica dialedo^quam Arabica atqj AEthio-

picavclinterfcvelabHcbraica&Chaldaicadifcrepet,

Sed iam redeamus ad Chaldxorum coniugationcs.

D^ coniugatione Calin 'Perfeilis,

Prima coniugatioyerborum perfc^o|^y^ trcs^habct

formas, ^ya vt la^ : ^ya vel ^ys , vt bj:jh 7^16 : & Viya. vt

riSoi. Quod etiam in Hebraica cernitur , nifi quod prius

pundum hicfempercames,iUicperpetu6 feua. exem-

plafunt,-ip,s,^\'an,bi3^ . lod in Cal perfcdo nufquam eft,

nifi cufincpundisfcribimus,vt nnp^ &ciipundis3"}p.

Vrc^teritum Cal Verfeilorum.

*7ys.

Foem.Sing. Mafc.Sing

n3n3 5. ^n/j-

D2n3 2.

Commu.

nsns.

n3n3 2.

Foem.Plur. Mafc.Plur.

t<3r\3 5. i3n3 ^.

?n3n3 2.

Comm.

.N:3n3

pnsna 2.

.okM
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^ Forma,^V2, codemmodo variatur,femperquereti-

net fire,nifi in tertia plurali, qux habet hirec,i^y3, ^^V?.

At ^V2 iri tertiis retinet hirec,in aHis fire, nifi quod tertia

fing.foem.forma habentn^ysi.Cxtcriihiya nihil mutat.

Tertia fing. foem. fempcr exit in tau, quod bis in Hc-

braica hngua fadum eft,

^^
jrnbjs E^ei^t.^2.

' ^ *N'\y^V n3^i Ezech.4^.

^jnav Si ergovltimafueritrcs,formahabetn7y3,fiyn,nVy3.

fiprimafueritgutturahsn^y3,&ahquandon^y3 :&pri-

ma n^ys,

SccLidafing.mafc. ahquadohabetparagogen Aleph,

i^n^y, Dan.4. Et nonnunquam definit iacames , quod
fitinpaufatantum,n^D' Dan.2.nponnn 5.

Devrceterito Syriaco & Thalmuiico.

.Syri 6^ Thahnudici non multum variantaformacx-

pofita
,
quse Affyriorum eft. Tcrtix cnim plur. vtriquc

paragogen nun addunt, pi3y,p3y : cuiufmodi duo tan-

tum cxempla habes inj^el^raifmo, «^

jiyT Deat.8.&: pp^" Efa.26.

^ Prxtcrea primam plur . Syri fepe in geminum nun,

Thalmudici in vnicum terminant, p^DN, {Vas . Quodfi
antenun inperfcdis lodponatur, vcleft participium

compofitum,velerrorlibrarii.

' '' Talmudiciprimamfing.in lodfiniunt, ^bDs,>ntyD,{ccI

'

^ acccdenteafFixorcditTau,nnn^o

Participium praefcns fub pe femper habet cames, fub

9::T;f;"£l^:,;:'^J^^Am^^^^^ yns. Nam
ppi3 Dan.j. vel nomen eft, vcl fcribedum pp-]3 . Porro

E.ii.
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cum nominum morefledatur,aflumit AlcphMandca,

tiimque vim potius nominis habct.

FomaBenoni.

^l^r^^ 1^303 i<3n3 ana

oi^dcpoim^y^cLCpofTii* oy^cL<pm ^tii<pa)9,

Fcew.

Nnana fana ^O?^? ^W, v -

Neutrafiepehabenthirec,pbnDan.7.nn3,& ba;,^.

De comfoftdone Vart.cum Vron*

Animaducrtendu cft participia omnia mafcuhna c6«

poni cii pronominibus primx &fecud2 perfonx(quod

tamcn in Daniclc & Efra haud repcrias) vt praefcntisfi-

gnificatio referatur.

Vcrum, nequis,vt falfo Munfterus crcdit,prseteritum

componi putet : agc id ahquot oftendamus cxempHs,

, idque in aHis coniugationibus, in quibusparticipiahtc-

ris quibufdarn,ncdum pundis,apr3cteritodifcrepant,

NjjjVoD, ^ Egoaufero.Ela.i.

\irh N^VTinp oftendo eis.Exod.i8.

n3-i3D tu bcnedicis.Num.2^

npTyp tuirrigas.Dcut.2.

Hxcncmo tam erit impudcns, qui participia cflc nc^

garc audcat.

Quinetiam quinquc fimiha cxtat in hngua Hcbrafo-

rum exempla,

nibvi lud.i^. -

'

f&^r,6:njDiu; Ier.22.

-^r* ^-^niiipp Ibidcm.'

"^'"""""DnnnwQ Ezcch.S»

Hxc, fi quis acutc pcrpcndat, participia cum prono/
minc compofita cflc dcprchcndct.Quanquam finc vlla

;^^ '•,2_ ftv-
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rationc ludaei quidam participia cum pra^tcritiscom-

pofita efle autumant.

Rabbini id imitari voluerur, cum dicant »p^3j5p, Edo-

dus fum a maioribus.

^'^{l^Ziy^^^o^^Si^^'^'
Sedcurtcrtiseperfona^ pronome non componatur,

^ " " '"
'

quaerat fortaffe aliquis . Is fciat tertias perfonas etiam in

praftcritis litcras pronominum fibi non afcifccrc
, quas

alia^omncshabent.

Compofitio crgo fit prima pronominis rcdi litcra rc-

feda,n, NJ,|3,fir),hoc modo,
illefcribit tufcribis cgofcribo.

trX^

3n3 n^^iry^ Njana

iUi fcribunt vos fcribitis nos fcribimus.

funa fin>an3 fj^ana

Thalmudici cxtcrafcruant,fcd nun tertix &fccund3C

rcfecant,inon3, unD.

Foeminina non componuntur,fcd feparatim ponun-

tur,wS:N Nn3^D Prou.9.

^.. ..^ ^. -^
^'^ -<-

/

'DefarticipofajfiuoCal,quoddicitur^'>y^7'^'^'^''^

"*^^J^ ^"^.^ *?^v Pcrpctuo habct fcua &c hircc gadol , quae nunquam
-r^^W^-^T^^^^mutantur. ^ ^ f

,

.

< -^ N!3^i?? f^?*i?3 *<3^0? ^*'?? /^f^*^'

roem. \^j^<^^<^-

Nna^na f^a^na «na^na «a^na

Contfofitio, ^^1, ^^ -^

N6 fecus coponitur,ac ca^tcra omnia,vtNwoa Gcn.^|.o.

. finuTO p^a^n^ ^^^P Njara/-^/'^/^^

^ De Imfcratiuo.

_^^ p>-j^^^^f^j Impcratiui forma frcqucntiflima cfl: ^ys.vel byafi

fej!^lZ*.tr-;^/f •' -^^^i-vltima fit iyn,aliquando etiam ^ya. Quod fi prima fuc-

P^" E.iii.
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riteutturalis/xpehabet. r^ yf.^y .

^>^^
f^-4.

N33n3 ^3n3 una ana

QuianD fcribendum putant, analogix vim non te-

ncnt. Ctim^ nunquam in fine fcribatur,nififcquente

Maccaph,
'^'

T)e Injlmtiuo.

Formahabct*7y3p: alfumitenim memafronte,pr2-

tcr duo verba , i<]rii frequens in Daniele, &: ahis, & N33^,

Efrx 5.pro NihQ^, &N33p^.

Quodnequismiretur,etiainh'nguaHcbraicafieriJblef,

ri^^^pi.Eftcr.^. ^^- r^L. ^Pf^^
Nipp^,& ypp% quac dodiffimus ludxus Ibn Efra infi- ^^ ^ % ^ (^/^^

nitiuos effc affirmat. quidam ilkid addunr,

inNnp \y'Np nn^pf, Efa.52.

ansph 3nDQ3 anapa ansp.

Si Pefuerityn, primum pund:ueftfegol,i3yp. Mem
nunquam accedit,nifi cum Lamed, snapVo. Syri addut,

prsffertim prarterito fcquente , paragogen alcph , Nnspp

N:-i3p,Pfal.4o.

De Thalmudico.

PorroThalmudici,vt hac forma vtunturnonnun-

qua,ficfrequetiffime eam vfurpant, qux morc Hebrai-

coformatur,nifi quod acccditin fine Iod,hoc modo,
.'3inp^, '3inD

Defuturo.

Triphccm habct formam , *7yas vfitatiffimam , ciim

lamed cft -lyn, ^y3wS,alioqui ^ysN.^jv-/ h -^(^^ ^^ _

S/«g.

*

'^'^''<^>

2.fcem. 2.f, 2.mafc. ^.m. i.com.

' 3n3n i^3nDn snsn "^to:^ yro^K
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Vlur.

3.fam. 2.£ z.mafc. ^.m i.com.

pna^ t^npn p^riDn p^np^ anp:

Aieph femper habet fegol,caetera^ hirec, nifi pe fit yn,

. . j^fnaynEfr.^.a^ piDyn 4. -, -

t^e^^ JF^.\X^'^^'^h'^'^^'^^'^^^^^
pl. habec paragogen nun ,

prxter vnum, nas»,^ n

^^^^^w^'--*".i lerem.io.

-fjt ^ '""*.^^ Formam habet limilem eius Hebraica^ , qux vocatur

^vsnn, nih qucd non ell affeda daghes . Quod vcro ab

aleph incipiatur,non eflmirandum, ciim Hebraicaduo

' fint eiufmodi.quz he conuerterunt in Aleph,

.v_ D2^in'. n3nns,2.Paral.2o.

' i^n;3S "h^in^^ Pfal.76.

r. ^ Syllab^e vltimx nonfecus variatur, acin voceadiua.

f^^y^tf^^-j^r^J/rZ^^ Varaiirma. ^

'^'^^^^^••-SV^^ '
' nsri^nN."

BkX" -^ Nansns lansnN

inansns pnansnx

NpansnN

Qux de adiuo prxterito diximus,quod ad literarum

quarudam pathe attinet , ea quoque hic locum habent.

t,id(Tif^h^^, ^j^^^ft?' ^ Syllaba nN tranfponitur & mutatur , vt in lineua He-

W\2>ti iT^» ^ o^J^^^xTiXQz. Quanquam tau ixpe Syriace & Thalmudicc ca-

^ [k^i^^^^jr /^C^dcre folet, pra^fertim fi Pefuerit noi, quod euphonix

^) ^yl^^vlv^ > f^^r^^ gratiaiit, y3D!s,pro yaionwS.Nam quod Miifterus de beth

jJ^f,'^:^ 'tr*'*'^ ^^Z' dicit,commetitium eft.Ea cnim,quae citat,neutra.funr,

"^
'

non paffiua.Nam lcgimus libpann Eccl.12, _-^>^

Thalmudici fcre femper abiiciunt tau , vt i;f|N pro
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njjnSjVaps, aliaqueinnumera. ^^ ^ ,.

Cuius rcicxrantHebraicaexempJa,Din oni "i33:i,pro

psDnj, &
Y^^^?^

»p^,pro \sl3n0. Aleph aliquado habet fc-

gol,nij5ynNDan.7.

De ^articifio fajfiuo,

l^ananp anano

lananp Nansnp

Coponitur cupronominc,&accipit Alcph Mandea:

&,nififit.crror librariorum , ahquando formaturcum

Alcph,vppnN, jnari^N,& alia pcrpaucain Hagiographis.

Thalmudici Tau refccanr,3n3p, & reliqua.

De Imferatiuo j^ajfiuo.

Differtaprxtcrito primopundo,quod eftfegohcum

in prxtcrito fit fere hirec. .^^^

ansnN «nsns
on2n» NjansnwNJ

Thalmudiceamoto tauan3N,fic nn3nN,& Syriace

nnBN,quod eft in Euangelio,de quo infra diccmus,

De Infinitiuo.

Habctparagogen aleph,& ahquando he,

ionsns^, Nansnto, NansnN
, ^

Duo rcperiunturfme paragogc,visnN,&ia3nN, qux
mihifufpedafunt.

De Injinitiuo Thalmuiico,

uinssV, ^ainDN

Quanquam fcribitur, ^ainD^N.

DefuturoBabylonico.

anann i^anann anann ansn) ansns

J3n3n> ?3r^3nn pansnn i-isnan^. ansnj

^ Aliquando vltiraum punilum eft ^ ,n3vnN, vel hircc

p3nv;N.

Thalmudico
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Thalmudici tau tantum abfcondunt, anD^N.

De coniugationc tertia,qu£e dicitur b^S.

Eft apud Chalddeos peculiaris quscdam coniugatio,

qux a participio pafliuo cal formatur,jdque in vcrbis a-

iftiuistatum, quoniam paffiuam fignificationem habct:

fed cafum non regit,vtpene imperfonahs effe vidcatur.

Variatur hoc modo,

Varadigma pceteriti auodfolum ejl in yfu*

n3'n3 3^n3 ijJfZ^

na^na na^na

na'n3

N3'n3 =i3'n3

fna^na Iins^na

T<nVpnDan.5.cumparagogeAleph. ^ ^

Defecunda coniu^atione,qua^ dtcitur bys, ^^jXi '
'^

HAEc coniugatiofignificatione ferme tranfitiua ha*

bet.Multa enim,quz in V/s neutra erat,in ^ys fiunt

tranfitiua, vt pbo, afcendit, pVp fuftuht . Quod in hngua^^-?^

Grxcafacile poteftintelhgi. Namverba neutrajin<^a)^*''*i

produda,tranfitiua reddunturj-TTAoi^TJ Ti^oviiFco.K^itixjcai-^'^^

'

7isLnpm(a),e}^f)a) el^piQ^.bfUnt tamen qusedam neutra lub -

hacforma,vt^^p,"^Vn : quemadmodumGrsece (ictSi^jf^J^

d^ahanonnuUa. Formashabettrcs^^^ya^^yajVysi.Media

p ^ij^r^cf^ J^ femper retinet daehes^nifi fit vna cx lynnN. Prima no-
y^^ 'v^j^^j:^ ^ tatur patha , nili mcdia res aut gutturalis lit, tum enim
v^*)^ ^f^»^ -

vcrtiturin cames. Atqucob eam caufam omniumpla-
niffima eft, ciim primum pundum nunquam mutetur

inter coniugandum. ^^^ ^^*^^ fr^jf^

Cactertim pofthac breuitatis caufa paffiuam voce cum
aftiua coiungemus.Ea definit in patha,6: dicitur ^ysjiN.

F.i,
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Varaiigma prceteritu

Yox ailiua.

42

njVs

njiVs

U*?3

N3J1^S

Vajf.

ri^^SHN aVsnN

na^sHN

m)^m
njVsns

NjVsflS uVsns

inabsnN pnjVsns

\^}j .<-r

NjJiVsnN

VarticifiumMrunme.

Aftiuum definitinfire, velhirec, &, cum lamed efl

nyn,in patha.

Paffiuu femperin patha. quod in hngua Arabica pla-

ne pcrfpici poteft, in qua adiuum habetformam*7y3D,

paffiuum bysD , vt anriD anathematizans, onriD anathe-

matizatus.

Varadigma.^^^-^-

\ih^D NjVaD paVsD JiVsp Ad.
Componiturhocmodo, ^^

NjjibsD mVsD Ji^SD

l^i^sp inu^Tsp uVCp

Participium vocis paffiux femper dcfinit in patha,

Ijbsnp Ni^snp fuVsnp jiVsnD

Syri aliquando prxtermittunt mem,vt
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n3pfperant,Pfal.22.iri3n;yN Laudatac 78.

Injinitiuus.

Dcfinit in aleph
, quod cum affixis mutatur in ni , vc

infra dicetur,

NjVsnN^ NaVsnN Paif.

Syri adiuo mem fxpe prsefigunt,

N3-ip£ «1^39

Imferatiuus.

n:jVs uVs iJi^s Ji^s Ad.
N:j^sns uVsns uVsns jVsnN Paff.

Vox adiua definit etiam in patha, fi vltima fit nyn, vt

Futurum. ^..^^

ji^an TuVsn Mn aVa^ j^^s^Ad.

I^Va^. ?JiV?n piVan pi^s^ jV^qj

jVsnn lu^sm aVann Ji^snuVsriwS PalT.

UV^ni IJi*?snn pj^snn pji^sn^. jVsn: ,^j
* Syri ad^unt aliquando paragogen,Nn3^3,cui relpon-

^.^^^^^^^,,^^^^ Coniugatio tertia,quce dicitur byss.

/^i V-^wn^ • ^ T T AEc coniugatio tranfitiua efl, vt hiphil Hebracoru,

1 J fed folo aleph prxfixo radici cum patha formatur,

nov, nDVN, viguit, vegetauit. Huius formae duo habe-

mus exepla Hebraica , in quibus aleph ponitur loco hc,

r|-)3wS pone genua,Gen.4i.

'n^NJ[S,inquinam,E6.65.

Qux dodiifimi quique huius coniugationis cffc affir-.

F.ii.
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inant.(^qd inlingua Arabica,arque AEthippica feni-^^

pcrfir, Vr:, 'rnNjiTn jinjsi . Sic AEthiopice bnoN a hnDy--:^ti^'
^"

I -33:Na333.'^'^/'*''^

Daniel ramen ahquado prxponit he more Hebraico.

Vox pafliua habet cam es hatuph,&: definit in patha.

Vrceteritum,

Ailmm. „ . , ^^

No:pnN

Vajjtum,

N:pns «pns

jnjpns pnap.nN

N::pnN

.

Vox adiua definit in patha , filamed fit lyn, n*?VN«

nna^wS, Dan.2. inueni,pro nn^^N, quodfitpropter gut-

turaicm. n3pnn, Dan.4. male' legitur, cum fcribcndum

fit n:pnn. ,^ -^^*^^'- /"^^

Si primafueritgutturahs, nxc eltforma, nainnainn --^^' ^^^-^'^^' "^^ "

nannn nannn nainn & reliqua eodem modo.
Nam quod Munflerus paffiuam vocem format cum

ns, errat : ciim in omnibushnguis, pundis, non htcris

differat ab adiua , vt Arabicc ^ns mifit, bns miffus eft.

quae ipfe adducit,funt Cal, vcl Pael.



45" t I N G V AE S Y R.

fVarticivmn. ^ ^^-^ ^'^y-^^p-

|3pnQ ^'^pnc) r^pnD ipno

Apud vereres retinet hc in medio, pa-i|SD,Efr. 6,
'

^^navnnp, Dan.2.

Cum vltima cft nyn, forma efl by£iD,vt nbyo.

Huius participii cxemplu nullum habeo.Quod enim

Munfterus nefcio quid dc daghes m.uflitat, commcnti-

^^ t^^^^V^^^' tiumcfticumconiugatio haec innuUalinguainpcrfc-

%Ji^/^^ ^-^ ^- ' ^aishabeatdaghes,formaritamcnpotcftfcruataanalo-

gia . Nam cum legamusinDanielc & Efra multaex-

empla prxtcritorum ophel,quid vetat quo minus parti-

cipiii analogicum, ncmpc prxpofito mem, formemus,

hoc modo,

l^pnD N:pnD pppnD jpno

Quod iingua Arabica doccre potcft,in qua forma cft

^,.-* ^^* r\j\-})s - *7y3D, vt *7j:p demiffus
,
quanquam addito duplici pun-

do lcgitur aliquando ibnp.

Im^eratiuus. ^
N33pn!s >:pnN ijpriN ipm

^^ ^ ^^
Npias on3N -iD-iawS iiaN^'"

"^

Thalmudicifccundxfing.foem. adduntnun , fnripN

prxlucc 6 mulicr.

„^/-^ ^r^u-'^ f^-r- *^^ Quid Munftero in mcntem vcnerit , vt voccm paffi-

^.^iSs^^T^^^f^r/uam inimperatiuopofucrit,haud cquide vidcoxiinul-
L ^.y^i^

j^ ratione formari poffit,vt ncc Hebraice,ncc Arabice.

• Injinitiuus.

Ad. N:pns^ N^pns^'^'*^'^

Paff. Nopns Secundum^nalogiam,

np^;pn'7 np^^^n
'^^''

^^i«^„ ^^ ^^^^
In coilrudione Aleph vertitur in Tau , vt pa^p riptJn'?

F.iii. ^^ '^'"t*' *
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Tbalmuciice,

»nl3ViN niDJN ^Jipjis

\\>^^ r^R^^ fP^^ ?p^! IprtJSt

ppn^ npnn pjpnn p3pni ipn:

Vajjiuum.

Analogice formari potefi, |pn> Jpns, cuni Arabice

dicatur, ^rr, Vi:s, atque alia eodem modo. ^^^^
Veteres he in medio feruant aliquado, ^^vr\\ Dan. 7.

nav/nn, Efr.4.

Dejecundo^crhorum ordine^in quibusj^rima raii-

calis Nun '^el lod cadit.
-z^..a t»*»^ '-«5'^ -rfi

njSi^'^ ^ rn^pu
Vt apud Hebraeos quxdam funt nv na nbn , fic pluri-^tiSX i^? ^^'"'^'^^tiu

'

dChaldxos,quorum iod abforbetur per daghes, f^JS^^^^^^^f^,^
vt^^TD^ fut.'?^^ quanquam pro daghcs forti aliquando ixi-^^iy*^^^ 3

•

teruenit nun iT^^^iiyda^;^ vt yi», fut. yi3^ . Cseterum quac

incipiuntur a nun,ipfum,prxter admodum pauca,per-

dere foIent,^a3,fut.^s\

Varadima mctt.Mcl.

f»^n: nn:

^rin^

nrinj

' nnna
: : •» :

Nnna inna

I^fC'?

N3nni

finnnj

nnnns
Vajfiui.

nnnN

nnnns nnnns
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nnnnN

S Y R.

Nnnns

jnnnns

^nnns

lirinnnN

N:nnns

Quaquampaffiuavoxraroperdic nun,vt nDafnD^^
apud Dan. tamen Efa.14. & alibikgicniis nnnN: quod
paiiiuum eit a nn: neutro , vc a^u a a^^ Hcbraice, &
alia quxdam. ^ic VxnN Thalmudice^pro^^sfjnN.

'Paradigma lod.

Vrcet,

^VT

nvil

^y.T

r\yi\

^T: •lyn)

\^V11

NJV1!

Vajjtuum,

pnv"?;

nyi'ns viinN

nyi'n«^ ^VlinN

^V.Tn«

NyTnN iyi'nN

l^yiinN IinyTnN

^^VT^^":^

Benoni.

\nn:i Nnnj pnno nnj

IVl! ^VT rv! VT
Vajjmum,

fnnnp Nnnnp fnnnp nnnn .;

yTno"^lyninp Nyiinp py-i^no
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Dc Comvofttione,. _,.

Nam N:yT vfitatiifimu cflrquanquam in Thargumin
fcribitur N:vT,fedperpcram: vtEliasquoquelapfusfit

infuo Methurgcman.

Eodcm modo paifiua componi poffunt.

jyn;. Nyn^. pyn; yn;

lod & nun in hoc modo non apparegjt^ifi perraro.

N:nn ^nn inri nn

'

N:yi »yi lyi yi'^

N:p5 ^pa ip3 pa

A^ psj, in quibus male fcribitur vau furec.

Njnnnx innns ^nnns nnnx Pafl.

NjyTjps ^TriN lyTnwS yTnN"-^'*

Jnfinitiuus.

Ailiuus,

Vajfiuum.

nnp7 nriD

NnnnNb Nnnnx

Adiua cxcunt in patha.

Thalmudicimorcpcrfeciiorumlcril^^nt, ^^^.- i^^yV*'^^"^'"^

Exod.2^.1egitur Nnv;TNpsp3, cum aleph Mandca. Vt

ctia Grxci infinitiui articulos admittut,^^' toS 'J^iA%7v 'Sv

o^icwiiif. Quodhngux vcrnaculx familiariter vfurpanf,

Futurum.
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nnn vnnn nnn nm nns Ad.

fnn) jnnn jinnn |inn^ nn:

yin pvnn vin yn^ yis

ivil IH"1^ pvin pvT. yi3

nnnn pnnnn nnnn nnn». nHnx Pafi.

• I^n^^. l^n^^ pnnnn pnnn^. nnn:

Ante heth punda parua melius coUocantur, vt nno

non nno Elr. 4.

Vfitatiffimum eft, vtqux incipiuntur a lod, epethc-

fin nun accipiant, y*n:s, yi:^, & reliqua.
.^ ^^,

Qusedanigtiam in fine habent fire,vt fn3N,haN, non-

nuUa hirck, an^ Dan.7. a '^r\\ fedit.

De VdA.

^^^''^^^hjfti'^'^^^ H^c coniugatio in hoc ordine planiffima eft,quac

<^,^^^ >^ iu-^ c^^i/ "" paradigma perfedorum perpetuo imitatur, vtncmo
ctiamvolenserrare poffit, nifi indodiflimus. quocirca

cxemphs fuperfedimus.

De Avhel.

t\Ec coniugatio fxpe primam h'tcram amittit,ali-

quando retinet.

' pDN Ad.
npDN

npDwS

H

Cxteraquc eodem modo, illud cnim a ppj, hoca ^p;

ducitur,

G.i.
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jn^DN npDij

np^D«

inpDij , pnj5Djj

EodemodopSN. QuaquamDanicIdicatpS3n,& pDH.

Bettoni. ,Jj^^
fpDD NpDO pppp pDD Ad.
fspD Nspp j»app ipp

'^'''^^

Paffijjanomepcriuntur,fed analogicc formaripof-

fun t , poo, psp, *ipo?'' ^^
Eft. 4. in rcgimincnp.iano, & 6. i^nnrip.

Imferatiuus*

N:pDS ^pDN ippN pDN

Efr. 4. ripnn^ in rcdminc.

Paffiua ^;^»??^'^

"

Yuturum,

pon f>pDn ppn pp^ ppN Aft.

JRPl IRP^ l'P?^ fPP! P?^

&c. pD^ poiT^^aflr.

Elr. 4. pnnn, & 4. nnn, quod lallo pro paffiuo acci-

pit R. Salomo. ^. ^ ^^ .,

' DeTertioYerborumordwe.intjuoprmaquteat. V^^^-^^^^^fl/^ *^^.;C^

Ic ordo quitdam ab Aleph,quxdam a lod mcipie- v^y^.^V.—

tia copieditur, quac nos feparatim cxplicabimus.
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U.OC £>KeirjM

t I N C y AE 15 Y R,

VMeritm c^f.

^")?^ 1^^

S S - -!

r^l?^

"

^?9^,

•» - -c
noN

[niDN \liTJDN

^?D! - s

^m
'i?"!

nan»
t : - s

Nanj «n>

W?ni jinan»^

&rcliqua,vt iD.s iDNJiiji

nanmN an^nN

Aliquando vcrtirur lod in vau quiclcens, vt ipjnpinN',

ajv, an1nN,"quod dcponcns cft : qux facile per alia tcm-

pora variari pofTunt. Bcnoni. .„ ^ ^
HDN NIDN jnDN IDjT Ad,
^an» Nan^ pan» an»""

fanmp Nan^np panmp an;np'' Paff.

Comfofitio.
^ ^^

n:-)PN nioN

janDN iinnpjf""^"

P«7.

fTDN «TPN fn^DN TDN

fa»n» Nan; f>a>n> a^nj

Imferatims,

lod cadit, alcph manct,
^a^

«a-)DN 11DN nDN nDk

G.ii.

s-.-v

It
•
- •<»
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N33n ^3n lan an
^

*<?3r!;ri!?!' ^pnins lan^nN an^nN

Forma frequens efl ciim quibbuSj^^aS^^^cum fi-

rc aliquando, 7KS,quod Elrsej. lcribitur -iKS propter

maccaph.

Thalmuiict, ^

Cadcntealcph, quodapud Arabesfitfemper,^3cdc, fr^^^^PJn- ^-^plrf

in cape:pro ^dn & "iriN.

IDSQ^ lOwSp"' Ad.

Syriace -ip'pb , &: Thalmudice sp^b , apud Rabbf-

nos ipi*?.

Nan^ns^ Nan^ns Pafs.

ipwn fnpNn -ipNn ipN> npN

jnpwvi poNri pnpNn fnpN.^. ips3

&c. 3n» anisi'^/"

an^nn pan™ an^nn 2r\-^n\ aninN ''PaflT.

jan^n^. jan^nn luninn iianin^. an^.na

Diffcret ergo ^^DN^^ab ^a^, nam illudhabct ^3wS bDN-^,

hoc h3;,b3N? ^. ^^_

Qua^damquiefcuntin Iodfire,aifl>N, 313", Efrx 7. ..

Syri pro aleph fcribunt Io4, np\%vt Thahnudici NO^:

:

Sic 33», &aliamulta, vt*]^'.!. Quanquam funt, qui fcri-

bendum.^utumant, «i^^^vt aleph cadat. leremix 2. le-

gitur ^^m, quod Syriacc quiefcit.

Vdil

Coniugatio hxc planiffima cft, ncc differt a perfe- ^
dis. quare exeph*s fuperfcdimus. Dan.6. legitur lovfnN,



Si L I N G V AE S Y R.

quod efl paffiux vocis pael . fi quis tamen velit , eft

huiufmodi.

Varadigma.

3)

r\m^

«3^'3>

V2\

r\v2i

pn^3>

n^'3^nn

Et cxtera, vt didum cft in perfcdis»

Afhel.

Coniugatio tertia qmejcentium Pe Ale^h^^^^ellod.

Wx ab aleph jn^ipiuntur, quiefcunt fxpe in vau

holem,i3N,i3in,&Syriace habetIodmobile,V3N,'

b3^N. eade ratione mutantur,qu2e a lod incipiunt,y t yn%

ynin, pv, p3\s.

fi9^l-

.>iW-

naDinvelnsDin

naDin

NSDin

r-^aric^^^^fi^ if^-^r^ 1
•

nsDin

nsDin

NSDin

jnaoin

G.iii.

naDin

NJSDin

Paf

nsDin

N33Din

«)Dln

r)3Din

•ispin

pnapin

ipin

napin

lapin

pnapin
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Aliquando lcgitur lod fire,vtba^ri Efr. y.

In vno aleph in lod migrat , fON, jp'n, pro pDNn
Hcbraico,

p3"io N1310 inMD laiD

Quanquam Baqylonn libenter retincnt n,vtvifnp.

Dan.2. legitur fP>nD, quod pafliuum participium cft»

vt jpN3 Hcbracorum.

Apud Syros alcph in lod quiefcir, vt

|D-i>p N3-i;p pp-i^p ^ -jrp '''•^'*'

Nam ctiam Prouerb. 17. legitur fnp prb inNO.'

Participium pafliuum analogice cfl: laiD ^diS*!''

I«/Iwitm«5.

NaDl\sb NSDIN

Ni3inV «l^tn

Pafliuum <^^«?»*' efl*.

Im^eratms.

N:apiwS ^apiN lapiN 'ipii^

¥uturum.

«]pin papin *]pin ipi^ ']piN

jaDi» jaDin nSDin nsDi^ «iDia

Ahquando rctmctur hc, yninwS,'nainN:nonnunquam

ctiam mouetur alcph, ^dnn Pfal. 51. quod non vidc-

turimitandum.

Pafliua voxnon vfurpatura fcriptoribus.

De Qmrto ^erhorum oriine, in qutbus mciia quiefcit.

aVicfcunt plcraquc omniajn cames , &quxdam
^ in lod nrc, vt 0}?, n'p, 2'p, n^a, &n3.

Varaiigma, ^^^
npty o^
noty noty
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jnp^ finp^

npt;ns uvm Paff.

, Et cxtera prxfixa fyllaba ns.

:^S^-£^-^ ^*^^ Pnma fing. habet fegol,pro firc, vt fitBarytona.^ f^--^

Sic a^D,n'p, quacnunquam mutant lod hircc.

Benoni.

In hoc participio apparct aleph mobilc, &c in pl. lod.

jpity jsp^t;_ pp)ty ostr;^'"*'

QuanquamThalmudici fcmper fcribunt lod, ^

\^iV «b^y i^h^v ^y^ "*

^^^ .

Apud Danielem fcmpcr lcribitur alcph , vt in.Ni,

I^Nj, fcd Maforitx prxcipiunt l^gcndum lod. Vnum
tamcn repcrimus cum alcph, N^pfcf]?, Dan. 7. quod po-

tius nomcn cfle vidctur.

jpt;np Nptynp ppt;np DTynp

De Pei/ Varticifio.

^

]D^p^ nnip l^D^fp u^p

Dan.5. IcgiturKpSCquod facilc coniugari potcft. F"-
'^^"

Injimtim^ ^^__

oup^ otyp Aft.

Thalmudicc »!?vtt;V, a S«y;.
^

Imferatiuus.

N3D>t; ^D^ty iD>t; o^ty

NjDin oin lain airi'^^

fc<3:inN »3inN «inN innN Pau.

Syriace dicitur ctiam uw iudicate.
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Futurum.

D\^D VDwn Dii:;n oit;^ u)Vii

foityi \Dwr\ i^Dwn jiDity» uwi
Dvnn pptynn D^nn Dt/n^ °^nN Pals.

fotyn) J^^^nn po^nn potyni atynj

EuphonLT gratia cames vcrtitur inhirec in paffiiua

voc^ guanquam ahquando fcribitur femper cames, vt

mnn Efa. 24. vt '^ni Efr. 5. quod. huius temporis ac for-

mxeflevidetur.

Vael

HAEc coniugatiphabet lod mobile, praeterpauca

quadrata, vt opno Dan.4. &noonnn ^. qu^ for-

mam Hebraicam referunt.

]?aradigma.

r^m ^Dip Ad.
no^p no^P

NO'p_ ^o^p

^?:!P^^^ oynN Pafs,

Etcxteraeodem mo^do.

Benoni. ^^^^

ip^po Npipp ppipo '^D^pp Ad.
jp;pnp Np;pnppp;pnp Dynp'^Pais.

^pX^jT^^L^ ^^^Varticipum Vrcettritum.

lp;po Np^pp pp.^^pp D^p.D

Im^eratiuus.

N:02|5 ipip
loip. D!.j?

Infinit,
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Injinitms.

^ '»»1-: !•
Et Syriacc oip.D^ vt didum eft.

D$n rp^p.^ D;ipn Di-ipi D.ips Ad.

??'P-^. IQ^.B^ po'p.^ Po.^Pl ^lp.^

Dipnn pp'pnn o^p.nn D^pn; oipm y^T

ip^pn> IPlpnn poip.^^ PQ;V-0- °?P^?

Apbe/.

Nullus ordo in Aphel oftendit lodin mcdio,nifi

hic, quodfitquietisindicandac caufa.

np^pN

inp'pN

Vrceteritum.

D'ps Ad.

'pP^P.^

npipN

ID^PN

pno'pN

N:p^pN
^ •'^rz.

D^pN Paff.

NO^pN lo^ps

pnp^pN

N30^PwS

SYtifttuant in his formam quiefcetium lamed lod,

V£ o^plN, Thalmudice, ^pTN.

Particifium.

fp^pp Np'pO f^p^pO D'pp"'^

Et cum hc, D^pnp.

Paffiua forma exoleta eft.

H.i.
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Infnitiuus»

Imj^eratiuus.

N3p>pN ^Dip» 1D»pN D^pN

Efa.52. lcgitur Nfris profecundapluralifam.

jo^p» jD>pn po^pn pD'pi D^pa

Efrx 4. ito'n\ quod cft finc nun, & 6. iia^nn» Dan.2.

lcgitur «jDn.

Forma pafliua non legitur,qu2e tamcn analogiccfor-

maripoteft, D'PN.

De Qjiadratis.

Facile coniugari poffunt, hoc modo, ^^

^Don opn
noon nooh

: i -

noDh
Noph ^oph

inoph

Sic DpiTTin & rcliqua.

pnpph

I^pphp DOhp Aft.

T^ODho DOho Pafs.

Cgetcra facillima funt, fi analogiam fuperiorum fcr-

ucs. NvxhJ ^xultabimus Pfal.21. paragogcn aleph ha-

bct. Sed Dihns, &Di-;n;, atque Dih^qux leguntur '\ii

Pfaltcrii paraphrafte, adultcrina mihi videntur. Nam
illeauthorno fatis tenuiffc vidcturHnguxSyriacsepra-

prictatcm. imitanda itaquc non funt.
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DeYerhis Quinti oriinis, qucein tertia raiicali (juiefcunt,

EA partim in hc vel alcph,partim in lod exeunt. An-
tc n fcmpcrfcribitur camcs, antc al^ph Babylonicc

lirc, Syriacc camcs, nya, «39, sij?, nn. Icgitur tamcn

m

Danielc Nin, pro nin.

Vra^teritum.

nN33

nuanN
» : - ! : .

n!33n«

|n^33ns

n»33

n:>33

no3nN

n33

n'33

i':3

pn>33

»:3n5< Pafsv^^^'^-'

n>:3nN
: : - s » •

losnwS
; I •

jino3n«

V .'tA/^,

Nr33ns

A<^«c»tat/(?;;e5.

Tcrtia foem. fing. adiua dcfinit in cames , vt oflcn-

datur quics : paffiua in patha , cjuoniam lod mouctur,

qux habcnt alcph, id feruant, nx^^D Dan.2. & qux dcfi-

nunt in Iod,hanc formam habcnt, nnn: Dan.7. nnDns

Sccunda fmeularis habct hanc forma ahquando, nin

Dan. 5. ahquando hanc, nmn cum paragogc Dan. 2.

& in paufamn 2. ciufdcm. Ego formam propriam cffc

puto,mn,vt diffcrataprimaiquxformaArabibusfami

liaris cfl:,n'^^D,ambulafti.fed dicamus, vt Dan.nm,n33.

Tcrtia plu. mafculina femper cxcunt in vau holcm,

prxter ca, cju^ quicfcunt in Iod,qux cxcunt in v, vt nn,

inn, fic nv;, in^, qux fcributur finc pundis cum alcph>

H.ii.
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lynn, isnt:;. Tcrtia fpem. hapc formam haber>cum vl-

tin>a eft lod, nto Gen. 26.

InThalmud prima fingul. definit in ^N, vt 'm,vidi,

»D-i, ieci, quse fcribuntur \srn,\son.

Vnum cfljiuius claffis apud Dan.^. cumaleph ad-

ditirio, vn^N.

VaYticivium.

]\y2 NJJ3 p:3 n33

I):3np N^i^np r:3np Njsno^'

Ahquando cum aleph, «l^Tvcl lod praefertim Syria-

cc, 'n^ bibens^ ^yio errans.

Dan.5. pn^p? Nam femper lod mobile eft.

Veil ^^

^^ \\p i^\l2 ^ fi:3 '''33

Dan.^.^^tn^ lcgimus. Pr^Etcrea n^T£Trx 5. xdificatur.

&np ledumfuit,4.

Dan.2. ^Vj &r 'V.J rcuclatum fuit
.
Quae funtprxtcrita

verbaduda aPeil. Noshocmodo variarcpolTumus,

^hi
.

\hi

\T\hi
^

pn^ba

N:>^a

Nam Dan.^. legimusro-i iniedifucrunt.

xMunfterusalteram palliui participii forma facit,fcJ

perperam,na Nnyc, & «njo iunt PaeliN^Dipaut N)Sop

& N^\yDp Cal.

Definit fere femper in alcph cum fire. ,,p^.^

N33Db n:3D Ad.
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s^y c ."^^?^^) nN33nN Paff.

Syriace in lod, ^30dV, ^iiSi^. ^ . ^^
Vnum legirur cum n & lod moDiIi,n^33pb Efr.^.&duo

fine mem, Nin^, quod frequens efij&^^tolK. Efrx ^.

Thalmudice, .^^j_^^^

Imferatiuus.

Vnum cum alcph przfixi, n^N bibc.

Gutturales cum hateh fcgol, '?n, InN. Dan.2^.^

j:3ns N^:3nN voanN ^iariN Paff.

Secunda pl. fam. definit aliquando in «:, Nnp, &
fing. in aleph, fcd raro fine lod.

Futurum.

N:3n I^psn -'^;!^^ ^3a> ^?3S Ad.

p,:3^ n??^ p:3n ^^3' fi<^3^

Njsnn p:3nn N:3nn N33n» N:3nN Pafs.

p^jsn» jj:3nn p:3nn pjsn^. «i!?^?

Ab mn reperitur, wSnN*, Nnf: fic "rp, 'rTN.^

Vael.

OMnia exeunt in Iod,&: in tcrtia plu. mafc.in vau

mobile,hocmodo,

nN^:\y v:\y

fni:^ pn':\y

n;^:n;yN ^n^N Pais.

Etreiiqua,vt ':Ty.

Secunda fingularis potefl fcribi etiam n':u;, vt fu-

pra diximus.

H.iii.
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Varticipum.

W^^D mpD f>3tyo N3^D Ad.
^Nj^np nNjOTO ]yv;no N3^np PaiT.

Syriace definunt in lod ^TvTo, nSSr'

P^rt. Vrceteriti, _^
|J3Typ N^3^p p3^'p N^^o'

Habct in finc camcs, vt a<!^iuum firc.

Infrjitiuus.

Et Syriace,

Thalmudice,

nN3u;^N*7 ns^^nN Paff,

Imperatiuus,

N^i^ Nt3^ 1JW JJ3^^ Ad.
Ni^^^nN N^^OTN l3v;nN ^j.otn Pafi.

Efrae 6.1egitur »367 EtGcn.jj.m^yEt ^. wC^
Euturum.

i3^n f»3TO »3'vyn »^^» »3^'n

ll^^l jj:^"n' |i3u;n ii:^; »^^3

Raro fcribitur dagcs, cum feua quicfcit. ^^^^
^^PiV] »3n^"N Pafs,

Et rcliqua.

Coniugatio AfheL

Definit perpctuo in hirec magnum.
.,Ar >*^/^

niVjN ^VjH
'

n^^^jiN n^VJiN

• n^bjN

\T\hx^ pn^^JN

N3>Vjn
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Paffiua vox noc modo analogicc formari potcfl hii^,

Dan.j. 6iy, lcgimus inyn cumlcgol.

Varticipum.

vhlD N'VjiD phjO nHjiO

Dan.2. retinct he, N:^no, niyno.

Syrifcribuntcum lod, ^Sjq.

Rcperituretiam Nnp,pro N^no viuificans. Dan.5.

Paffiua vox non cfl in vfu.

\njimtxms.

B^fcj/{?«fce, n>SjiN^ x\hvA

Sjriace, HNbJsS ntjhiH

ThalmuiicL »j'7iN'7 "i^rJiN

Dan.5. lyntadicc lcgitur nnnNT*

Imfcratiuus,

N:>bjN n^Vjis 1V;n ^V^N

Futurum.

Nban pb;n N^^Jin Nbj^ n^jin A^fl-.

?!^f!
\hAr\ jiVjn li"?;! n^jj Pafs.

Syriace definit in Iod,o^N. . _,

_Lcgimusetiam Dan.2.5.njnnp,&pnnn, 6:7. fiij;n! &
nw.VtEfr. 6.N3pn!.

Paffiua vox non rccipitur.

De Stxto "^trhorum ordine,in quofuntgeminantia kain.

HAnc vcrborum claffcm quo confilio omifcrit

,^ ^ ,
Munfterus, nonvideo,cumncccffariafit, &mul-

-^^1^-5^- taverba habcat.Sedipfc cam cum quiefccntibus La-

mcd, vel Aain confudit.

Nos vtpote in re difficiH dihgenter atque accuratc

multa cxempla contuh'mus,atquc analogia fcruata hoc

modo coniunganda cffi: dcprchendimus.
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Vmt. ^

vi
npn

j

Vaf

Etcsetcra, vtin pi. ^

Benoni. ^ ^

ipT Np-j jrpT pn Acl.

ipnno Np-ino f^pnno pmo Pafs.

ip'Pi ^p'Pi rp^Ri p'pT
'^

Injinitms.

^^, •PIP'? PIP
Vt tno. InDan.leeitur nyo.

^ pinN Pafs,

Iwj7emtiKr/5.

N:p"j 'pi ^pi pi

Yutumm.

pin ppin pin pT. pi»

IRT- fP,'^'^ -- l''P'^^ l^Pl^ P^
In Dan. 2. kgitur vn^^fpropter Rcs.

Pafs. pins, & reliqua fimiliter.

P^e/.

Hxc coniugatio more perfedorum variatur,pp"i,yj;"i,

quamobrem exemplis fuperfedemus^^r

Sunt etiam quxdam quadrata, DOln^N. Dan.5.

Aphel, ,..;.
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Afbei

Vrceteritum»

sfPiN

Paffiuum analogicc pTS,"v^tbvn apud Danielerru^^,^

Nonnunqua interponitur nun cpenthetic^s,vtVv^n.

Benoni.

IpiQ Npno j'piQ pio

Dan.2. pino cum he.

Injinitiuus.

Vcl «5*13«, vt n^yjn in Daniele. & rhvn y.

^^p^N ^piwS ipi^f piN

Vcl pnan, vt ^vHnt"^

pin ppin pin pi^_ - pijs} j\d:.

IRT- \^?? PPl'^ r^PT Pl^ Pair.

Rcpcriuntur quxdam more perfedorum, vt Dan.5.

hVon.^

Dcjeftimo^^ferborum oriine, quc^ in extremis cmiejcunt.

Dluiduntur eiufmodi verba in duaspartcs.Nam in

quibufdam prima dccidua eft,in aliis quieta, in

omnibus vltima quiefcit.

Varaiigmata.

nns i^ns

^oj^p ^^*^ >7 ^ -7 —-^ ji^nN n»nN
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NnN 1'nN

fin^n«

Pafs.nipn«

n^oriN

n^pns

HN^pnN

im^pnN

N:^pri«

Ab NDN curauit. SictTTformaripotefi.

I^nN N'ns pnN

I^DS N'pN pON

p^pnp NjDno ppnp

Aleph quiefcit in fire in adiua voce.

Vcxl

rO^ ^^^DN t^DN

Nam Dan.3. legimns nf^quod proculdubio Pcil eft.

n»DnN

rpns

im^pnN

NpN

NDno

NDN

Aft.

Pafs.

[omcty

Inhnitiuus.

N?Q^ NnD^ NnD

Sjri^ce, 'PD^ ^n^p^
' »nip

Thalmudice. ^niN^ "inNh ^lnN

N'pnN vel HNpriN^ HNcnN'

Imferatiuus.

:wsrnN 'nwsvel N^nN^pnii vel inN

Thalmudici toUunt aleph Nn veni.

Futurum.

NjriNn i^nwsn NnNn NnN>

pnN^ pnNn jinNn pnN^

Syri pro aleph ponunt lod, ^n\l, ^n'n.

Ad.

Pafs.

NnN

NnN

NnN3

Ad.



6y 1 I N G V AE S Y R.

Non» NoriN Paff.

Et cxtcra, vt NriN.

Coniugatio Pael in hoc ordine rara cft, poteft tamcn
facile coniugari, vt

More quiefcentium lamed, vt diximus.

In hac aleph vertitur in lod mobile,

n^n>N

'33

^p^^^r^^^Sf^j^h t^r^'*^ KW^.f^—

n'n>N

fninjN

n^n^n

jnm^n

n^n>«

NJ'n>N

fin^njN

^n^n Pafi.

i^n^n

pn^n^ri

N:'n'n

Dan.6. fcribitur, n^n^n , fed fire fcribendum puto.
Benoni.

pn^p Nin;p pn»p Nn^p^
Aliquando reperitur i, in quiefcentibus lod, vt f?t^

Dan.2.&6. tiiiD. quanquam Syrifcribunt Iod,nTo,nTo^
PalTiua voce non legi, qux formari potcft analoeicc

j^n^p Njn^p pn^p fi^jn^p
'

,

Infinitiuus.

Bahylonice, nm^jrh frn^n
"^

I.ii.

Tbalmudice,

nsnjN^ nNn»N

"in'NS >n'n^N
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Imjperatiuus,

N^n^N Nn^N

Nn»3

N:'n»N in)N

Nnin pnjn Nn;ri

pni! pn^^n p'n;ri

Syri fcribunt lod, ^njN.

Paffiua vox ^;^»'^^

Qux a nun incipiuntur , facile coniugari poffunt.

vt N^,n"]:. Fut.Nijs. Aphcl nN,nnN. Bcnoni n^d. Et

cxtcra eodcm modo.
De oilauo yerhoru oriine.^uct ^uatuoryel auinaue literis cojlat.

OMnia funt Pael, &facillime variantur.

Vrceteritum,

/.-/-xf/-

nojia

nona

ND313

Pafi.

npjisns

npnanN

NpnanN

jnpnanN

noiia

«oD^-ia

nD3ianN

N^pnant*

Benoni,

a9-

nona

pnons

onanN Paff./^'^-'^^ ' -^ ^

npnanN

iD:-isnN

pnpnariN •< ••". -^'

Vaul

ppnap D:naD Aft.

ppnanp ojTaRp^afi.

ro^isp 03130
- ; - j
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Injinitms.

Thalmuike, 'ouis^ 'P^^l?

NDnsihif Pafs.

N:Dn3 'pna iD:na oina Ad.
onsriN Pafs.

Futurm,

D3ns^ Diias Ad.
D3"i3n^ D^lsriN Paff.

Sunt duo qux in vltima quiefcunt, ^y^^S: ^nb^. qua-

<juam 'r^ vidctur potius Cal , ciim apud Efram 6,

lcgatur N^r^ abfolutum eft , quod proculdubio cft

Peil. /-^r^f*^

, Csetcra quadrata hoc niodo varianda funt, vt 73io, &
\^^ o-:z '^^if^^lff^^^alisL eiufmodi, nnls, 3r\y.

De Ajfixis^erhomm.

R Atio affixorum pronominum,dequorumfigm-
ficatione fupra diximus , inlinguis vernaculis fa-

cile intelligi poteft, quanquam Gallica non nifi in im-

^^^^^%S^Z^ ^>5^**"peratiuo ea recipit . Italica certe atque Hilpanica in o-

C^^rt^^^^^lc^^^l^il^us temporibus &modis pafliua affixa afcifcit. Ncc
minus Arabica,qu2 duo fimul affixa fibi ncdit,vt Italica

& Hifpanica : AEthiopicaquoquc. De quarum hngua-

rum omnium concordia, fi Deus pcrmiferit, fufius

fcripturi fumus.

I.iii.
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Ajfixa

pD:i3n3

p3i3nD

N313nD

pnana

n^insna m.
niiinana f.

^jinana m.
^jinpna f.

^:3in3n3 com.

painanD

J3in3n3

N:innan3

J<33n3

'rn33np

jsm:3np

Vt 13n3

Sccunda & tertia foemi

ninacum fecunda mafcu

lina conueniunt : &fecun

da plur. fam.cum mafcu

lina.

T I T, 70

Vmtcriti,

3n3

nanpniafcul.

^ nsnp foem.

A -jsnp m.
ripnpfoem.

M^ ^wnp com.

-^f p33np m.

^ jjsnp f
-«-< jiDpnp

f33np /^

**/ Nj3np

nnpnp

nnsnp

fi p^n^np

I^^^np

^-'^ 'jnpnp

'--f Njnpnp

Prima eade fimjliter ac- . ^ ^^ ^
cipit,& P3 &: pr p^^^l^^j^^

fi^nsnp

«np
^ 'ni3np mafc.

Nni3np foem.

A ^i3np com.

':i3n3

"^f o/VS....g«

J*^
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K^ixa cutn ]^articipis,

\ (Uf.^ ^ *trfi^^^ ^^'^^^ .-r^;;?^^P^^f*^^'^"^^ ^""^ ^^ nomina, de quibus infra diccmus,

^^^^^^'^^'^^loT^^ adiuam habent fignificationc,
I

jzDf^j^-'^^' affixaverborum accipiuntjVt p^i^NDperdenseos.

^^^^ _^ p^^^/ Afix. cum imfcratiuo.

&ic, nana

Secundsfoe- 'JDHD
. . ^

'
[

mini.no re- 1311D

cipiiitaffixa. Sinemutatione acci-

pitaffixa,vt ^iiDriD &c.

Aj^/x^ £'i/m Infnitiuo,

DnDD

Cum Lamed &: Beth fsepiflime^abfolute rard

. .^-^ ^i ^^^^f^ ¥uturunu nDnDDD^
^^^^^

DDDS HilDnDDD• •

^j^f^.
'»''

n^DriDjc l^nDDD

' ^JDnppD&UnDDD ^ .r^,

^^ |up&iinDnppp

pD3p,vt P'd:Vn^) Elr.7. i^p

ip:p N:pn

Cseterae perfonaedefinentesinconfonan|em eodcm
modo accipiunt, U praeterea ^: &: nj, vt »:^pnD» & N:^p

«riD^ _.

n^iDnpy

Scmper nun cum dages , cxtera eodem modo , vt

fupra.



I N S T I T, 72

Deaffixis Thalmudicis iiximus initio,qu(Bfacile intelligifojjut

De imperfe^is.

Omnia verba cxterarum claflium eodcm modo
affixa afcifcunt: nifi quod quiefcentia in vltima hoc pa-

d:o,vtlamcd paal cum affixis moueatur.

Jtreliqua eodem modo/^^n^a Efr.c. nnu3,Dan. 4. &
iT3j:03,&;.iTI07, & c.Tnn7,quanquam communitcr dici-

tur x\rb. In tuturo tamcn non mouetur, vt n^in^ Dan. 2.

In iniinitiuo eft ^ns03.

Prxtcrca Infinitiui oninesPael &Aphel cumaffixis

definunt in ni, vt N^^nV, nrnVyn^ D3n.6.& ^:nv"jinV, cx-

teraquefimiliratione nnip^^i^N^

Atque hadenus quidem de vcrbis.

Defecunda orationis j^arte.

NOmen non tantum habet negocii . Nos, quod ad

inflitutum noftrum attinct,in Subftatiuum, Adie-

diuum,Gentile,& Numcrale diuidimus.

Ignorant Chaldxi in nominibus fuis cafus ,,q.yps arti-

cuhs indicant: diminutiiia non recipiiit. Synthefin non
vfurpant/edidcparVthefiefficiunt.Nam N3nN,& lonn

potius pathc lunt ,
quam compolitiones . Comparatiua

&fuperlatiua circunloquiitur. Ergo de generibus & nu-

meris diccndum :tum cxponendas nominum formac

(inflexionum enim ordinem acnumcrum non admit-

tunt.) Poftremo regiminis &: affixorum ratio explicada.

Degencre.

Ariftoteles in Poetica fupcr nominum gencribus fic

aitjT^ ovofxaTCiJv^ /M^ oL^fivu,^ ^ ^Mcl!^ Si /u^^v. Hoc
cft.
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eft,E nominibus quxdam funt mafculina, quxdam foe-

minina,alia media. Hebrxi fane &r Chaldxi duo tantiim

gcncra,cm2Jgnatura vifuntur, recipiunt . Sunttamen,

qu3E Guil ^9y>9 dicuntur virilia vel muliebria:pauca exci-

pienda, quxgenusvariant,|3So;c5^>j Ai%$.foemincapro

ncutris aliquando accipiuntur.vt nt hoc,N3D bonum.
De numero.

NVmcri trcs funt, fingularis, dualis, plurahs, fed hac

leeCjVtdualecatatum habeat,quxvelnaturabina

^lvXS^i^^^^^S^^^"^'^ , vel ratio intcUieit, vt pp,p:ip, S x«oflt^,T5J «-

'^c^^ .

^ ^"^ ^,T,fn\TCe^;;^ip6,pn3^biennium.Quxnaturaledualem

habent,ea omnia carent plurali , vt duo femper fint nu-

meri; fcd duaha ab arte inucnta plurale non cxcludunt,

Niv; ]iv pnyyy.

De Comj^arathw £r Suferlatiuo.

T lingux vernaculse(Italica,Gallica,Hifpanicamq>

intcUigo) coparatiua prorfus ignorat& fuperlatiua,

praeter admodum pauca ,
qu^e a Latinis mutuantur : fic

Chaldsea cum aliis tribus, vim vtriufque habet,formam

ignorat.QuodefficitduabuslitcrisMem &:Beth.Com-

paratiuum pcr Mcm defcribitur, N33p Nin D»Dn |:nr, lo-

hanncs^fapientior eft Pctro . quaquam aliquando addi-

tur Tn^,vis tamen comparationiseftin Mem. Superla-

tiuum pcr Bcth fignificant , N^u:a Nnpna , laudatiiTima

foeminaru, quod nos dicimus,benedid:a in mulieribus,

Beth cnim cum nominc generis fupcrlatiuii fafit.NnnS

aliquando additur,fed non cfficit rltd Jtte^^ctz^

Deformis nominum.

V M ordincm cxponendis nominum formis fequc-

mur,quem in vcrborum claffibus obfcruauimusrvt

pcrfeda primu,tum cxtcra fuo quaeqi loco coUocemus.

K.i.

v;

F
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Principiotriplexcfinominurnformainvfroquenu- ^^ ^

mero(propria femper cxcipio, qux vnam tatum habet) .yii^r^^i""^^*"'^^-'

'

vna abfoluta,altcra emphatica,tertia fyntadica : in cpi-^^^^^^Y

'

bus pundla quxdam variantur^, & nonnullx literx vel '

abiiciuntur,velaccedunt,velmutantur:quodinprimis

red:e cognofci debct.

Abfoluta vocamus, quae fimpliciter collocantur,non

fequentegenitiuo, necaddito Aleph Mandea, iriN lo-

cuSjNDDnfapientia. 1

Emphatica,velcumMandea,cumrcmcertamfigni-
\

ficare volumus,Nnns o T«7ra$,^?rippn >f a7>cpiA,

Syntadica funt, cum additur genitiuus, NnbN nppn la-

pientia Dei : fcd non intcrccdete Daleth, vt Nf?5S ^^'11/

Quodinlinguis vernaculis eft vel vfitatiffimii. Nam
fi de homine abfolute fcrmo fit, dicctur, huomo, homme^

^

'^ homhYeSi de certo ac v\otojihuomojihomc,d homhre. QuoJ
fi ignotus fuerit , tum dicemus ,>w huomo ,>w homme ,>»

homhre . Proprianominanunquam recipiunt articulos,

nifi in Graeca : nemo enim dixerit, "inn, Nin, le Viem , ll

Ciouanni , el Kntonio . Grxce dicitur o j-ojx^^W^ , fed apud

Atticos,qui ad fatietatem articulos vfurpant, etiam cum
nihil nccelTc eft.

D^ articulis.

ALephinfi]pe,vtninitioapudHebrxosomnibusca

libus additur: nullus itaqj eft nominatiui proprius

articulus.daleth genitiuum facit,lamed datiuum, n^ ac-

cufatiuum,mcm ablatiuum.

Varadi^ma.

^^ .^
Sing. Plur.

N3bp ol^oLciA^^. N]3bp oll^oiajA^^.
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oi |S>ctcaA<f$.

L I N G V AE S Y R.

'Sv^ctmxU. N^3^pn^^

"a<7z>lVl3ct<nAgw^. Nj3^Qp

Abfolute dicitur -|^o, psbp.

Fomce^el D^hpyJD nominum ferfcFiorum»

Abf. Emph.

-|b0 «3*70

Ahf.

Dinn

- - S «OVD
Dyo S "

/^^

rfvi-r-S

N3nD

N:n3

Emphaticac.

Noinn

Nai?p

NToa

NTon

Prima forma emphatica a Thalmu-

dicis & Syris pronunciatur fxpe per

Jljp

'nioa

n'pn

"^J^^ N3^^ Kibbus,^3TNu;3i,vtcommunitcrin3a

N^np a i3f Pluraha abfolutain p,emphatica

' niiiri

y^'

"ipi

Abf.

«133

jsp3n

«3*70

NHSi: in NS in cxtcris pundis conueniunt

N-ji3n cum empharica fingulari.in regimine

N1J33 in fingulari nihil variant ab abfoluta,

N-10? inplurahdcfinuntin V »3Sp.

kSpbn

fciina

Emph. Quiefcentia

Nnn?;

Nni:3

Nno3n

k.ii'.

Abf.

m
INO

1?

Aain.

Emph.
Nns

N3Np

N3n

»33



I N $ T I T. ji

NH^ay'''^ jsm^ay ^vto^ N\yN3

«nn ' Nrinn nn Nni^

Quanquam tna poltrc- nvD Niv^p

ma non funt perfeda, ta- ai'rf """^Nai^n

mcn quia vltimam mo- '^V}^'^ ^1!^

bilehabet,hic pofuimus. o^jf^ ND^p

Plu. abfoluta dcfinunt in In plu.abfoluto in p .
, cm-

I
,cmphatica in Nn ,c2tc- phatico in Nsvt pnN & N^nN,

ra punda non mutantur, & jinN Nnins Syriace,vt ^'i^
"

]"5U,NniTJi. & ;y^3,pro TyNi & mjh^.

In fing. regim.in n., in In conftrudionc fing.non

plur.in n,. variant ab abfoluta forma,

Quicfcentia Pcvcl dc- prxtcrjsa^uxhabctlodmo

ficictiacumpcrfcdis col bilc,S>nfN3^D bin, quiefcit

locamus. cnimlod.inpluraHmutan-^^ '^

tur,vtpcrfcda.-

Geminantia Aain.

Abf Emph. Abf. Emph.

"9 Ŝine. Plur.

\P N3^ p3\y N^:;y

oy^ NDy t^DDy N-^DDy

aa^^' N3^ paa^ N^aa^?

aj/;;^ Naj l^aj njsj

03/*" '"'^ ND3
^

J73^^ nVd ^ Carcnt plurali.

In plurali conflruaione in \ ^yp.
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uiefcentia Lamed,

Abf. Emph.
Plur.

Abf Emph.
Sing.

,n\.-^ Njn f^»n

..T>^'^ ^-^-"^ ^fV^ mu—^ '
f
>Nup

Heteroclita.

Abf. Emph.
^ Sing.

DV7 «D^

N^P3

N'N»33
•» - •

t

N];ai

N2^y

N':y

3N^'

nnNL^

nna ^"^'

•» >

Abf.

N3N

Nna

Nnns

HNna

Abf Emph.
Plur.

fnov; Nnnovj

fnsN NnnsN

V^2 N'3a

finN NmnN
fina Nnin^

Ftrm.

Emph.
>.^Sing.

N»%

rhv Nnby

nVp'^*/ NnVp

K.iii.

AbH Emph.
Plur.

nVb Nnib>*7

fi3"i & Nnia-j

|»Vp N»^p
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Abf. Emph. Abf.

^h? ^^np ^ ^^1P Syr. pnp

nN133fA^'^'NnN133

1^3:
'"'^ Nni^y

Emph.

78

1)3 pi3

Nnna

Nnvn

Nnp N]i3

-.^^

NnrV
^i^

^J^-WJ^ PIT? ^^™-Dan.inn Nnn
Nnon

Nnioy

Nnow^

NDy /

NnN vel NnoN, vel inN,in3N in paufa. p^3 N^m

'

jnovs Nnnos

ny^y*^^ Nny^y j^^
nos^^^^nDN, & in paufa inoN

t^m""? NnN.pn f^on

Sjr/^ce pDn NniDn

fnOwS

N'tfln

ON
/.*A.

NQN NnnoN

Sijgtquaeclam,qu2 carent fingulari,N^p^7l^ih,f»3i^p,ppT""

^u?iN,6:aliamulta,

Heemantica Meni.

Abf

na-ip

pijp

Emph.
Sing.

Nnaip

Npn.Tp'"

Abf Emph.

Nnn>N -Ni=nN

napp _ Nnspp

Np^np fr<^i?7np

N^p^^^p^ly^^Nn^p^p

ii^
Thau.

NTpan Nni'psn

Nn3v;n^Nnn3iiJn

Nn:iiC^Nnnjin

Nn^n Nnnvn
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melc.

t I N G

DefeUiua 'Nun.

Abf. Emph.

Gemin, Aain

idnS'' nidnd

l^ilND N^3USD

Qmefc, Aain.

nriD NnanD

jiiD
' N:i?D

Quiefc. , Lamed.

i^inpS'^ Nn'n\yp

nnjp" ^'r^nap

•Nn^yif* Nnn\yp

i^ygf^^^i^rni^yp

yavs NyaxN

/''^''«D^nnN NnD^nns

V AE S Y R«

Yau. Omniafceminina.

Abf. Emph.
isbp ' NnD^p ip^p Nnpbp

nuD^^^^Mnnup

win inin «72, •lyai

n^m -^^
i:D^n^^^^

•1^13

Heemantica Nun.

Abf Emph.

': ' t^iP^* '

pnO «3310

VDD
-^M%^

^M^i

«^PP'*^

'V1N " 'n^n

nrtN. " H^c ()W«m i« r(?«/?r. &-

/^^ 4^^isaccipunt. n
U^D HNJ^D

ui^^n^ Et orwww jrentiliaJe qui-

un businfra,yt njn»,

A"wi.^.Emph.
nbvN; Nnn^v^^

iDu;iN^^NniD^iN

IpSN^"^ NnipsN

I» ^fuhfoma itfael.
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Abf., Emph.

80

.^

*^
priN & pnN Nnns

Mafc, Foem.

moN N:noN onoN Nn':noN*""
=

••

i'--
•

' •' ••

nVnanrvban. 2. nifi eft infiniti-

uus,vtquidafcntiunr.

QuatuoY literarumyel quittj^ue,

Ab/l Emph.

N:ni|'3nu Nn^jnii

in^io^^N^n^aD ^jnbao Nnon^Do

tfl^'

'naio HNnjno

'snyo

I(?t?.

Dina NOina

pa-fSr^^^NJU-iN
'»t :-^ T ,: :-

DD-in NQDin

pn^j N3in^a

nN3ivp

Mem "Nun.

^^ Mafc. Foem.

ibancNiVanoi 'j^ranoNn^jbanp

^^^np N3Unp ':?i-)p Nn^:T3-ip

. . yiem ^3

«nayo Nmonayo

i^nVr''^ ^jn^Dor^
Pluralia faciUimu eft for-

mare,mafcub'nain p ,foemi-

nina in ^ , vt fupra oftenfum

eft. Eadem eftratio regimi-

nis vel fyntaxis. Nunc fubiii-

gemus aliquot adiediuorum

v"

. '^^^ '.•-

DnsN . NpnswS

N^^D^n.^D^r

Nn'3T31

Nb3nH^ ^nV3-iD

N313-1

Nn3n3T
• : - j -

HNb^iDiy

p.«yon3n

^ N3-13-}

N-isna^

NDsno

Niiv;-i33 \sn^i33

ND^pon f

bi'7/'' NVi^J

formas.
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Nnan formas,quaecomodc ctia

Niain

Nn^pnu;Q

fuperius exponi poterat.

Nos deinduftria hic col-

locauimus.

N'D-\3

noi3 NniD-iD

De adte^iuorum formi$.

mafc.

Abf Emph.

3no NaiD

Abf Emph.
Plur.

P3-I3 N|3-|p

foem. N313 Nn313 fS-ID Nnaia

maf Dorf^* NO^sn I^Qon N^p^sn

foem. Noon Nnpm \o^2r\ Nnp'3n

maf. -|»^n"^ ii2wn p3'^n N^3'^n
T - . -,

foe. is^tun Nn3>^n

maf -iirrS?.ftf t^iin ?nn Nnin

foe. N-jin Nnim pin Nniin

mafc. i^yP
,
NTyi nv! Nn'yr

foe.

maf
NTy? NnTyi Nn-i'yr

Njnn«

foem.

maf '^^nna HN-ina

{nns

f^N-jns

NnnnN
Nnn3

foe. HwS-jnD Nnnna W^ni Nnnn3
maf. ^113 N^"in V^T} ^.l^?n

foc.

maf
N^c;-n Nn^yin

nD3 nsiDj

Nn'vyin

Nn33

fce. n^i"}D3 NnnD3 ni33 Nnn3j

maf. 3^'"^ N3D r?^ R13D

foe. N30 m20
"

Li. '

' 139 HDIO
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roaf. ai N3-1 fi3T Nja-i

foe. N31 Nnan ]^n-- Nnai

Et fi qua funt alia eiufmodi, qux ad prsefcriptam nor-

mam facile redigi poflunt.

Denumeralihus. *"
^_, ^^ ^.v^*-^^y^'

NVmcri cardinales Chaldaeorii hi fufef nn. fnin, fyn--^^-^
tadice nn, cum affixis 'nn,fin'nn ambo, vtcrquc,

& Thalmudicc inn-in. nSp, cij affixis', pnhbi^ Dan.^.in

conftrudione nn^n analogice , fi legatur. Ny3"]N , nya-is

fyntad:icc,Syriace wanN . N^pn, fyn. n^pn. Nnv;, nriT^.

Nva\y, nyav;, Nvay,& 'ny3\y Syriace . N^cn. Nyv;n , nyv;n.

^ypVi nityy , Syriacc ^n"|t7y . Nnpy nn , vcl ityy . i^yy^-in,

& Syriacc lonn . -ityy Nn^n . -itf;y Nyans , & ip^aiN , vel
'
npa-iN . -ipy NTyon , ^el -lo^cn. ipy mpy vcl -ipy nn^. >jon

''ipy & ip o^on. -ityy it/K jntyy. yrhn . pya-iN p^dh.
f
^n^J

pya^. p3Dn. pytyn. hnd. finNO, & Syriace ^nNp-nNo nhn.

nND y3";N, n!SDv;cn,vei fiNp \ypn. hnd nty. nNo ysvJ.

-^nND ^3Dn. HNO yv;n. *iVN,&emphatice hb^s, f^sSN, n^sVn.

1*31, Nnl3n emphaticc, N33-i, plur. f]3i vel
f
331, & Nni3-).

Yni3-i, & Syriacc fm3-i,«rjo7/te^o/. _^ ^_,^i«:«

Tcemininajunt.

rvm vel Nin. prnn . nbn . ysiN , typn. nty , vel n^ . V2V.

»3pn . y^n . -it;y*, vel npv , n^py Nnn . & cxtcra, qux non
variant a mafculinis.

Ordinalia ma^culina.

Habent duas formas, vt nomina alia,altcram abfolu-

tam,alteram emphaticam.

Abf Emph. Abf Eftiph.

^ Sing. Plur.

mafc. ^''>pn|3 nNpnj) r^^?1E ^?.?1B
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1

fe. nsDip, Nn»o"ip, ?1?1P. Nn;o-i}5

mafc.^^Vn N:;:n l'?!3n N^a^jn

f(x. N3':n Nn;3n vel Nn'p;?ri pj:n Nnr:n

maf 'jn^^Tn [^Nn^^rn
'• T • S

foe. nsn^bn Nnin»^];» pn^^n Nn;n>^n

maf. iy^3-i. nNy/a-i |W^3-| N^yui

foe. nNv;a") flX^?"! Nn'y;a"|

maf. i^^Dn. 'n'n^". <y^3^. 'j»pn. »y'^n.

n;\yy, quac eodem modo varianda funt , incaetc-

ris vtcndum cardinalibus.

Degentilihus,

Sunt omnino fimiliaordinalium.

Abf Emph. Abf. Emph.

T-^Sing. Plur.

maf. »iin» nsnjn» V^l}^\ ^n^n»

foe. nN"]ini Nnnin^^ |nin^^ fc^rinin»

J9iafc.'"''*'no nNiD fWD Nno

foe. n.s-io Nnno ^ jno Nnno

Syri pro n; fcribunt »n, wd , quod etiam in numcris

faciunt.

De Kegimine.

RAtio rcgiminis in mafculinis a forma abfoluta pe-

titur, cuiuspcrraro punda mutaturinmafcuhnis.

Ii^forrna ^\^ patah migrat in Sire ^^Tod quiefccnte , n^3,

t<nSNn'3.ApudEframlegimus \]}2 conftrudiue, quod
abfolute dicitur pjJ3, quanquam Hcbraicum potius eft,

quam Chajdai^um . In plurah cadit nun, & hircc in Si-

rc vcrtitur, pni> nap.

Caetcriim in focmininis 6:heteroch*tis qux forma foe-

L.ii.



I N S T I T. 84

mininam habent, Aleph vltimum vel Hc mutatur in

Thau,haclege(quodcIiligenti(fimeobferuanciumeft)

vt in fingulari prsccedat patha,in plurali cames, vt Ns^o

regina.nany nsVo regina Gallise. \f7D reginsc, wNvnNm^o

reginz terrx . Excipiuntur , qux abfolute in vau vel iod

dehnunf,ea enim in regimine afllimunt thau pundo
non mutato,'!'?^ precatio, N{:nx niVjprecatio iufli. W'»^

malitia, sdiv nw<2 malitia orbis. »y>s fundii, wSDin^yiN
'

fundummaris.qu2ecumpluralehabent,definuntinn^,

o^o,regnum,jp'7^regna,N9^yni3^o rcgna mundi.

Sciedum tamen eft, vt fupra diximus, dalet regimini

obfiftere.tum cnim infingularifumiturformaempha-

tica,&inplurali quadoqucabfoluta, &Syriace nonun-

quam fyntadica . Exemplahxc funt, nmNn)3,ooncs iv

<r^(^i^. npi-pi smyol juZcoc<;^c^iajJf^ 5: mvi yn-yK nny ^-^^j^£^^Zc*/i
NiVi^Tr&^gflCT^/^ActjyjSyriace&rThalmudice. u<^-»/ /pa^/

Methodus ajj-ixorum pommimm, ^
AFfixorum in nominibus ratio non nifi in paucis I

lingux Italicac vocabulis intelligi poteft,vt fignor-

fo, quod legitur apud Dantem , mnn, dominus eius : &:

fignorto, in Boccatio : S^alia pcrpauca, qu:E in vfu villi-

corum crebrafunt,ab vrbaniscertenon rccipiuntur,vt

mogliema,^nns vxor mca,fr^tffwo ^ns, frater meus.Ve- i

riim in lingua Chaldaicatribiifque aliis , mirificum pla-

ne eft artificiii . Quod vt planius intclligatur, affixorum

vis paucis aperienda eft. Ea itaque trium funt generum.

Mafculina, pj \\n p'3 :|^ "|;i vel ''r\\^ r\:^, n.

Foeminina, p3 \r\ fD '^ o> ^.. Nn n: n,

Communia f f3 nj '3
'"''^ ''

InThalmudpro, fn p ^'^r^ \Sj

dicitur, ^n; vcl >n, >d; vcl o, \n\ vel in, \2\ vel b
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Quanqnamvulgoludari pro holem perperam pro-

nunciant furcc.

Quxhabentcaph,funtfecunda?perIbnje,communia

primx,alia omnia tertiae.

Practerea affixa quxdam verbis tatum coniunguntur,

quse.obliqua nomines hcet,ea alTumunt nun dagelTatii,

p3 p3 '33 d: ^np Tnf -iia m •^jJ n;),praeter'3.Dequibusfu-

pra cgimus . Csetera adduntur tam nominibus,quam

verbis.Iod nominibus tantum.

Affixa innominibus pun<[^aaliquando,&nonnun-

quam litcras immutant,quQd exempla indicabunt.

•:|bpvelN3VoRex.

Aff.cumfw^ularinumero,

Mafc. Foem.

r\fjq rcx eius. ns^p

{t° tuus. Comm. 1?^P
B^fcj/onice oVp ]T}±D Bak

SnfjD Thalmudich ^a^rp Tfc^/. m)D Thal
^"^

ID3^P ???^P

133^0 Cornm. »33^D
; t *

""SisSp B^fc.

- : ; ..

fsVp Syr.

r^Vp Tl)J.

In Thalmud lcgitur ctiam iwayy? ratio eius,& alia

ciufmodi.

Affixafluralia.

Mafc. Comm, Foem.

J^f^ Af p^'?^ vcLsjaVp

tntaVp Bfl&. Nnsbp

il3hp Sjr.

L.iii.

vrrf '^^s^jp
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m

c. Comm. Foem.

I?"?»^ '^^.3^Q

|Tn^3^o «33*70 Bah. |n^3^p

inoVo iy>f70 Sjr. ''{}^t!9

ti3o^p jD^a^p

T3'3^D . OD^Q

86

r-^-

n f^mininum apud Danielem 7. habet patha , n\yN"i

•^a^pTin plurah fcribendum fuerat Tj^abp, vt cxempla

Daniehs oftcndunt : fed Maforitx, cum iod pofl cames

quiefcere non poffit , maluerunt fcribere •:|3^p,quod i

fingulari difFerre fcntentia ipfa indicarir.

Affixa cumfceminino.

N3^p vcl Nnabp, &n3*7p fyntaiiice,fegim.

Mafc.cunvfing. Comm. Fccm.

nn3ho 'n3^o nn3bo

finna^p

Inna^o ^nna^o

I3ri3'7p

yinabp Bak

fnaVp Syr,

ins^p Thal

Cum plurali,

nnaho ^»370

ons^o

nnahp

innsVp

|iDrv3*7p

iana'?^

inn^^p

{Dn3^p

..lana^o
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«^naVD Bah,

r^t-^^^r^ Cum affixis mutat vltimam in i, vt ^nnN pater cius,

fed tamen '2« dicitur.in plu. nnsN ciiaffixis, quseaddCi-

» tur vt in foemininis diximus.Sic riN, dH & alia eiufmodi.

QusE definiit in vau furec vel holem,aut hircc magnii,

affumunt thau,prxterea nihil immutant, i?n, nniTn, 6:c.

Quz habet in fine aleph radicale,id cum affixis in fin-

eulari vertunt in iod, NDiD,n»Di3j 'D"13, nio nno, nD,&

reliqua eodcm modo. n^a, nni3, ^no, rinJ,"'^^!!

C^tera omnia facillime ad hancrationem coagmc-

tari poffunt.

Sed obferuadum cfl,affixa in lingua Syriaca & Thal-

mudica abundarc nonnunquam,in.]3abylgnix:a non
itcm.QuodHebraicealiquandofit,vfiy' in'n, Exepla.

Ni3J"i nny^ps greffusviri, Gr2ece,^7Va*c^o$/^)7/>wt'^.

nb*7^i n^inp Parabolx Salomonis , aliaquc innumcra.

De frotiomwihus,

Ronomina,qu2E feparata diciitur, e litcris feruihbus

fcrc conftant, vt nominadicinon poffint. Ea hoc

modo variabis.

Tertia ferjorta.

Mafc. Sing. Foem.

No. ^<in, in^N in^3 ipfc, illc, N'n, m^s Nn^: ipfa, illa,

Gcn. nin, nVi n-innSn

Dat. n^^"^
'

'n^

Accuf. nn^ajn*? nniSirh

Ablat. n^Q n^p

LAiii,

p
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P/«r.

No. pjN,pjn,in33,& in^N ipfi,th. p^N,r.^n»^n3S & ^naa th.

Gen. pmn iinV-i,in"in \r\in \n)n mn
Dar. \irh , \m) , f

1*7 \rh , p^wS^

Accuf. pn^ pnn\ p'Qn, isn jnn»

Ablat. finjp, in^:p Th. jnpp

Mafc. Foem.

Nom. JiN,n:N%Tu. ^n, nas

Gcn. 'pn i\nn -|t-t, -^fjn

Dat. I^ ity '^^ > vel o^b Th.

Accuf. ^njl^ l^! 1*?» '3^0! Th.

Ablat. "^30 •:}3p>o;3p Th.

P/«r.

p'D-]n.,p3V-j,i3bn. pin , |D^n , o-in..

p'3nf' pn»

P'33P i33p Vel iD)3Q f33D OiQ vcl 0;3Q

Prfwii communis ejl.

Nom. n:n vel nas ego.

Gcn. nn & ^Vt mei.

Dat. 'V niihi.

Accufat. ^n» me.

Ablat. >jp a me,& Thal. '3p

P/ttf.

Nom. N:n3S,vcI N:n3,vcl ps, nos.

Gen. ^in & |Vi noftri.

Dat. Npb & i^ nobis.

Accuf. N:n^ & jn) nos.

Ablat. N33p & I3p,a nobis.
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T>cmonJlratiua,

Mafc. hic,ifl:e,oy7!)a/. Foem.h2c,ifta,flc^W.

fl^ '1«?^ jffi> ^5^'^ Thal. N-1'7

P/«r. Comm.

»jn, vt nVs , ifli, ife. Thal.

«jno & ^in^D ab ilhs. Thal. & ri^no

•^^N , Vn , Bab. ilh" , ifli. pVs iflse, p/i hac.

Dicitur p3 pro pna , vel potius p3, per fyncopcn.

IntCYYOgatiua.

|Q quis, &o$2t^. 130 Syriacc.

jo^ cuius.

pjs quifnam. nts qusenam.

p\s^ cuiufnam. ^^T"?*? cuinam.

^^-' ^pquid.

n n\s quidam.

ADuerbia nonnulla hteras feruilcs a fronte , & qux-

dam afFixa in fine admittunr , vt"uo , uVp , apartc

interiore,niD, nnp.

^\^/ Aduerhia Generalia.

s^h non,ne. nd\s vbi.

NH cccc. ii)v fupra,&N^vb,&hyVp

IN vbi. yi'7 &yi^o infra,
L » •» ••:»:•
% l5%quo? IVD^y hadenus.

PP vndcf jyp nunc.
"^

i<3bn huc. '^pns heri.

tiDT} hic. nnp cras.

.A
f
pn & npn ibi,illuc. pi fc<pv, vel ndov hodic.

«30 hinc. am amphus, 67/.
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uo intra. niv adhuc.

uVo intrinfecus. r|D 1^3 intcrim.

N13 foris, p'3 fiatim.

Ni3^ foras. n"? ly priufquam.

nidVp foris. "^O? pofiea.

NOTn nunc nD\s quandoe&nD^NSTTT/wjcj^.

Nfi^np, dcinceps.

ly quoufquc Nbn annon?

nn /<^y, en, ccce. Nba ablquc.

n^^ non,vel n»*7, 1« & «js etiam.

abn\s Si nV. iVsn, ab iVn «js, etiamfi.

NDD ficut. noip & fiD & foiD fic, hoc modo.
no ficut. yni plus,magis.

TVp ^x^ot,fcrc. DSp forte,quid fi.

r]'N &r rjtn ficut. Nina pariter,fimul.

«inb valde,ad vnum. fip fruftra.

Np*73 paulominus. id, cum,quando.

Nnsn, pro N:iyn nunc. ipn fic.

'pnis interim. onh") tametfi.

1DN quidita? nna c^ oV(i>,donec,dum.

N3"}1N contra. N3b non, n^^, pN,ab

'3"1IS! adhuc, 67/. N3N&:Nb.

isp g7:^iMw,pofteaquam. Aduerbiaqualitatisplc-

n3 nunc. runquc e nomine
HDD exquo. ^ litcjaferuili fiunr> r

nairiDpoftea. ivni^lecure. ;

De frcevofitione.

Prxpofitiones multae amxa recipiunt, vtni*7ad,':)ni'7

adte,nnib adeum. -- ^^ ^^^ ^

nn ad. ny vlquc.

*



ot t I N C V AE

IP ab,de.

^V,fuper,proptef,

»sSp verfus, ^'Jtl.

«]bn pro.

nlnn fub.

'SJ apud.

nav trans.

S Y R.

Dij:. antc.

n? praeter.

^Dp aduerfus,eregionc.

oy cum.

|U3 proptcr.

^Vj3 propter.

'^30 abfque.

npip antc. v^^^^

^nn infra,Thal.

AfFixa acldercfacilccft,'*^!]?','^?!)?^ Scc.

De Coniunilione.

.
Vnacfl:Coniund:iogcneralisVau,C2etcracfuntha:,&

aliae eiufmodi.

JT^

wo tamen.

Viup proptcrca.

U^ &IN fl.

|2-^y ideo.

JD3 iccirco.

nNp3 quemadmodum.
\7\ fi, fiue.

onN quoniam.

fnys vcriim.

t<VN fcd,nifi.

jn^ idcirco.

^na idco.

'3 quoniam.

»iN quia.

«]bn proptcreaquod,

noD quam.

F I N I s.
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N O S fuhfcrifti,jacr(t theologice frofejfores, pceceientem

lihrum ex ordinatione facultatis '^ijitauimus , in quo nihil a wo-

his dcfrehenfum efl, quodfias aures Chriflianorum ojfendere j^of

Jit:multa\erb continentur qucead ferfe^ioremfacra^fcriftura^

intelltgentiam nonparum conducere a doHis tr hene ajfe?lis le^

ilorihus iudicahuntur . Atque ita effe , noflris chirografhis com^

frohamus hic affofttis yndecima die menfts lanuarij. Knno

Domini 1555.

Vapllottr

'Erancifcus loucrius»

9.

(



Loci aliquot Noui Teflamenti
cum Hebrxorum originibus collati,arque hiftori-

cc cxplicati.

Dc nomine Icfu & loua.

Dc omnibus Dci nominibus , & quomodo Arabcs Si

AEthiopcs Deum nominent.

Dc Tvv ^pud Micheam , &, Ncquaquam minima es,

apudMatthxum.

DcHofanna.

DcAmcn.
De Rabbi,Rabboni,6; caetcris.

Dc Raca,Mamona,&r Concilio.

DcCamcloperforamen acus.

De EfFatha.

Delocutionibus quibufdam.

De Dimitte nobis,&aliis.

Dc McfIia,Maria,& omniii Apoftoloru nominibus.

Dc Panc quotidiano.



UE NOMINE lESV, ET IOVa'.

T H o M I N E s noflri linguac Chal-

daicae cognitioncm noui quoquc Te-

flamcnti fludio coducere , ac multum
ornameti atque adiumcnti piis cona-

tibus afferre intelligant : locos aliquot

inmcdiu profcremus,quosnemohu-

ius linguac ignarus affequi penitus poteft . Eam tamcn

adhibcbimus pr2efationem,nequis noflrae rchgionismy
ficria ac dogmata a fandiffimis dodiffimifque viris,qui

Chaldaice nefciuerunt, ignoratafuiffe de noflris verbis

cxiflimet. Nec enim hicde fubHmibus adeoagcmus

quzflionibusifed locos quofdam, quod ad inflitutu no-

ftrum attinct,preffius tradados, atque accuratius cxph*-

candos proponemus:rdquc hiftoricc faciemus ac fim-

phcitcr, quatum e hngux Hcbraicat atquc Syriacae, quas

a teneris annis ardentiffiimo fumus ftudio coplcxi , pro-

prietatevfiiqucintclhgerepotuimus.Namfi,vtDcmo-

fihcnicamdi<3:ionem,&Homcri fententiarum atquc

verborum maicftatem infpiciamus, totam hnguaGrac-

cam, qux cum laboriofius, tum maiorc tcmporis iadu-

ra cognofcitur,cdifcere non piget: videdum eft,nc tur-

pe homini Chriftiano fit , Chrifti verba minoris faccrc,

quam Homeri aut Dcmofthenis: cum illa prxfcrtim iu

cundiffima pios animos voluptate afficiant , hxc aurcs

modb dcmulccat . Sed iam inftituta perficiamus,fi vnii

id ledorem monuerimus , vt no authoritatcm ncc prr-

lbnam,fcd rem ipfam intueatur,quac redle intcllcdalu-

minisahquid facrarum hterarum ftudiisafferrcpoteft.

Cum cnim lacris fcriptoribus ca dcfcrcnda fit authori-
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tas, vt,quanuis ratio nobis non conflet,vcriflima tamcn

cffc,qux dixerint, credamus : fic cztcris tantum habcn-

dum cfl fidei , quancum rationibus & argumentis pro-

barc atque cfficerc potucrint.

Primilm itaquc dcfandiflimo nominc Iefu,quod in-

digne a quibufdam laceratur, atquc c fuauifljimo abfb-

num ac pcne monflrofum cfficitur , tum de Hofana,

Amen, Rabbi, ac csetcris ciufmodi dilputabimus : ciim

vt quac pcrfcde hadenus cxplanata non funt, confcren

dis prifcorum authorum fentetiis dilucidius e fua origi^

nc exponamus : tum vt fupercihofam quorundam do-i

ftrinse ofletationem cumfumma infcitia coniundam
rctundamus.Qui maximam pcregrinarum hnguarum
fcicntiam iadare & venditare folcnt,atquc petulantiflS-

mis verbisD. Hieronymumac noflros hominespro-

lcindcre, vt qui infcitia lapfi perfxpe vel male intcrprc-

tati fint,vcl non intcUcxcrinthnguam Hcbraicam.Cum
fi conferatur in vnum iQi omnes, D. Hieronymi inflar

futuri non fint . Cscterum nc conuiciis potius, quam ra-

tionibus agcre vidcamur,iam nomcn mirificum lelu

cxplicarc incipiamus.

Putat Ofiander homo doftus &ingcniofus(fcdcuius

diligcntiam in linguis pcregrinis trad:andis defidcrarc

cogor)&vcrbofadifputationcpcrftiadcreomnibusco-

natur, nomcn hoc nmri) lehcfuh fcribendum efl!e, vtli-

tcras omneisnominis Tetragrammati habeat, caqucin

re magnum crcdit ineflc myflerium: alioqui dc Chrifli

maicflate aliquid detradum iri contedit . Nos vcrp,nifi

Cabbaliflarum nugas in Chriflianam rcligione admit-

tcrcvolumus,nccinliteris nin» Iehoua,ncc ywi Icfua

magnum aliquod myflcrium ponimus : fcd in virtutc

a.]i.
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atque omnipotetia Dci,qu<T nullis literarum figuris ex-

primi poteft.Myftcriorum vniucrfam abyffum effc cre-

dimus. Verum capita argumentorum eius coUigamus,

quxquam vcrafint,moxapparcbit.

Principioaitnome lefuinlibrisalicuius authoritatis

w^^ lefu fcribi.

Tum putatnon effc fcrendum ,1^1, finc litera Aain

fcribi/i Thcma effct y^^ vt nos crcdimus.

Deincepse verbis Matthxi &rprophet2Efai3eargu-

mcntatur,quse,fiChriflusvocetur yvin\ Iehofua,non

rcde exponeretur. na, fi hnguar proprietatc pcnitus in-

trolpicias,n6 tam faluatore, quam faluandu fignificarc.

Prxterca ahud Icfu,ah'ud lofue effe exiflimant.

Poflrcmo apud Arabcs bifyllabum fcribi,& cum Icfu

conuenire ait. -.^f»^

Tum, ne ludxis inuidcamus, Hteras quafda intcriicit

nomenqucquodfimphciffimum acdiuinum efl, pro-

digiofum facit,vt ncc Hcbraicum fit, ncc quicqua pror-

fus fignificet.

Hxc omnia commcntitia effe mox ofiendemus.

Quod quo planius intelligi poffit, primilm quid fit nin»

Iehoua,vidcamus . Verum animaduertcndum eft , hoc

nomcn T\in\ Ichouavcl Ioua,quodHebrxi vocantov;

nvnii^ y3is-^^ fccm fcel arbaa othii6th,nomen quatuor

litcrarfi, vcl Tctragrammaton, quod quatuor litcris lod

he vau hc conftet,aliter a ludseis pronunciari,quam fcri

batur. Aiunt enim fuos maiorcs ab ipfo vfque Mofe,cui

primum traditum eft, fempcr pronunciare folitos Ado-

nai,<|uodeftDominus:Deo tamen foH tribuitur,vt

Adon quemlibetdominumfignificat.Scptuaginta ccr-*

tc Intcrpretes,& Apoftohatqj Euangelifta: omnes,quod
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Hcbraice fcribitur nin^ Ioua,x-6)'ctoF,hoc eft,doniiniipcf-

petuoreddut.Quodillaoflendiit, ^jiN^ni>DS3, Ncum
loualadoni, Dixit loua Domino meo, Pfal. iro. quod

Grxci fcribunt , elvnv oklcao^ rcfKveJ.'^ ^v, Er,*7Nnv;' ypu'

nns r\\n\ i:'n\s nln' Scemaa Ifrael Ichoua elohenu leho-

ua ehad,Deut.6. Quod Euagehftx.vt Septuaginta,ver-

tutyoCyi^viia-^^^^^ztejLo^ o %o^ ii/^ficceAoi ih^^v-Audi ifrael,

Dominus Deus nofter,dominus vnus eft. Vbi vbi prac-

tcrea in nouo Teftamento tcueAoii vel dominumlcges,

abfolute intelHgendum cft n\n' Iehoua,vel 'iiN Adonai:

cum,vtdiximus,Hebr2eivtrunqueeodemodopronun-

cient Adonai: nifi quod lehoua vocitant Ni^nN Adqera,

quod eft memoratio , quafi lymbolu mnemolynumuc
dixeris : nepe qudd debeamus hoQ nominc audito Dci

omnipotcntiam inmentem reuocare, Adonaiautcm

nominantni vadai,hoceftmanifeftum,quoniam vni-

cuiquc fanse mcntis hominimanifcftum eft, Dcum rc-

rum omnium dominum cffe ac modcratore . Ego ita-

quc,cumprxfcrtim authores habcamus Apoftolos.idq;

Ecclefix confenfus receperit,nomina immutanda non
ccnfcrem . Nam fi dominum vocemus, planiffime o-

mnes intcUigent : Si mahmus loua, cauendum eft, nc

indodi ofFendantur nominis nouitate. Scd ad propofi-

tum reuertamur, quidqueid nomen etymologix ratio-

ne fignificet,exph'cemus . Nullu enim nomen Hebrai-

cum Syriaciimue eft, cuius etymon ahquod e Themate

& grammatica analogia reddi non polftt
.
Quseda por-

ro compofita funt,fed fic, vt facilc radices omncs diftin

0:x cernantur,vt Gabriel,Mclchifedec,lfracl.Abraham
quoque,quod difficilius refoluitur,componitur, vt fcri-

ptura docct, Gcn. 17, cx 3n Ab patcr, ai rab magnus , &
a.iiL
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|1on hamon multitudo , quod magnac multitudinis pa-

tcr futurus erat:fed quia nimis durii atque alpcrum no-

luen eflct>fi diccremus pDnanaN Abrabhamon, chditur

brncnim adthcma non pcrtinet , ac euphonix caufla

pronunciatur & fcribitur oriias Abraham . Sunttamcn
quxdam Babylonica,AEgyptiaca,Pcrficaquc atquc aha-

rum nationum propria nomina
, quorum ctyma c fuis

quacquc hnguis petenda funt.Nomcn ccrte Ichoua fim

plexeft, facilcmque ctymi habctratione . Nam thema
njn Hcbraice atque Chaldaice fignificat eft,vcl fuit : cui

pracfixa litera lod nomen dcriuatum format np\ leho-

ua.vta pnxfahacrifitfitpn3fi ifhac, &ra3p.y acab fuppla-

tauitapV' lacob. Ichoua ergo fignificat, Quieft,vel,vt

Platoniceloquar So;/,aut etJSof , Ipfum Ens, velEffcntiac

Ideaiqua Dionyfius vocatS ouSgu-rt^.philofophi interdu

nominant^&^^ctjoy^vcl ctJSct^KtJo^ipfum Bonii,vcl Idcam
bonitatis.Hucfacit,quddAriftoteIesfiucTheophraftus

in libro de Mundoait,fupremum dcorum omnium cfict

appcllari a ^^^ , ncmpe «Ti ov ^w/t4o,proptcr que viuimus,

quod ipfe omnia vegetat atque viuificat. Hefiodus quo-

que in candcm icntcntiam cccinit in ep<yi^,

0*m Dd^ fipoTti ^S^pe^ ofAM^ A.(poLnf^i ti (^ctTiiTe,

P)JTZ)iT Ct^pTBm cfto^ JLUyOLMlO kx^Ti,

Omnium authorcm loucm cire indicans.Quinctia ipia

fcriptura planiffime etymon exponit, cum DeusMofi

mandata dans , quis eflet , docct his vcrbis , D^n^N iD&^n

«anbTy nm^ ^Nn^' ^jaV "ip^<r\ rfa -iDNn n^ns -i\yN n;nN nvQ-^tf

D3'S« Vaiiomcr Elohim el Mofcc Ehich afccr chich va-

iiomcr coh thomar libne Ifracl Ehieh fcclahani alc-

chcm.

Et dixit Dcus Mofi,Ego fum qui fum.Sic diccs filiis if-
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rael,Sum mifitmc ad vosExod.^.Ex quibus vcrbfs dilu-

cide ac fimpliciter ctymologia nominis habcmus.Cum
cnim Mofes Dei primu impcnu detrcdas fcirc cius no-

mcn,fiidfortcpopulusqu2Ercret,adquelcgabatur,pcr-

cuperet: RefponditDcusfc eiie{rc,quicft,h6cq>fuiino-

mcn cffc.Deus quippc folus abfolute cft,c2ctcra omnia,

quod funt.Deo acceptu referre debcnt.Iam crgo planu

fccimus,fimplicem effe nominis huiusfigniiicatu,vtin-

tcrim omittamusacutiffime incptas ludxorum tricas,

quifimphci fententia, hoc cft hiftorica vcraqucncgle-

da,confe6Vantur quod nulquam eft, vt apud indo-

dos eruditionis atque acuminis gloriam aucupcntur:

adodis certe & prudcntibus tcmcritatis atquc impu-

dcntise opinionem reportant . Scd practcrmittcrc non
poffum ,

quod apud Macrobium , multac ac rcconditac

doCkrinx hominem , Sat. lib . i. cap. i8. obfcruaui : qui

ciim deorum omnium nomina ad vnum Dcum rcfcr-

rc vcllct,hunc Orphei vcrficulum citar,

ET^ (f(^$,6i$ ccS\i^yeh wA/05,615 SJ3wa7)i,

Bacchus,Sol,Orcus,& luppiter vnus &ridem.

Huius, inquit,verfus authoritasfundaturOracuIo Apol
linis Clarii,in quo aliud quoqj nomcn Soli adiicitur,qui

in cifdcm facris vcrfibus intcr cactcra vocatur/ctVNam
confultus ApoUo Clarius quis dcorum habcndus fit,qui

vocatur /flca),ita cffatus cft,

E'j/e^* dimmj Tnxjcj^m uujuiax^ \^ votg SUctTrac^io^.

Quorum verfuum hacc cft fcntcntia,

Orgia qui norunt,arcana rccondcre par cft.

Fraudcm mcntis inops agitat,qucm infcitia vcriaf.
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Diuorum fummum cundtorum en accipc lao.

Nam quid aliud quxfo per Iaointelligemus,quam loua?

Nam V confonante Gracci carcnt , vt ^o^ oftendir,

qucm Dauum Latini vocant,vt o/;',ouis,&^,cliuus. Sic fe

cerunt ex lao louem . Quanquam rcclamat Gramma-
tici, qui a iuuando didum volunt . Ncc mirandum eft,

qui fieri potuerit , vt nomen hoc , quod Hcbr^ei nemini

prxfertim pcregrino committebant,a Grxcis cognoici

quiuerit:Cum oracula illa Cacodxmone magiftroac

duceinftituta &celebratafucrint.Isporr6 nomen illud

non ignorabat.

Scd e6,vnde difceffimus,reuertamur,cum iam ofte-

derimusfimplicem acgermanam huius nominis figni

ficationem , non cabbalifticam neque commentitiam.

Id quod faciendii cft in facrofando nomine lefu, quod
Hebraice dicitur vwi Icfua.Id in facris Bibliis aliquoties

legitur,quod ignoraffe videtur Ofiander,qui femper fcri

bityv;in'Jehofua,negans lefii vllopadoidem effe,quod

lofiie . Nos fcimus fummii facerdotcm filium loiadac

VW\ lefiia appellatum , atque eundem vv\n\ lehofua.

Nomen itaque vtrunque vnii idemque efi : nifi Ofian-

dro plus fidei,quam Ezra: atque Nehemix volumus ad-

hibcre . lUe contendit idem non elfe vtrunque , hi pro-

bant. Qua in re fuam in facris literis tradandis fomno-

lentiam atque ofcitantiam prodir, qui ex vnofcripturx

Ioco,qui mos lciolorum eft , /Kct^t^ Tnx^&TE^j' e<7ny, pro-

bare fe, idque contra omnium fententiam, quod femel

in animo infedit,poffe cxiftimat. Nos ver6 non e fom-

niis noftris,fedcxvfu&: fermone prophetarumidem

vtriique effe aflerimus. Nam faccrdos illc fummus, qui

cumZorobabcIc c Babylonia cum cxtcris cxulibus in

ludxam
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Tudxa rediir>ab Hagga^o & Zacharia femper nomina-

tur piyinns V/fin^ lehofiia filius lehofaJac , quem eun-

dcm Ezras & Nehemias vocat p")i'V|3 vv^] lefua fihum

Iofadac,detradahterahc:non vthocnomenhteravna

tetragrammati defraudaret, fed ob hngux Syriacse pro-

prietatem,de qua mox agemus.Conflat cnim Ezram &
Nehcmia hiftoriam fcripfiHe, cum ludaei iam ab exilio

Affyriaco redudi eflent , & hngua Sy riaca loquerentur.

Vulgd autc vocabatur yi^' , cum dodi fcriberent vvin\

lehofua more Hebrxorii. Sed ne quifquam ha:c a nobis

confingi putet,verba Haggxi i.cxponamus,qui air,

niin> nns^Ninbs^y-ja ^aairbvS N^jiri un T3 n\T\\ nan n^n

: "iDN^ ^liin irisn p"ii'1n^-j3 v^inv^^Ni, Haiah deu^r lehoua

beiadHaggaihanauielZerubbaueibenSchcalthielbcn

pahat lehudah veel lehofua bcn Ichofadac haccohcn

haggadoi lemor . Hoc eftjFadum efl: verbii domini in

manuHaggxiprophetjeadZorobabeifiiiiiSalatielprin

cipem luda, &adIehofuafiiium lehofadacfacerdotem

fummum , dicens . Atque eadem orthographia in toto

vaticinio vtitur,vt Zacharias quoqj.Confcr nunc Ezram
& Nehemiam, qui eodem feculo vixerLit,dequc iifdcm

hominibusiocutifunt. Ezxx z.ficfcribitur,

D^insn vns) pi:iv-j3 y^^yi opii Vaiacom lefua benloladac

vechauhaccohanim . Etfurrexit lefusfiiius lofadac, &
fratreseiusfacerdotes.LegctotumNehemiam,fempcr-

que inucnics vwi lefiia, y^^in^ lehofua nunquam.Quin-
ctiam in 2. Paralip.31. quorii author Ezras fertur,fcribi-

tur vw\ lefua.Ncmpe quod hi omnes libri pofl cxilium

Babyionicum confcripti funt. Oftcndimiis itaquc non
crraffc vctcrcs patrcs

, qui vtrilquc lofuc vcl Icfum tam
duccm, quam fummum facerdotc, vt nomcn,fic ctiain

b.x.
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Chrifli typum geffiffc autumant . Ob id enim lefus vo-

catus cfl: Meffias Chnftiifue, quod cft vndus : quoniam

& rcx & facerdos,qui foli vngebantur, fuit . Quinetiam

Angclus Matth. i. diferte ait lefum nominandum cffe,

quod falutem populo fuo allaturus erat.Id autcm figni-

ficat etymon lefu . Quse ergo impudentia efl,contradi-

cendi ftudio addudum,fuam fentcntiam, qux fohs co-

ied:uris,iifdcmque incertis nititur,ahis omnibus infole-

tiffime antcponcrcf In Thahnud ccrte Perec Merubbc

fic legimus , pn vw^ u^ ly^ip^N, pcrucnerut ad domum
redcptionisfihi. Nam fchohaftx Icfum vw\ redcptio-

ncm & falutem intcrprctantur . At ex propheta,qui

cap.i.ait vocatum iri EmmanueJ, argumentatur Ofian-

der. Id enim implctii non cffe,fi Chriftus vocctur y^in^.

lehofiia.Qua in re fatis mirari non poffum hominis CO"

tradicendiviabrepti,atqueinanguftiasadadiperuica-

ciam. Nam fi Ofiandro credimus,Dei virtus tribus litc-

ris tota includitur : qux fi quid habent momenti, in no-

mine V^in^. lehofua ccrnuntur : ahoqui nemo nifi He-

braice dodus fidei myftcria intcUigere poffet,quod fal-

fiffimum eft.

Quinetiam verba Prophetx optime cum Angeh&
Euangeliftx fententia conueniunt , fiquidem cap.50.

ait,Ioua eft iudex nofter, loua eft prxccptor nofter, lo-

ua eft rex nofter,ipfe faluat nos.Qui faluat ergo,quod fa

cit lefusChriftusfolus, quid ahud eft, quam loua, non
nomine , cuni Dei virtus nominibus non comprehcn-

datur , fed reipfa eft vcrus lefus faluator, iudcx
, prxcc-

ptor, rex, & rcdemptor, & proptcrca Emmanuel, id cft,

nobifcu Deus i Vidcs itaque Emmanuel &: lefum idem

figni&care,fi rem,non htcrasfpcdi:es,quorum vtrunquc
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in Chriflo pcrfcdc irriplctu eft.Sed iam cxrcris rcfpon-

dcamusargumentis.

QuoJ exifiimat in libris alicuius authoritatis hoc no-

men w\ lefu fcribi,falfum cffe oftendit dodiffimus lu-

daeus Abcn Ezra, qui fcmper fcribit v^t] , lcgc ciusin

Gcnefin prxfationcm . Quinetia EHas in Tifbi , cur aH-

quando w^ fcribatur, prxfcrtim in Thalmud, rationcm

affcrticonfitcnsfcribendum yi^)Iefua:fcdquoniam lu-

dxi non credunt eum effe fcruatore fuum, ideo Htcram

vltimam Aain abieciffe: vt hinc iam facile altcrum cius

argumcntum dilui poffit. Sed cx vfu hnguae Syriacx at-

queThalmudic3e,quasignorare videturOfiandcr, do-

ccbimus litcras gutturis,vt Hcbrxi vocant,pr2cipuc

Aain,qux omnium craffiffima eft , abforbcri, vcl potius

cxcidcre.

Cum enim oftcndcrimus lefu & lofua idcm cffc no-^

mcn,fi rationcm vltimx htcrx Aain rcfcdac expofucri-

mus, iam nihil amphus, quod dicat , habebit Ofiander.

Excmpla plurima produccrc poffemus , fcd paucis cri-

muscontenti. Namquod Hebraiccatquc Babylonice

dicitur ya^ fcba,fcptcm,id Syriace & Thalmudicc vlti-

ma litera abicda fcribitur 3^ fab . Sic pro y»pp qctia,

quod cft abfciffus,dicitur ^pp qcti.quod etiam in numc-
ris iit,-i\yy yans Arba afar,quatuordccim,ipi3n!s Arbifir.

Ciim crgo hoc nomcn in libris tantiim Thalmudicis

W] Icfu fcriptum inueniatur, quis amphus mirctur,cuf

poftrcma litcra rcfeda fucrit?

Quod vero apud Arabes bifyllabum effc ait , &cum
Icfu conucnirc:id vero nos coftantcr ncgamus.Vt cnim
hoc nomcn in Alcorano bifyllabum fit, non tamc qua-

drat cum Icfu,cum fcribatur 'No^y Ifa cu Aain,quanqua

b.ii.
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corrupte,quomocIoetiaBeclzcbub,Euag€lium,Eiau,m

Iblis & Engil & Eles , quxda alia dcprauarunt. Alii certc

Arabum fcriptores farpe fcribunt vw] lafiic . Nihil ergo

hinc,nifi contra fuam fentetiam, coUigcre potcfi, ciim

vcl Arabicefcribaturcum Aain.

Nunc vcniamus ad nwr\\ Iehefu,quod obtruderc no
bisvoIunt,quod primum contra Hcbraicac orthogra-

phiserationcmfcriptum effcjtum nihil fignificarc , fcd

mcrum elTe hominum comentum , qui cum vt de aliis

detrahant,tum vtipfifoHfaperc vidcantur^hxcconfin-

gunt,clariirimis probabimus argumetis.Scd prius ofte-

dendum cfl, fidci myfteria locum habere ctiam practcr

litcras Hebraicas,tum ex Apoftolorum authoritate, qui

bona magnaquc, fi iftos audimus, myfteriorum partc

nos dcfraudarunt , vt qui Grxce fcripferint & locuti

fint : nec tamen vfquam in literis Hebraicis,fed in pro-

phetarum, & Chrifti fcntcntiis, qux in omnibus hnguis

inteUigi poffunt, myftcria pofita effe docucrunt . Tum
etiam e prifcorum Hebrxorum fentctia, qui fuis ludxis

permittut, vt eam precationcm , quae apud eos non mi-

nus facrofanda habetur,quam apud nos dominica pre-

catio,maneque ac vefperi qnotidie canitur a finguhs, Si

de nomine loua praecipue agit , qualibct lingua recitef.

Eafuntverba,quae Deut. fextocapite leguntur, Audi

Ifrael , Dominus Deus nofter, &c. Eam precationem a

primo verbo vocat VDV fcema,Audi.Nam in ThalmuJ
lerofoIymitanOjMaffccheth Sota,Perecellu necmarin,

inhunc modum fcriptum eft, jnDpVby Nn1?n na nb^an

-^33 nnlN N-iipnW Nipi N*7 nni^N nnnp^ vjv i:\s^ ^p -idn

\ Inain n\ m^\ yivy p'^^ Sententia hxc eft, Rabbi Lcui
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filius Hazota afcedit C2efaream,atque audiuit eos qui re-

citabant fcema (eam fcilicetprecationem, quam fupra

diximus)^^>ivi<ny hoc cft,Gr2cc . Volcbat itaque eis inter-

diccre. Quodcum audiiTct Rab Iofes(quinepe maiorc

erat authoritatc)iratus cll,& dixit, Quicunque eam Af-

fyriace recitare nefcit, ne recitet . Recitasautem ea h"n-

gua , quam intclhgit , hoc pado fuo muneri facit fatis.

Vbifuntcrgoil}i,qui fuperflitionc plufquam ludaica

nos obhgare vohmt: vt fi Hebraice nefciamus,maxima

ncqucamus myflcria affcqui ? Nec tamen cotemnenda
cft eius hnguGE cognitio , cum ad rcrum origincs cxph-

candas fere neccffaria fit.Scd ad Ichcfu rcdcamus.Prin-

cipionemolinguxHebraicx docftus negarit, nulliino-

mcn definerc in hc antecedcntc i. Quod fi vel vnum
quifquam protuIerit,vincat. vcrum nunquamidfacict,

cum ratio orthographise repugnet , quac pra^euntc vau-

furec in quiefcentibus Lamed he poftulat , vt hc mute-

tur in lod . Prseterca nww lehefu nihilfignificat . Nam
cum Hebraica omnia nomina Thcma ahquod habcar,

lehefu nullum habere poteft, nifi nvn hafah, quod nec

vfquam legitur , ncc quicqua fignificat . At dicat aliquis

fignificare literas np] Ichoua, quac in nomine Ipariac

funt.Quidcrgofaciemus^fcin,quodinmediofemper

ad thema pcrtinetfSed cofugict ad Cabbaliftas,qui ciim

prxfcrtim grammaticas Analogiacrcpugnet, & rem to-

tam incertis conieduris frigidHque comentis tradbent,

audiendinonfunt.

Nec eft quod quifquam Chrifti fandilfimonomini

iniuriam fieri exiii:imet,fi litcrasomncs Tetragramma-

ti non habeat , qux paffim in hominum ignobiIium,&

plerunque malorum nominibusrepcriuntur,necquic-

b....111.
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quam tamcn continent myftcni,nifi impie incptirc VO'-

lumus. Multi enim e veteribus , & noftrx setatis ludxis

nominantur ny\n\ Iuda,quorum tamen plerique fuere,

& funt pcrditiffimi . atqui in eo nomine funt omncs li-

terx Tetragrammati.Quinetiam in verbis tertiae coniu-

gationis,qu3E dicitur Vyan hiphil, frequentcr ccrnuntur

concurrere. Multo igitur confultius,ac magis pium eft,

myfteria non in h'tcris,quod ludaicum eft,fed in (piritu,

quod veri faciunt Chriftiani,veftigarc: verumquc Chri-

fti nome crcdcrc cffc Icfum vw]y hoc cft, falutis autho-

re: fiuc ctymon,fiuchngux Hcbraicx analogiafpedes.

Deomnihus Deinominihus,^ momoio Kmhcs & JEthio*

i^es Deum nominent.

POftulare vidctur rei feries , vt cxtera Dei nomina
tamquse diuinx nobishterxtradunt

, quamquibus

ludxi in fuis commcntariis vtuntur , exponamus . Dei

enim effentiam humani ingenii anguftisEcapcrc non
poffijnt . Exnominibus tamen vtcunque, atque , vtaic

Paulus, pcrxnigma,Deiomnipotentiaprolpiccrc pof-

fumus.Nam Deum ncmo homo vidit vnquam . Hinc

inteUigcrc poflumus, cur Dcus Exod.^5. Mofi fe vidcrc

cupietidixcrit, \ int t<b ':ai 'TN-nN n'Nni ^srnN ^rinpni

Et auferam manum meam , & vidcbis poftcriora mca:

oraautcm mcanon confpicicntur.Cum cnim,vtphilo

fophi doccnt, duplexfitfciendi atquc intclligcndi Mc-
thodus:Vna,qu2E a naturx cognitis & prioribus ad nobis

nota S:poftcriora dcducitur : altcra, quaf eadcm viaab

vltimis ad prima recurrit:e quibus illa "^^l^ihxc i^rnx,-

>^>?colligitur : quis non videt, ora Dci ocuhs mortali-

bus ccrni non poffc, hoc cft , Deum fub Apodixin non
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caderccum eo nihil fit antiquiuse At Dei poftcriora in-

tueripolTuntnon omncs,fedii tantum,quibusobum-

brantem manum fuam fufiulerit Deus.Qjuod princcps

poetarum Homerus non ignorauit , apud quem IliaJ.

Diomedi cum diis congrellbro caliginem omnem, vel

vtipfe loquitur , dyXiuj v^iv ivrKiv , Minerua abflergit.

Nam quid aliud , quxfo , eft Dei nomina cognofccrc,

quam eum in rebus creatis , qux diuinz prouidentix fi-

gna funr, contemplari i Duo cnim funt in Natura , Rcs

ipfx,&" rerum figna,qu2enomina vocitamus. Platoqui-

dcm nomen definitCratylo, opya^^ov SiShLaxa^ixjv^K^ Sfy»-

xfiTimm^ovaicc^^aKr^z^ zepKi^ t^*(pct£r^T05.InSophiftanome

aperte cmjueTov appellat. Atque hoc maxime inter Deum
& hominc intercfl , quod ille res per fc intelhgit, hic ni-

hil nifi per figna cognofcere potefl. Hoc efl,quod Pau-

lusvocat AEnigma:cumin hac vita rerum fimulacra

quafi in fpeculo contempIcmur.Hxc res crrandi anlam

ludzis prxbuit, qui ciim crebcrrimam diuinorum no-

minum mcntionem audirent,coeperunt fupcrflitiofe

adhibitis Arithmeticis &Geometricis proportionibus,

acutiffime delirare, vcl potius cii ratione inlanire : ana-

tomice literas fingulas refecantes,refoluentes,numera-

tcs . Sed fomnia funt , qu3e flupidos & vanos deledare

poffunt,prudentibus certe non probantur. Apofloli fa-

ne & Chriflus ipfe nihil eiufmodi docueriit: nam igno-

raffe , vt ludxi garriunt , fi tam alta myfleria contincnt,

piis nefas eft diccrc . Nos igitur non Dci nomina, fed

Dcum ipfum adoremus , nifi relido corporc vmbram
confedari hbet.Nam quod in nomine lefu omne genu

flcxum iri Scriptura ait,non de literis aut vocis fimplicis

proniiciatione intelligitur: fcd dc virtutc,qu2 per fidem
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omnia agitiad quam certe cultus is,qui audito facrolan-

donomine lefu, vclinfpeda vcncrandaeiusefFigica

piis hominibus exhibcri folct, prxcipue refercndus cfi.

Quod veromagidiuinorumnominiiappcllationcmi-

ra prodigia cfFiccrc videntur : id fit Cacodxmonis prx-

fl:igiis,qui in ea fupcrflitione homines retincre cupit.

Ahoqui ipfc quoque Satan nominibus nomouetur, fcd

Ad.i^. refpodct infidehbus cxorciftis,Iefum cognofco,

& Paulum fcio,vos autcm qui cflis i Sed ad propofitum

redeamus, nominaquc Dci, quz dccem funt, rcccnfca-

mus.Hic nihil dicam de fumma denarii pcrfedione,qui

idcm etiam cft Tetras,& fupremus omnium,in quo nu-

mcri omnes fimphces non poteftatc, fed adu cernutur:

cumahi omnes hoc nomine impcrfedi fint,quodad

denariunonperuenerint.Hxcinquam>6jah'aeiu&nodi

Pythagoreis rehnquimus.Nomina vero ha^c funt:

1 nin^ Ioua,Tctragramaton,dequofupradidumeft.

2 n^ ia,hinc halcluja.;t</w,Dominus,

5 bs El, i^e)^> Fortis.

A. ni^s Eloah p - ^ -^' ^ j j^ ' l r^i L • f «^'C^5^^,^>?^> Iudex,princeps.
5 U'7tii^ ElohimS ^^ r r

6 n"\y faddai, ^'x^<uo^,:7zV^7D)c^T<i'/), omnipotens, vel cw-

^l»cfj^y{c contentus.

7 p*"is Ad6n,>hN, Adonai,^'e/4o$,<rfe(r7raT>?^,dominus.

8 ni^nin^soalj-jQuicft.

o niNai^D^n^N velnins Adonai,vel Elohim Sabaoth,

Dominus vel Deus exercituum.

10 |V^v ElionjU^^-T^^jCxccIfuSjfummus.fupremus.

Duo prima a thematc mn fuit,proficifcuntur: vtrunquc

tamenredditur,ox/^'e^o^,dominus.NonpofrumhicprsE-

termitterc,quod fandiifimus ac dodiffimus vir Epi-

phanius
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phanius cotra Anomoeos fcribit fupcrhoc nominela,

Sunt enim,qui pcrfonarum in Deo, vt loquuntur, plu-

ralitatcm ex veteri Tcflamcnto probari non poffc con-

tcndunt.Cotra quos Efaix vaticinium producit, in quo

cap.26. difcrte idcxpofitum cft,n»3^Diynvnin>ainE53

: D'pMy iiv np\ qux verba cx Origenis Hexaplis in hunc

modum Graece citzul^evov ^ctS^vJti cu/f^,;)^ /Sct/bt dS^-

valicrcip wAg/^Ca.Etinterpretatur,7r67n)[9aTS '^ h> Kue}(i> ew$

aiccvo^, oTi dv TzfiwcA^ xjbtxoi qipicom^ 'f^i^ oujco^a^ . Hoc cft,

Coiiditc domino vfque in feculum, quoniam in domi-

no eft dominus (id cft, In la eft loua) qui ftabiliuit fecu-

la. Quam interpretationcm Hebrxus nuUus labefada-

re poteft . Nos Theologorum prudentum \uA\c\o rem
totam committimus.Sed ad rem.

El, elohim,& eloah frequcntia funt : El a thcmate Vn
fortem fonat , Elohim iudicibus & magnis viris tribui-

tur,& angeh"s,vt quidam putant. Eloha ahquando in ma
lampartcmaccipitur,vtnotantGrammatici.

Saddai ahqui compofitum effe aiunt ex ^ relatiuo,&

n nomine,quod eft idoneus, fufficiens, Grsece cw^pK*}^,

natura cnim Dci opis haud indiga noftrx , vcre cft ai/-

Ta/JxJ^aiD^ ac beatiffima. Cxtera facilia funt.

PorroHebrxi in commcntariis aliadccem nomina

Deo accommodant.

o^n Haffem, 7^^'j/o^,Nomcn illud K^tr c^o^;^,quan-

quam fxpe addiitnVyn> extoUatur, velTian» celebrctur.

n:'Dv;n Haffechina, habitatio,qua Dei praefcntiam in-

telligimus.

DipQnHammac6m,o707ra$,locusipfe.Dcienimomnia

plena,vt Efaias,Hefiodus,Aratus,& Virgilius canunt.Na

omnia,vt locus, copleditur , & omnc ipfc locu implct.

c,i.
^
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D>D^n Haffamaim,© ot;'pa^o$,cxlum. Hinc ilIud,Baptif-

mus lohanis vtriimnc a cxlo efl,an ab hominibusf Hoc

fecuti forte Grxci poetx Saturni patrem ovpatov voca-

runt,vtLatiniC3elum.

N^n "^na vii^ir} Haccados Baruch hu,o ouyioi ^Aoy^^o^

d^^yog , fandus ille & laudatus.

nnisin Haggcbura,S x^V^^fumma potcfias: vt impc

ratore Antoninii Oppianus appcllat ytir\<; v-mizv %^Ti.

obijr-bv; uiai Ribbono fel Olam,o x,yeto$ tv c^mo^^yi t?

?c557^o^,Dominus feculi,mundiuc.

oMyn "^i^^o Melcch Haolam ,
/^cccnA^^ t? ctjc^fo^ , y\m cci-

J^o^, Rcx fcculi, vel fempiternus,vt Galli Deum vocant

AEtcrnum.

D)D\t73^ iy3S Abinu febbaflamaim,77UTip )?V^ « c^y tb??

ovpcLvo?^, Pater nofter qui cfl in caclis, vcl cxlcftis, nc tcr-

rcftrcm fomniemus.

N^Dni Rahmana,o ^^gM/w^j^^Miicricors.

Cactcrum apud Arabes hxc obleruaui Dci nomina,

<jax literis Hebraicis exponcmus,quando charadcrum

Arabicorum copia non cft.

hVVn Alla, vcl Ille,vt Poeni pronuciat >cy6do$,Dominus.

3iVs Arabb.

psp*?? 'by -inp_ Cadir ale cuUi fciain, Potcnsfuprao-

mnem remjOmnipotens^Mt^rjt^^cTtyp.

D^nibwN jcn^VwS Arrahman arrahim , ^'7^0$ yj^ ^'2>f/a^i/,

mitis & mifericors.

Alla componitur cx articulo al,quod eft 0, & prono-

mine lah,id cft,ci:nome ergo fignificat eu,cuius omnia
funt, qui omnia habct . Id Hebraicc dicerctur iV "iujn

Afcer I6,vel vno vcrbo i^^J fccllo. Hoc etymon mirifice

confentitcumvcrfioncSeptuaginta,qui locum illum
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Gen.49.in vatfcinio lacobi dc Chrifti aducntu, No au-

ferctur fccptrum a luda, ncc leglilator e mcdio pcdum
cius , doncc veniat qui mittendus cft : fic reddunt , S» ra

'^Mi/id^dL , illc cui funt rcpofita, omnia vidclicet . He-

braicc fcribitur n^^'^ «23 '3 iv . Quod Onchclus vcrtit

t^nis^p N^n nVii Nri'UD,Mcinas,cuius cR rcgnu . Vtriquc

lcgcruntri'7^ fccll6,id cfl-,'i^ iu;n . Na n ponitur pro vau,

vt mox n-i7,& nniD pro n^y & iniD. Sic Dcut.^^.rin^ pro

In^. Nofter interprcs lcgilfc videtur hcth,ncc tamcn vi-

deo , cur intcrpretari potuerit
, Qui mittcndus cft : nifi

fortc lcgit nV^. Mihitamen1b^,quodScptuaginta Sc

Chalda^us paraphraftesfccutifunt, magis placet . Idc-

nim mult6meliuseft,quam Sil6oppidum frigidaplanc

abfurdaquc fcntentia accipere.Nam quod quidam He-

brxi fomniant Sil iilium clfe, vt fit, Doncc vcniatfilius

cius : quanquam plaufibile videtur,cum coniedura ta-

tum nitatur,non probo . lUud vero iV^ Chrifto optimc

congruit , cui data eft potcftas omnis in cxlo & in tcrra,

vt Scriptura tcftatur.

Nomina,quibus Deu appcUant AEthiopcs,h2c funt,

"]bpN Emlac.

N\?as Eghzia.

nn3N\UN Eghziabher.

Vbinemomiretur duoScuaininitiofcribi : quodcu
Hebraica orthographia non rccipiat, AEthiopica fami-

liaritervfurpat.

Emlac,o /3(xa;A^V, Rex illc: quod mihi ab Hebrseis mu
tuati fuilTc vidcntur,qui regem Melcch vocant,qui AE-
thiopiccnominaturv;u: Ncgiis.

Eghzia,piN, o?co'e-to?,Dominus.

Eghziabher coponitur cx Eghzia domino , Ab patrc,

c.ii.
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hcr bono : quod efi dominus pater bonus : vt illi AE-
thiopes,qui Romx habitant,interprctantur.

De yv)ifair aj^udMicheamy^y Ne^^uaquam minimaes,

aj^ud Matthceum,

ADfnonriit mc hoc loco Euangchi ordo, &r rci diffi

cultas, vt dc coDtrcucrfo illo atquc perplexo loco

Mattha?i,quo Michcz vaticinium adducitur,ahquid di-

ccremus : ciim vtfcrupulum molcffifl'imum,qui maxi-

mos ac dodiflimos viros toriit , fi heri poffct, eximcre-

mus : tum ctiam vt D. Hieronymiauthoritatcm,quan-

quam is nec noftro,ncc mortahs cuiulquam patrocinio

indigct,tucremur:quam omnibus admotis machinis

quidam labefadtarc atque euertcrc conantur . Sic cnim
agunt , vt inuidiofa Hieronymi cum Euangehfla Mat-

thzo collationc propofita,illum potius, quam hunc,la-

pfum cffe crcdamus . Ac ncmincm quide cffe arbitror,

qui non plus Matthzo tribuat , quam Hieronymo : non
tamenproptereacrraffeeumhoclocoperfuaderinobis

poterit.Nam mancum Si impcrfcdum cfl Ofiandri ar-

gumcntum , quo neccffario vcl Matthxum, vel Hiero-

nymum hallucinatum fuiffe colligit: Nos ncutrum cr-

raffe planiffime oflendemus.

Vtlonge finccrius &candidiusfuerit dicere, Ncfcio,

quam cotra Chaldxum paraphraflen, Hcbrxos omncs,

&poflrem6 D. Hieronymum,inccrtam 6<:commcnti-

tiam,atquc,vtprobabimus,falfam intcrpretatione con-

fingerc. Ncc erat,fi vcra narraffct,curinuidiam &calu-

niatricesobtredationcs rcformidaret.Veritatem cnim,

qux initio premitur inuidia,AEfchyli Tragici cxcmplo,

'HiA^ojifi) ai(L^%i/a\ cTt?, Tcmpori ncpc cofccrarc oportct.
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Vtcontra, commentaaliquandiufpecie veritatisfe ven

(litantia,ad cxtremum conuincuntur mendacii. Sed ad

rem redeamus. Primum tamenomnes rogatos volu-

mus, Yt rcm ipfam potius, quam perfonam infpiciant,

atque ita fententiam noflram legant , vt a nobis hxc o-

mnia dici fibi perfuadeant,qu6 literarum Hcbraicarum

vtilitas elucefcat , &c iudiciorum temeraria praecipitatio

cohibeatur. Ac primo verba prophctx Mich.propona-

mus,quicap.5.in hiic moduait,TV^ nrnsN DnVnu nnNi

\ 'TisntJia V^io ni^i^ n^7 ^) ^oo mjn'. ^s^ns nvrh . Quse D.
Hieronymus lic reddidit Latine, Et tu Bethjehc Ephra-

tha paruulus cs in miUibus luda. ex te mihi egredietur,

qui fit dominator in Ifrael . Chaldxus autem paraphra-

ftes hoc modo , nNpipnN^ jsnnn -ryia nnnas on^ n'? nNi

by ]v:h^ 10V 'iriD*? ^^n^^p ps> 'pip^-^j^^D min^ n^an N^^a^Na

:^Nnt7' hoceft, EttuBethJehe Ephratha fere paruulus

cs,vt recefearis inter Chihadas domus luda . Ex te mihi

prodibit Mefias,vt fiat imperator fuperlfrael.Matthzus

autem fentcntiam potius , quam Prophetac verba con-

fiderans , vt qui fciret diuina myfieria non in fyllaba-

rum fuperflitiofa enumeratione , fed in fententix eiuf-

dcm, quanquam verbis paululum immutatis , concor-

dia pofita effe,fic expofuit, cap.2. Kct) ov /3)i9Agg^c yij /ou-

^^eX^emajj^^y^vj^yOCTi^ intilxcuj^T^ov jusv '/'/'/V^jiA.Quod

Latine cfl , Et tu Bcthjiehem terra luda haudquaquam
minima es inter duces luda . Ex te enim mihi egrcdic-

tur dux,qui rcget populumeum ifrael.Hic diuino pror-

fus confdio Euangeliflam poflrema prophctx verba,

Et egrcffus eius ab initio a diebus xtcrnitatis , omififfc,

cum Chrifli diuinitatem atque xternitatcm difcrtifli-

c.iii.
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me loquantur.practcrilTe vidcmus.Nempc quia ad rcm
non faciebant: cum non quis,quantufuc Chriftus forcr,

fed vbi nafci dcbcret, quxrerctur . Prceterea pro Ephra-

tha,vertit,terra Iuda,quoniam dilucidior narratiofutu-

racrat. TumprochiliadibusvelmiUibus(quodHcbrsei

tantum intellexiffcnt, apud quospopuluspcrchiliadcs

oppidatim diftribuebatur fub fuo Tribuno, vt Gedeon
ofiendit,cum Iud.7, Deo relpoder,nyiJ:p3 ^irr '3bN,Mca,

mquicns,Chiliasintcr Manaffcas tenuiffima cft)fcripfit,

Duccs: quod facile omncs intclligunt. Illud vcr6,qui fic

dominatorin lfrael,fufius explicauit,Dux qui regct po-

pulum mcum Ifrael . Vbi crgo funt,qui Euageliftis ob-

ganniunt>qu6d perperam verba prophetarum citent, fi

vel vnafyllabainuerfa fueritfQuimihi ludaicafuperfti

tionc,non Chriftianalibertate deledari videntur.

Nunccur,qu6qjmodo,aientePropheta,ncgctEuan-

gelifta,cum idcm vtcrque fentiat,aperiendu eft: fi prius

Ofiandricommentumconfutauerimus.Isenim,vtHc'-

braice folus fcire videatur, verbum -17^' fair, id eft, par-

uulus, in quo totus controuerfiae cardo vertitur , contra

omniu, vt ipfe quoquc fatetur,fentetiam, interprctatur,

Parum eft hoc modo,Et heus tu Bethlahema ephratha,

paru cft vt fis intcr Chiliadas fcu Chiliarchos ludse^&c

Quam interpretationcm fi abfurdam & falfam effe

oftcndcrimus,alia quxrenda nobis crit.

Principio non eft idem , parum eft vt fis,&r haudqua-

quam cs : quod omnes vcl mcdiocriter dodi facile da-

bunt. Tum conftanter afferimus tv^ fair in linguaHe
braicanunquam fignificarc parum : fedparuulum vel

minorem,prxfertim xtate vel dignitatc: quomodo Ara

bicc lux (jaguer dicitur cum Aain notato vnico piiftu-
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lojidemque cflprorfus, quodHebraicu "i»yy, vtHifpani

intelligunt ,
qui paruum vel non primogcnitum el ca-

guero vocitant . Verum parum , Hebraicc dicitur mn
meat.C2Eterum,neidcomminifcivideamur, profera-

mus locos omncs Bibliorum, vbi legitur -i'vx fair, vt c-

tiam curiofis fatifhat.

Vocabulum hocviginti &rvnotantum locis in vtro-

que genere reperitur.

DeiiliaminoreLotjGen.i^.terlegiturnijvVLlhaccei-

ra . De lacob,^^. Et maior feruict tvx fair minori . De
Rachel, 29. Quse minor natu , quam Lea erat , legimus

mjvvri^ hafleira . Defihislacob minoribus natu,^. Tyx

fair.DcEphraim^^y.quiminornatueratipfoManaffc,

iiyyn haffair. Dc eo,qui dirutam lerichuntem reficerct,

cui imprccatur Scriptura,lof6.6^^.Reg.i6.Vt in primo-

genitoiaciatvrbis fundamenta, & in^y^ bifirc) innatu

minimo portas crigat . De Gedcone,Iud. 6. qui ait,Ego

n^yj:n haffair natu minimus in domo patris mci fum.De
Saul,i. Reg.9. qui inquit, Et cognatio mea mjyVJ!} hafTe

ira minima efl: ( dignitate fciHcet ) intcr omnescogna-

tiones Beniaminiarum tribuum.Iob,50.1oquitur,Dn»vv

feirim minores me diebus velnatu merident.EtElihu,

lob 52. -i'vx Sair, inquit, minimus natu fum . Beniamin,

PfaL^S. fair natu minimus regit eos. i^yy, Pfal. 119. fair

Paruus ego fum Sc defpicabilis . Paruus euadet in mille,

Efa.6o. &Ty^nminimusingentcmpotcntem. &rlere.

i^.potentcs eorum mifcrunt onTyjf feirchem paruulos

fuosadaquas. EuerfaeflMoab^lerem.^S.&clamorem

fufiulerunt nn^yj: feircha paruuli eius . Nifi lingent cos

n;y5f feire paruuli grcgis, Ierem.49. yy^ Paruulus es in

millibus Iuda,Mich.5.
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Et Zach. i^. rcfcram manum meam ad Dnvsc foarim

paruuIoSjVcl non primogenitos.

Hi funt loci omncs , in quibus hoc vcrbum Icgitur.

Proferat ergo Ofiander , aut ahus quihbet vcl vnum lo-

cum,vbifairaccipiaturpro parum,&triumphum agar.

Atjdicat ahquisjiftud non cft nodum foluere, fcd ne-

dcrcpcrplexius.

Difpiciamus itaque qua ratione aientcm prophetx

propofitioncm cum ncgantc Euangehftx coponamus.

Quodplaniuspercipietur,fifuperioraProphet2everba

repetamus.Ineoenim maximeerratOfiander,qu6dpo

fteriorem orationispartem prioris rationem effe putat.

Cum apud Prophetam non aj7/o;^>ictfit,fed c^afTicy^-

rixM^ dicatur,vtperfpicue apparebit.

Prophetacum fupra deTudxorum exiho,de rcdu-

<flione eorum,atque Babyloniorum cladc 6^ excidio co

piofe locutus effct,poftrem6 cap.^.ait,

Nunc vaftaberis filiaTurmse^id eft, Babylon bellico-

fa,vel,vtquidam volunt, Ierufalem)qu2e obfidione nos

cinxit,virga pulfarunt mala iudicis Ifrael. Ettu Bethje-

hem Ephratha minimus es in milhbus luda: ex te mihi

egredietur,qui fit dominator in Ifrael.

Hic nemo non videt vrbis potentiffim2e,fiue ca Babyr-

lon, fiue fit Icrufalem, collationcm cum obfcuro atquc

ignobih oppido a propheta proponi.

Tu,inquit,vrbs potcntiffima euertcris , idque proptcr

•«lua flagitia,qu6d obfidione nos cinxeris,& iudicis ifrael

malam baculo pulfaueris. Tu autem Beth lehcm mini-

mus quidem cs,vel minimum atque obfcuriffimum op

piduminChihadibusIudaiextctamennafccturChri-

ftus. Deusenimdeturbat potentesde fcde, & extollit

abieftos.
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abiedos.Hanc vcram ac gcrmanam effe Prophetaefcn

tentiam nemo comuni fcnfu prgeditus , & in facris lite-

ris vel mcdiocritcr vcrfatus,negauerit.Scd illud ofteda-

mus oportet,curProphetanonaddidcrit,Tame : quod

nos inteUigendum effe afferimus tam cx ipfa fententix

confecutione , quam e fermonis Hebraici proprictatc:

qui particulas quafdam interdum omittit, qux tame ad

fententiam , fi in aham hnguam vertantur, omnino fa-

ciunt. quodvnoautaltero exemplo commonftradum
cfi.Dauidloquitur,Pfal.ii9.ogd.i8.:]iniVO 'iivS^p pi2;ai -i^

'V^V.^> Anguftia 6: xrumna inucncrur me,prxccpfa tua

dclicise mex funt . QiJis hic non vidct addendum cffc,

Tamen? Contra,fi quisaddat,Quia,vt in Prophctafacit

Ofiandcr,impia critfcntentia : ncc cnim Dauidiobfcr-

uata Dei prxccpta quicquam aduerfi obtigit.Mox idem

ait,'n't33 nV ^^nnyQ n^rsTJp o'3i, Multi funtinfedatores

mei & aducrfarii mei , a tcftificationibus tuis non decli-

naui.hic iterum intelligendum,Tamen.

Expofita ProphetsE fententia, Euangclift^e verbapcr-

pcndamus . lUe enim ita fcribir,tu t% minima,Tame cx

te prodibit Chriftus: hic vcro ait,Tu haudquaquam mi-

nima es:ex te enim exibit Chriftus.Qux dux orationes

idem prorfus loquuntur. Nifi quod Euagclifta, qui iUius

coUationis Propheticz priorc parte non indigebat , nec

crat cur dc Babylone vel lerofolymis loqucrctur,poftc-

riorcm partem , quz ad rem faciebat , dilucidius quam
Propheta explicauir,addita ratione:Propheta idem fcn

/'tiens alio modo orationem difpofuit , fed paulo obfcu-

rius.Hanc intcrprctandi rationem adco veram effe cre-

do,vt neminem tam impudentcm aut prxfradum cffc

cxiftimem,qui cam audeat conucllcre.

d.i.



1 O C I 26

Alioqui i<ptr^/M chc *0n Zv x5Mm^ f/A <rict,^U\* *Qn '^vy^o-

i^o^quod Cxfarc longc cfl potcntius.Vbi funt crgo qui c

mulca clcphantum faciunt,& Euangcliftarum autho-

ritatc, quae omnibusfacrofanda cflc dcbct,cx vno vcr-

bulo in difcrimcn adducunte Vbi funt qui non tam Eua
gchftarum amorc , quam odio Patrum, illorum defcn-

fioncm cum horum accufitionc coniungunt.^

De Hofanna.

INuitat nos cclcbcrrima in Euangclio vox Hofanna,

vt rcioriginempaucis cxponamus, in quafibi adeo

placct Ofiandcr.Cui quidcm non refragarcmur,nifi lo-

ci obfcuritas nos propcmodu cogerct , quac nclcio quos

fic dclirarc fccit, vt intcrpretarcntur , Hofannafili oDa-
uid:vt cffet cafus vocandi.

Habct cnim hxc rcs contrc|ucrfiae aliquid,quae expo-

ncndaac componcndacft. Alitcr cnim vox hxcapud
vctuftiffimos Hcbrxorum fcriptores accipiturralitcr in-

tclligitur a rcccntioribus in prccationum libello, quem
fecutus cft Ofiandcr.Qui rcdc ait in fefto tabernaculo-

rum cani a ludxis litanias quafdam , populo idcntidem

refpodente, Hofinna.Quodam enim loco fic fcribitur,

-|Qy lybi Q»bN nv^lna

: N3V^1n J3

VbiprocuIdubioHofannafignificat,Seruaqu2fo,vcl

Salua nunc.

Scd fihoc recipimus, vt nobis author eft Ofiandcr,

quomodo , quod in Euangeho Icgimus dc voce turbx

cIamantis,Hofanna filio Dauid,aptecxponcmusfNam

Grxcc fic fcriptum eft , jc^ ol o^?s$i oi {c^o^y^'^ ^ «' *^-
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prxeuntes & fequcntcs clamabanr diccntcs,Holanna fi-

lio Dauid. Si enim Hofanna fignificat,falua quxfo, quid

crit,Salua quxfo filio Dauid?Atquc hunc nodum,quod
fciam,nemohad:enusfoluit.NonnegoipudHebr3cos

cfTeprccationem^quxdiciturnbliJi NiyuJinHofanna ma
gnum: fcd quxro quomodo intelligedum fir,Hofanna

filioDauid. ludxorumquidem recentiorum, quifuam

linguam non intelligunt, aurhoritas Chriftianis magni

facienda non eft. Videamus itaque quid Hofanna apud

prifcos ludxos , quorum plerique Chrifti xtate vixerut,

(ignificet.Sedprius oftendendum eftvocabulumhoc

Hebraicum efle non pofle^fiue nomen fir.fiue vcrbum.

Ac nome quidem Hebraicum non efle,vel qui primo-

ribus labris Hebraeorum fontesdcguftarint,faciiccon-

cedent. Aleph enim vltimum planiflime id nos docet,

quod in hac voce ad thema non pertinet : cum , fi Hc-

braicum nomen eflet,ncccflari6in thematefuturufue-

rit.Verbum vero qui quxfo erit,fi analogiam modofer-

uare volumus i S3 Na enim cum Hcbraicis vcrbis nun-

quam componitur , prsefertim cum ratio coniugationfs

poftulet y\yin vel nvwin Hofca vel hofiah, vt in Pfalmis

legimus . In Icrcmia tamen cap. 51. legimus , r]\n\ y^in,

:|Qy-ns Hofa lehoua erh ammccha. Salua domine po-
pulum tuum.Dixcrit hic aliquis corruptum effc,vel po-

tius pcr fyncopen contradtum,vt Elias docet . Ait enim
cx N3 nTOln hofiahna , quod crebro cancbant ludxi in

fcftotabcrnaculorum,fad:u efle breuitaris caula N:y^in

Hofanna,quod mihi non difplicet.

Nec cft quod quidam,qui vix Hcbraica elcmcnta cal-

lcnt,verbum EuangcliftaruHofanna,inHofianna mu-
d,ii.
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tcnt. Addit enim Elias hanc rationcm, vt vnam voccm

cffe intelligamus : qudd fafciculos falicum fluuiahu ob

crebras ludseorum vociferationes,qui identidc relpon-

fabant Hofanna , iam vocent omnesHofannas . Quod
mirihce cum Thahnudicorumvfuconfentit,quivtin

myfleriis plumbei funt, fic hngux (ux proprietatem at-

que elegantiam accurateferuant . Audiamus crgo quo-

modo in Thalmud vocabulum hoc accipiatur . In pc-

rcc Lulab haggazul ficlcgimus, ^)in insn^ nsi irh -ips

: 11 T\i2 irh nav 'ov^Tn mhi^ id NniSi \yn ^a-i NJVTyin

Dixit Rabbi iUis, qui nediir Hofanna domus AEchma-
lotarchx, vel principis exulum (is crat infignis quida lu-

dxusjcum neditis Hofannas,facitc eismanubrium.

Mox etia fcribitur , N:yu;1n3 Na*?^ ^:n m) n^ Nan idn

DixitRabbane dccacuminctquilqua fpatulam vclra-

mumpalmxinHolanna.Nemo hicnonvidetHofan-

na pro vno ac fimphci nomine vfurpari
, quod omnes

Gloflbgraphi fahccm fignificare vno orc aflTerunt. Porro

quoniam fahces paflTim inueniuntur;cedri,palm2e,myr-

tique non item,obtinuit vfus,Que pcnes arbitrium efl',

&vis& norma loquendi,vt omnium arborum ramf,

quosinfeftoScenopegion Hebrxi geflabant,fubinde

clamantes Hofanna , id nomen nancifcerentur . Quod
ctiam in fecundo Thargum Efler^cap.^.fcribitur, pi3yi,

Njy^in ]^rh, Etfaciut fibi HofanaiS: mox,Npyiyin3 inini,

Et circumeunt cum Hofanna , vbi aperte intelligitur

falicum,aliarumue arborum fafciculus.

Vt etiam Galli in feflo palmarum , ciim propter cxli

intempcriem oleas,cedros,myrtofue non habeant, bu-

xcosramosgeflarefolcnt.Iam itaquc intelligi potefl,

curturbaeChriftum aducntantcm hoc elogio excepc-
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rintjfatcntes fe Hofanna,hoc efl,falfcum,palmarum, a-

liammq;arborumramosferrefilioDauid,eumq;Deum

ac Meffiam agnofcere : quodtantopere Pharifaros ofFen

dit. QjJandoquidem hxc voxDeo foli conuenit : non,

vt quidam fomniant,cfl: falutatio, qua reges ludxi com-

pellabant, vt illa vulgaris,Viuat rex. Vox itaque , fi ety-

mon quxrimus , fignificat lalua nunc, vcl falua qux-

fo,quod Graeci dicunt,o-i}(7(5i/ K.Vfus veronominis de fa-

lice, aliifque arboribus, quarum ramos , Leu. 25. geflare

iubentur Hebrsei^intelligitur.

Vtrunque optime conuenitChrifloDei filio, quod
DeotribuebantHebra^i. Nam&redc clamamusHo-
fanna,vt nos faluet,qui falutis folus author efl:re(5i:e etia

manibus geflamus Hofanna filio Dauid,vt vidorem ac

triumphantem ouantes ipfi comitcmur.

De kmen.

REceptum in primitiua Ecclefiafuiffe Paulus i.Cor.

i4.oflendir,vt populus pofl recitatas preces relpon

derct, Amen:quod nemincm redVe dicere ait,qui preces

non intellexerit. Cui valde confentanea funt, quse in li-

brisThalmudicisleguntur.Sed prius explicadum,quid

fignificct Amen, quod Septuaginta verturit, :^'oi7o, fiat.

Nonnulh interpretantur,confirmetur, flabihatur,quafi

\Ui^l , refeda prima lirera
, quse ad thema non pertinet.

Quodfirecipimus,dura eritverborum illorum fenten-

tia, Amen amen dico vobis . Mihiquidcm effe videtur

aduerbium affirmantis, vere, quod addita paragogc hc

dicitur nooN.Symmachus rede vertit,7z^^^/MV&'?.

Thalmudiciitaquefuorum hominum fomnoletiam

carpentes,triplexdicunteffe Amcn, nDiJi' lethomapu-

d.iii.



L O C I 50

pillum , naiDH lurrcptitium , & ny^Dj? fcdilc . Nam in

Maffeeheth Berachoth Pcrcc cllu clcbarim,fic lcgimus,

f nn VT N^i naiab 3>_noi \r\ \n idn ws:in an noin^. fON N^n i?'N

«jopv; naiDp nDian nVDn^ oip fON ioni «jDn^y naiion ^jv «m

Quodnam cfl:Amcn pupillum f Rab Hcuna ait , Eft

cum quis prccationc tcnctur,ncc intcUigit,quocl rclpo-

dct. Surrcptitium,cum furripit, & dicit Amc,antcquam

abfoluatur prccatio . Scdilc , ciim fccat in duas partcis,

ncmpc ofcitantcr audicns,& ahas rcs agcns.

Prxtcrca in Maffecheth Succa fcriptii cft , \V'hp no^a

«joo HiioQn n^ni mjn? ninp*? ni)v iqiv riD33n jmi yypwsa

: ipN p:iy jni innioa

Suggcftus ligncus in mcdio crat , & ledor Synagogx

in eo ftabat,vt lcgcm rccitarct . Porro fynagogx praefc-

dus fudarium circumagcbat , & ipfi rcfpondebanr,

Amen.
Is cnim mos diu pcrmanfit in Ecclefia,vt populus fre

quens preces &: cxtera, qux in Ecclefia recitabantur,au-

diret,tum refpodcrct Amcn.Quodfacitpopulus ifraeJ,

Deut.27.M0fc Dei mandata cxponente.Atquc vtinam

noftri quoque homines in Ecclefia Amen non pupillii,

nonfurtiuum,nonfed:ilc,fcdlcgitimu acpium relpon

dcrct.Sic enim ficrct,vt & attentius facra vcrba audircn

tur,& intelligcrcntur exadius.Sed dc his hadenus.

De Kabhi,Kahbonty &" Meris,

FRequcntiffiimumcftinEuangcliishocvocabulum:

fed quoniam vetat Chriftus , ne quis vocetur Rabbi,

ncc Patcr,cxplicanda eft huius rci ratio,qux ccrtc intel-

ligi non potcft nifi e hbris Thalmudicis . Lcgimus cnim
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in Euangelio Aba, Rabbi, Rabboni, & apud Paulu Ma-

ran . In Thalmud \ixc omnia rcperiuntur, &pr2Etcrea

Rab,Rabban vel Rabbana,& Abai,qu2 omniafuntno-

mina dignitatis.Ac primum agemus de Rabbon |i3"i, &
jno Maran,qu3e foli Deo proprie tribuuntur.

Rabbon Syriacum verbu cfl , dominum non quem-
libet fignificans, {cd qui a^^%^^^ eft,vel,vt iurifcofulti

loquuntur,quimerumhabetimperium.

Hebrxi in commetariis , & Miiha fiue Deuterofi fcri-

bunt|i3-i ribbon, vtilludcreberrimum did:um oftedit,

Db1y^;yl3i3i,dominusmundi,quoDeumdefcribunt.

Qux enim Hebraice initiohabent i, ea Syriace cum
a proniiciantur. Quod dilucide cernas h'cct in Mariam,

qux Hebraice dicitur Miriam. Et Migdal Syriae oppidii,

Syriace eft Magdal , vt Herodotus docct, qui /Jts^^^T^v

fcribit . Sic quod Hebrsei dicunt Ribbon , Syri Rabbon
pronuciant. ProptereaMariaMagdaleneSyriace Chri

ftum, qui iam refurrexerat, falutauit Rabboni, hoc cft,

Mi domine : Deum fcilicet agnolcens,cum ante mortc

nemo cum vocauerit Rabboni , fed magiftrum , id eft,

Rabbi,&dominum,hoccftMara.

Sic Maran,quod eft dominus nofter, Deo tantum ac-

commodatur . Hoc tame intereft inter Rabbon & Ma-
ran, quod illud fonat x^eto" , hoc hazriTiuj : illo intelligi-

mur filii , hoc ferui . Vt pater filiorum fuorum kL^c^ eft,

lcruorum Siaxf(m\^,

Hinc Paulus ciim folcnnia anathematis verba pronii-

ciat, Syriacc dicit,nnN po Maran^atha , dominusnoftcr

(cuiusfcilicetferui jlimus)venit. Id Hebraice fcribendii

fucrat N3 i3:iN.

Cxteroriinominumratioin libris Thalmudicis cx-
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pofita efl. Rabbi Nathan infignis dodor eafic coUigit,

\3n pdV Nni^n n^? junn un nV i-ipi n^ pspDi DDp; ns^pp

D'M\yNin niiiim \rh^u ni3^y;'3 loioon baa 'panp ani .niDjp

a-)3 N^l '313 N^l 1313 fc^^ D3131*7 \iDn:i VT) nh INO D>^ilJl vn^

: min^ Ninj no^3 nVn . Quorii vcrboru hxc eft fenren-

tia, Rabbi tribuitur fapietibus terrx Ifrael, quibus impo-

fita fuit manus iUic in concihis eorum : quod dicut pro-

ptcrimpofitionem manuum feniorum, qui imponunc

alicui manum,& vocant eum Rabbi,quod cft Magifter

mi,&faciiiteipoteftatecognofcedicaufasmuld:atitias.

Rab autem eft fapicntum Babyloniac ( Rabbinorum

fcihcet exulum) quibus impofita eft manus in fchohs

eorum . At homines Prifcx xtatis , qui maximi erant ac

prxftatiifimi.noopus erat vtmagiftraretur per Rabban,

quodeftmagifternofter, necperRabbi,necper Rab,

fcd folo ac fimphci nominc appellabantur.

Aho etiam loco legitur, binji j3n »3")p^iiJi '3i 3np ^iii

: io^ 1310. Hoc eft, Rabbi maior quam Rab,& Rabban

maior quam Rabbi, maior tame quam Rabban,eft qui

fimphci nominc appellatur.

Et ahbi , nn n>3 ^pano nosii ^33^ ni^bjn ^\yNi ^ppnp ip

: Di3pn D^ODnp ssni '3n . Quod eft, Mar, id eft, dominus

tribuitur fapientibus AEchmalotarchis vel principibus

exulum,quifuntin Babylonia.

Rabbana dominus nofter,fapientibus domus Dauid.

Abai & Aba, hoc eft, Pater mi,& Pater, fapientibus iam

fenibus.

Exhis facilc horum nominum ratioatquc ordoco-

gnofci poteft : & mos prxterea manuum impofitionis,

qui hodic quoqj apud Hebracos feruatur in Rabbinoru,

vt
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vt vulgo iMfBnrur , promotione . Hinc etiam cernerc

licct, cur interdicat Chriftus , nequis noniinetur Rabbi,

nec Pater. Vnus cnim eft verus Rabbi , magifter & do-

dor nofter lefus Chriftus : Vnus pater , a quo adoptati

fratres Chrifti eius merito efficimur.

Nec velim quifquam hxc a me in ahcuius ordinis co-

tumeham dici putet,cum authoritatis concihandx cau-

fa,ne paifim omnes vel infulfa, v el impia tradanr,necef

faria propemodum in Ecclefia fit dignitatis ac titulo-

rum vfurpatio.

Ve Kaca,Mammona,&' Concilio.

Di V ac multum magnos etiam Theologos exercuit

locus ille Matth.^.de Raca & Conciliorqui ad mo-
res HebrsEorum &pubhca iudicia pertinct,vt ex eorum
librisdebcat cxplicari. Sed praeftat Euangelifiae verba

proferre in medium.

Audiftis,inquit Chriftus,qu6d didii eft antiquis,Non

occides . Qui vero occiderit,obnoxius erit iudicio . At

ego dico vobis , quod omnis qui irafcitur fratri fuo tc-

merc,obnoxius erit iudicio : Et quicunque dixeritfratri

fuo Raca,reus erit Cociho. Qujautem dixerit fratri fuo

Fatue,reus erit gehenna^ ignis.

Hic confiderandum eft quid fit ludicium, quid Con-
cilmmyCiuodGrxcccttiTz^icPfiov ,quidRaca, &:poftre-

mo cur dixerit,Audiftis. Nam cum quafi dehdoriigra-

dus conftitueritChriftus, vt grauiuspeccet qui dixerit

Fatue,quam Raca, quxrcnda eius rei ratio eft. Porro vt

hxc omnia , quae ad Hebrseorum mores pertinent , pla-

nius intelligi poflint, de iudiciorum ratione paucis agc-

dum cft. Ea verodepromi non poteft,nifi e libris Thal-

c.i.
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mudicis , in quibus iura omnia humana & diuina lu-

dxorum expofita funt.

Extat itaque in Thalmud Maffechcth jmmo, id eft,

czwi^icov vel cocihorum. Quod ita eire qui Gra^ce &: Sy-

riace fciunt,facilc conccdent.Solent enim Grseca verba

in Thalmud & commetariis ahis,prxfertim vbi Hebrai-

cumnonreperitur, vfurparc,vtilla oftcndunt, p^ap j'^-

TTvX^Qv caupona, piDN dojzLtf-^v Affis^Mna^iojN oLv^imm^

proconfule , fiojin jiV/^" Dux, lo^bp^D ^'ii\«T«^Senatus,

p^p"ii3 ^K/Jviot trichnium , Nioms -mffiyicTicc libere, jb^oy

ct/t^7^i/ Amylum , oiVimn vJYavp^^ hydraulus,aliacjuc

fexcenta.qua: afferre poffem. In quibus accuratc Grjecac

orthographi^E ratioferuataci},vtapparetin >>>«/^\7mp-

fY\cnoL,^ atcui^iQv.wi nc acccntum quidem denfum prae-

terire voluerinr.

In eo igitur libro Synhedrion , quae a iudicu confeffu

idnomen inuenerunt,legimus ludiciorum gencra duo

cffe , quorii vnum vocantnliiDp un DincMamonoth,
alterum niuJa^ ':n Dine Nephafoth,id efl,Iudiciapecu-

niarum, & iudicia animarum : Latini iureconfulti iudi-

cia pccuniaria,&:capitaha vocarent . Porro ludicuclal^

fes trcs funt.Prima dicitur TvdiY^^ jn n>3,Beth Din fccl

fcelofcia, domus iuAicii triumuirum,ad quam minores

caufa^, vtfurti, iniuriarum priuatarum , mala^tradatio-

nis,ac denique Dine Mamonoth deferebantur.

Secundaappellatur nv'nmunw~'i^ pT-n^?» Bethdin

fccl efcrim vfc]ofcia,domus iuiicii vigintitrium, vel

n^Dp niri:o fynhedri quetanna, Synhedrion paruum dn
quo caufse maiores, nempe capitalcs , cognofcebantur.'-

Tertia ac praccipua^inftar Athenienfis Areopagi,no-

minabaturinwNiG'V3^'^^in'^'3Bethdinfcelfcibinvec-
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had,(lomusiudiciiSeptuagintavnius,vel rhMi mmo
fynhedri ghedola , Synhedrion magnum,in quo caulx

grauiirimx,qu2pertinebantadfummam Reip. tradari

folebanr.Nam fic eodem capite fcriptum eft, n'? p:i j'S

'S-^y nVn binj ^riD 'ns n^i np^i7'n NOJ-ns «"71 iD3\t7n-ni<

: insi 073^-^^ in~n'3. Id eftjNon pronunciant iudiciii

dc Tribu,nec de pfeudoprophcta,nec de fummo facer-

dote , nifide fcntentia curise Septuagintaunius, vcItV

Nam hx caufx omncs, nempe totius tribus , pfeudo-

prophetae,fummiquefacerdotis,magnaefunt,quiquead

Rcip.ftatum ac dignitatem fpedant. Cxterum Septua-

gintaunus iUi ludices fiue Synhedri,quorii Synhedrion

Icrofolymis tantum ius dicerc poterat,ah'a parua Synhe

dria vigintitrium,veltriumuirdm in ahisTribubuscon-

ftituebant,bclla decernebanr, vrbe diruta reficiendalo-

cabat, refque omnes pubhcas adminiftrabat. Quod lo-

fephus in Antiquitatib.aperte docct^hb.i^.cap.ij.Cum

cnim Herodcs csedis poflulatus effet^quod Ezechia prac-

donum duce occidilfct , cum Gahlxz prsefedus effet,

perfonamque pubhcam fuftinerer,IerofoIymaaccitus

eft, vtinSynhedrio caufam diceret. Nammaiorerat,

quam quac a priuato iudicio diiudicari poffet . Ipfe por-

ro Herodes rerum potitus , Synhedros omneis , prseter

vnum Samcam,interficiendos curauit.

Ex hoc loco perfpicue cognofcipoteft, quid fitMa-

mona. Nam omnia,qux ad rem pecuniarum pertiner,

hoc nomine cenfcntur. Cui ciim Grsecum nullum apte

.jcfpondcat, Syriacum vocabulum cfficacix caula reli-

dum eft : vtfaciledifpiciamus, cur Chriftus dixerit,Pa-

rate vobis amicos de Mammona iniquitatis.

c.ii.
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Scd ad id,vnde digreffifumus, redeundum cfl: . Cilm

fciret Chriflus ordincm hunc elTe Tudiciorum,& vete-

res Tudarorum riruscumChriflianis moribus coferrer,

ait, Auditlis^quod didum efl antiquis,Non occidesiqui

vero occiderit,obnoxiuserit ludicionnteHigens fecun-

damiudicum clafTcm^quiiudiciacapitaha excrccbant.

Verum maiorem in Chriflianis pcrfedionem cupiens,

non modo de grauibus iniuriis & cardibus , fed de con-

uiciis etiam,&:tacita ira iudicium forc oftcndit,de diui-

no iudiciohumanomorc&parabohce loques.Atcgo,

inquit,dico vobis,qu6d omnis qui irafcitur fratri fuo te-

mcre,rcuseftiudicio,triumuiriimfcih"cet.Etquicunquc

dixerit fratri fuo Raca, reus erit conciho , quod eft Syn~

hcdrion paruum vigintitrium.Qui autem dixerit ci Fa-

ruc , reus erit gehcnnx ignis , id cft, fummo Synhcdrio

Scptuagintavnius,quo diuinum iudiciu intcnigimus.

Nuncexphcandum quidfit Audiftis, quid Raca.Di-

xcrit quifpiam, Audiftis,propterea a Chrifto diOu, quod

fihi a parentibus &: faccrdotibus legis prarcepra audire (6

lcbant.Quodncc ipfinegamus. Scdahum fubefrcfen-

fum credimus huiufmodi. Apud prifcos ludaeos triplex

fuitratio diuinashtcras interpretandi, vt in Thalmud
fxpc obferuarc hcet.

Primadicitur wvnvo^' fcemaata,quod cft dKfictaii vcl au-

ditio,ciihiftoricLifcnfiiexponimus,que audiffcfatis cft.

Altcra vocatur NniiN Aggadta, fiuc extenfio, cum hi-

ftoricam fcntentiam myftica expofitione dilatamus.

Tertia cft ''^dd Mithlc, hoc cft parabohca, cum para-

bolis vtimur,quod palfim in Euangeliis Chriftusfacit.

Porro Rabbinipopulohiftoriamtantum, hoceftau-

ditionem,expiicabant, qui proptcrea diccbaturaudirc.
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Hinc ergo pater,cur dixerit Audifiis,quafi dicat,verba ta

tum intelligitis,myficrium non item , quod ipfe poftea

Chriftus explanat. lam fuperefi, vt dicamus de Raca,

quod D. Hieronymus optime rcddit Inanem :vfum ta-

menacvim non aperit, quod e veterumHebrxorum

fermone cognofci debet.Nam in MalTcchet Berachoth

ahquoties hoc verbij legitur
, quod fcribiturnpn Rica.

Eft autem conuicium non acre , fed famihare , vt cum
maior minorem pro authoritatefamiharitcrcaftigat,

velleniter obiurgat. Cum cnim Rabbinusquidample-

beium nefcioquem orare in locopericulofoanimad-

uerteret,increpateum diccns,npn Rica. Vt cum vulgo

crrantem vocamus pauperem ftultum, non quemhbct

tamen , fed inferiorem tantummodo. Caeterum /t^e^^,

velfatuus,acriuseftconuicium, Syriace 'Dip, Sote.quod

in linguaGalhca defluxit:inde verbii'pv^s afti infatuare,

frequens in Thalmud.Racaitaquc eft,queob inanitate,

follc vocitat.Fatuus,velpotius excors,Sote,hoc eft,cuius

mens a ratione abalienata cft:vt verbum Syriacii fonar.

Ciim igitur ncc Grxca. lingua nec Latina nomen vl-

lum habeant,quo indignationis lenis fignificatio expri-

matur,rehdii eft ob efficaciam, vcrbii Syriacum Raca.

Cur vero Raca non rica in Euangelio fcribatur, ratio

fupra expofita eft, cum docebamusSyriace per a pro-

nunciari,qu9P Hebraice peri profcrrentur,vt Miriam,

Mariam,Migdal,Magdal:fic Rica Raca.

De Vuhlicanis.

CRcbra fitin Euagcliis Publicanorum mentio, quo-

rum ordo Romx honeftiifimus erat, nempc cquc-

flris dignitatis,vt multis locis oftcndit M. Cicero : lero-

c.iii.
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folymis,&: in tota ludsea infamis fere habebatur,vt illud

indicar,Efl:o tibi ficut Ethnicus & Pubhcanus.

Eius itaquc rei ratio ex Hebrzorum iure petenda cfl:

idque explanandum ,
qui potuerit Matthxus Euangeli-

fia Sc idem Leuita eife Publicanus , ciim Romani tatiim

publica vedigalialicitarentur atque conducerent.

luda^i igitur Publicanos Syriacoverbovocant pN3J

gabbain,quod efl exadores . Porro in Thalmud Maife-

chet Synhedrin,Pcrec zeh borer,vbi agitur de ludicum

reiedione , in hunc modum fcriptum efl, p^iosn iniVisj

: pD2iQni pN3Jn pynn,Hoc eft, Hi reiiciuntur in iudicio,

Paftores,PubIicani,& Dioecetx. Hos enim vna cum fu-

ribus& foeneratoribus, ahifque infamia noratis perfor-

nis , legitime reiici poHe docent Thalmudici dod:ores.

Nam i&i omnes fures atque impoftores a ludxis habe-

batur . Cceterum quidam erat princeps Publicanorum,

quidicebatur'N3Ji^nresGabbae:is vero Romanusvel

ciuitate Romanadonatuscrat.Cseteri fimpliciter no-

minabanturps3Ji gabbain, Publicani, qui Romaninc-
ceffariononerant^fedexeaprouinciavelvrbeaprinci'

pibus Publicanorum eligebantur , in qua vedigalia ex-

adluri crant . Nam ff. dc publ. & ved:. &: com.I.i.-^hic.

Omnes qui quid a hfco conducunt,red:e appellatur Pu-

blicani.IneoautcmtituIoaliivocanturdomini,nempe

principes Pubhcanorum:alii focii,id eft,fimplicitcr Pu-

blicani.vt 1.9. Socii veci:igahum,fifeparatim parteisad-

miniftrent, altcr ab altero minus idoneo in fe portione

trafferreiuredefiderat.Cuigitur ludaci dccimastantiim

fuisfacerdotibuspenderequotanisfoleret,inuitiRoma-

norii Publicanos^eoriimqj focios ludxos videbant : atq;

ob eacaufa quafi publica notatosinfamiaauerfabatur.
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De Camelo j^erforatnen acus,

EXtat apud Matthxum cap. 19. Chrifli didum Tm^i-

/t^^<^$,Fadh"usefl:Camelum tranfireper foramen

acus,quam diuitem ingredi in rcgnu cxlorum. Idada-

gium cum a confuetudine noflri fermonis abhorrcat,

fecit vtquidam portam nefcioquam lerofolymis c fuo

fomnio fabricaretur,quac acus dicerctur ob angufliam,

pcr quam Camelus animal tam vaflum ingredi non
pofTet: cu multociuihus fuiffet,ingenue dicerc,Nefcio.

Ahi nonnulh,qui Grxcas literas fic mirantur, vt alias o-

mnesfaflidiant.naufcantesfiquisahquidfeinuenifledi-

cat,quod Gra^ci illi inaniffimi ignoraucrint : metamor-

phofinmonflrolamcommentifunt,atqueeximmani

bellua funem nobisnecopinantibusarchitedati funt.

Aiunt enim yj^f^^v^fi cum iota fcribatur, effe craffum

funem , quo anchorx religantur : atque , vt fententiam

fuam communiant, locum hunc Euangelii proferunt.

Sed quod controucrfum efl, pro certiffimo teflimonio

citant . Nos conflanternegamus vllum extare bonum
Grxcum authorem , qui ^J^fj.i/\9v vcIk^/^Asj' pro rudete,

autquouisfunevfurpet. Nam Athena^usomniu,quod

ad vocabulorum vfum attinet , fcriptor atque obferua-

tor diligcntiffimus, cum nauium vel minutiffimasfco-

bes &tenuiirimasrimasdefcribat , atquepartesomnes

&fcrramentaenumeret,nufquamCamelicamih'uefa-

cit mcntionem . Quinetiam lulius PoUux in fuo Ono-
maflico, in quo nomina omnia vfitata perfequitur, Ca-

melum fune ignorat. Producant igitur vel vnu teflem,

&: caufam pcr me obtincat.Sed qui poterunt,cum funis

Grxcc K^hoo^iMd^ivlov vocetur,>ai,^A9$ beflia tatum fitf
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Itaquc vt Graecorum prouerbiorum ratio in Grxcis

fcriptoribus quserenda eft : fic Hebraicorumdidorum

origo ex luda^orum petcnda efl; comentariis. Multx c-

nim funt paroemix ludacis familiares,qux in aliis linguis

abfurdse vel obfcurx videri poffcnt . Quod quo melius

perlpiciatur , non fuerit ab re adagia aliquot prifcis He-

hvxis vfitata, qux inledione Thalmudica obferuaui-

mus,afferre in medium.

j ^pv NjDn^ spT np^

In vrbem oleribus (abundantem)olera (venalia) im-

porta.Huius didVi authore faciunt Mofen,cum in AEgy
pto Magos Pharaonis prouocaret.Ii Mofen deridebanc

vtineptum,quiin AEgyptum magicarum artium peri-

tiffimam, noua prodigia magicis,vtipfi putabat,prxfti-

giis importare vellet.Quibus refpondit Mofes hoc pro-

uerbio, In vrbem olerum abundantem importada effe

venaha olera . Ssepe enimfieri videmus,vt cariilimafit

in fingulis vrbibus earum rerum annona, qua maxime
abundantjomnibusad aha loca exportantibus , atque

vrbem ipfam fere relinquentibus inanem.

.npi N^v N^DD Nnsn.n Nn^s^s «in Nao

Mcliuseftgranijpiperisacre,quamciftaplcnacaryotarii.

Huius prouerbii plana fententia eft,qux pluris cire fa-

pientemvnii,quam ftultos multos oftendit.acerrimum

cnim cft piper, vt contra fatui palmarum dadyli.

t N3>D-ih i^2\ nnplN N3^pi ini '\U3^ iDip nn
Si fucrint duo ligna arida,&r vnum viride: arida viride

illudexurunt.HoceftjPlurcsmahpaucioresbonosfa-

cilcfuperant.

t ^p^o^V Nnpp Nn)33 NnnT

Adulteriiidomi eft ficut eruca Scfamo , Vt enim Sc-

famus
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famum crucadcpafcitur,fic domuadulterialabcfadat.

Pro Camelo farcina. Quod efl:,Vcrfate diu,quid ferre

laborent,quid valea*H*iiCimeri.Vtpro Cameli magnitu-

dine & viribusfarcina imponcnda efl.

Tobiasdeliquir,& Zigod plcditur. Zigod guidam lu-

dxus cumTobiam inflagitio aliquo deprehendiifetjtc-

ftimoniii in eum dixit : fed cum folus teftis eflct, verbc-

ribus vndcquadraginta probe muldatus eft. Ea enim in

caufis capitalibus leuiffima poena erat. Cum ergo noce-

tes abfoluiitur,&puniiitur infontes,hocdidiivfurpanr.

Quadrafolfori^&quadra ociofo.

Quod cii Hefiodi fententia facit, qui panc villici vult

Hoc adagio indicat naturx paruo cotetx xquabilitatc.

Alia permulta affcrre potuitfe,fcd ad rem redeiidijcft.

Chriftus itaque ciim rem dhujoLTtv parccmiacc fignifi-

care vellet , vfus eft vcrbo prifcis ludseis famihariifimo.

Nam in Thalmud Perec haroeh legitur,

5 sonDT Nspa ^;y"i NVa Nbi

Hoc eft,non potcft Elephantus ingrediperforamen

acus.Etalioloeo,

: NDnpiN3p3 N^^a 'V^yoirjNNnnupispNpbn

Forte e Phomboditha (ea eft vrbs quxdam) es tu , vbi

immittuntelcphantum perforamen acus.

De quodam agitur, qui rem cLhcoonvv cfFcdurii fc cffc

polliccbatur, vt cft vaftiffimam bcUuam pcr anguftiffi-

mum acus foramcn intrudcre vcUc.Quod vulgari pro-

ucrbio facerc dicunturPhomboditani,ncmpc homi-

£i.
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ncs vani & ladatorcs . Chriftus tamen pro clcphanto,

quem pauci viderunt, beftiam Syrix notiffimamCa-

mclii dixit ,
quo res planius ab omnibus poflct intcUigi.

De Effatha.

POftulat nunc ratio, vt locutiones quafdam Euangc-

liftis familiares , ac hngux Syriacx proprias, qux in

aha nuUa repcriuntur,exponamus,carumquc vfum do-

ccamus . Ac primum fc offcrt verbum illud , quo Chri-

ftus oculos C2CO rcftituens vtitur,g?)<pflt9a', cfFetha, quod

Euangehfta Mar. optime interpretatur ^civoi^prHi , ada-

pcrirc . lubebat enim Chriftus , vt czcus ille oculorum

vfum rcciperet,quod Grxci dicunt oictQxiTniv.vt in fuo

Pluto oftendit Ariftophancs.Hic docendum cur apcriri

Syriace id fignificet, quod nulla ahahngua vfurpat . Na
fi Grxce dixeris SioLfoi^^L!oc^y & Latinc aperiri,nemo vn-

quam intelledurus eft, oculorum acie rcftitui. Id c6 iit,

quod pecuhares funt in finguhs dialedis locutioncs,pra:

cipue tralatitix . Quod enim Latini in vitibus gemam
vocant , Grxci nominant ocp5a,A^'{' oculiimuc , GaUi a

trudcndo boutoncm appellant,Itah thecam. Sic Gracci

motis imam partem pedum nomine fignificat , vt GaUi

& Itali, Homcrus TrccTbc^ inXvTnS^x^^ fc^$ ait, Latini radi-

ccsnominanr. Multx acpropcmoduminnumerabilcs

funt Latinx tralationes,quas Grxci ignorant:vt plurimsc

apud Grsecos Latinis incognitx. Grxci itaquc cum , qui

oculorii vfum habet,appcllant /3Ag7n)i/7a, Chaldxi n^na

phctia.hoc eft,apertum, tralatione apta,ncc longe pcti-

ta-. Latini, quod ego fciam , nuUum vnum vocabulum

ciufmodihabet.Siigiturcxcusaliquisoculorii acie reci

piat , Grxce dicetur aictCAe'4«i ,Syriace NnnsN iffethaha,
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id efi, aperiri . Oculos enim omnes habcmus , fed cxci

claufos arque obftrudos , qui Syriaca phrafi clegantiffi-

me dicuntur aperiri,cum tegmenta illa recluduntur.De

orthographia didum efl in Grammatica , hic tantum

oflendendum, cur cum htcram thau deciduam indicet

daghes, ph non mutetur in p, fed geminetur. Id difertc

D. Hicronymusincomctariis inDan.cap.il. docet,qui

ait apud vetcres Hebrxos, vt hodie quoqj apud Syros &
Arabcs nuqua proniaciari p, fed ph vel fimplex, vcl,fi id

orrhographix ratio poflulet.geminu. optime crgo fcri-

ptum efl ab Euangclifla gcpcpcc5r6,non g^73rt%G.Id didum
voluimus proptcrfciolos quofdam , qui, quod ipfi non
inteUigunt,flatim dcprauatum ciTc clamant.Sedmon-

ftremus huius verbi vfum.In Vaiicra Rabba,vcl magno
Lcuitico,cap.i8.qui libcr Syriaceicriptus cfl,lcg4mus hi

ftoriam dc duobus viatoribus,e quibus vnus cxcus craf,

altcr apcrtus,vel oculorum acie prxditus . Quam, ciim

mirifice eam locutionem exprimat,huc tranfcribcre

non piguit. Vcrba hxc Syriaca funt, |naj fnna nin Niaiy

n^ Mjii Nn^na Ninn mni n^nBinPop inNnap^ i^V.V 'iiOl

»ppN n^namnT \n p^dni N3^y piop^ J^ni^? ^I^RP*? PS'!^!

N»pp Ninn^-iJi IPr"'^ l^^P r*?V ^)] ^^^^ ^^'P? "IIlII VD,

i Nn^na N^nn^ Id cfl, res gefla narratur de duobus viris,

quiafccndebantin Tiberiadcm , equibusvnuseratcae-

cus, alter n^na phathia apcrtus , & dcridebat illc apertus

cum,nempecaECum.Confederur,vtreficerentfein via,

&le6;am hcrbam comedcrunt: ille qui erat apertus cx-

cxcatus efl,& is qui erat cxcus ifFatha,apertus efi,hoc eft,

oculorum acicm rccepit . Nec abicrunt illincquod illc

quifucratcxcus,deridercteum,qui fueratapcrtus.

Hoc afferrc volui,vt vfum huius verbi atque origine
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ofledcrem ,
quodhadcnus nemincm feciffc videbam.

Porro an herba vlla extctvclchelidonium, vcl aha,quac

hac vi przdita fit,medici viderint:mihi narraffc fatis eft.

DelAamona^^ aliis.

CAEtera,qux in EuangcHis leguntur,hxc funt.

Mamona,'Matth. 6./ua./MDVcLyiiy\30 ,pecuiiia, dc

hoc fupra egimus in Raca.

Barjona, Matth.i6. (^c^jma^, n:v'i3,fi]ius lona, quod
columbam fignificat.

Go]goltha,Matth.27.quaquam corrupte a Grsccis de-

trad:oalterolfcnbitur:^pAp5^,cranium,vclcalua,mor-

tui pra^fertim.erat enim cippus ludzorum.

Gcth femani,Matth.26.>69^/^^gl.Non cft vaUis pin-

guium: geth cnim Hebraicum non efl: : nec preluolei,

vt quidam fomniat. Sed funt duo vocabula Syriaca

i)D^3 -ni,pecuaria butyri.n: geth enim refpodet Hebrai-

cx voci T\:po, & jDu; feman eft HNcn butyrum . Is enim

locus a copia butyri id nomcn nadus cft.

Eli cli lama fabachthani,Matth.27.quod fcribitur Sy-

riacc, ''^y}J>?P N?^ 'V*S '^N,vel,vt Marcus habet elohi,inhx.

Deus mi, Dcus mi , cur deftituifti me i Qux verba He-

braice leguntur in principio Plal. zz. ':n3iy ndi ^bN ^^K,

Elielilamaazabtani. Sed Chriftus,quivernaculaSyro-

rulingua vtebatur.vtab omnibusintelligi poffet,verfi-

culum PfalmiHcbraiciSyriaceproniiciauit. Yoxenim
El ^N,Deus,tam Syris,quam Hebrxis familiaris cft.Elo-

hiautem, Syriacum eft 'n^ws, quod Hcbraicedicendum

crat 'ri^TN clohai. Sufpicor tame Chriftum Eli protuliffc,

quodpropiusacceditadnomcnElix,vtindo61:i homi-

nesChriftumEliclamante,Eliainclamareexiftimaret.
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Banej^ges, Marc^. (^a^ejyi^, ^i"!''^3» non tli N^33 vt

habct Munfterus, cum fit fyntaxis genitiui : ncc ayn '33^

vt quida creduntrcum raam Hebraicum fit,reges Syria-

cum,quo(] tumultum & tonitru fignificat . Euangelifla

rede interprctatur ijotl /^e^i/T^^,filios tonitru. Quaquam
fcribendum eft proculdubio Bancrges fine o, quod nc-

mo dodus negaucrit.

Talitha cumi, Mar.;. 9^Ai%c xsvfn, in^p Nn^^D, 6 puella

furge,Hcbraice dicedu erat,n"\y3n,vt Babylonice NnpVy.

Bethjsfda, STi?NTii3, Ioh.5. quodhbrarii crrore male

fcribitur Bcthfaida,qui pifcinam Bethj^fda(nam Graeca

exemplaria habent /3»9j(ri^') cum oppido Bethfaida co

fudit. Eft aute Bcthefda,domus cfFufionis ab i^s verbo

Syriaco efFudit,a fanguine vidimarii cffuforhinc Grsece

dicitur furo^^^^^h^^usifi Vidimariam dixcris. Bethfaida

autem eft NTy -jts, domus pifcationis,ob crcbra ftagna

&lacus.

Gabbatha,Tohan.Nri3:,Hcbrxisquoque vfitatum efle

ait Munfterus,quod nos negamus,cum mcre Syriacum

fit.3J cnim Syriace cftidemquod^DHebraice,ideft,via

lapidibus fternere.propterca elegantiffime rcdditurab

Euangehfta Mji^rpc^rv
, quod cft lapidibus ftratum , vel

teffellatum . Cuiufmodi multa pauimenta in Hifpania

vifuntur.

Aqcljlema,Ad.i.NC)"ibpn,agerfanguinis,quiHcbrai-

ce dicerctur Din niu fadeh haddam.

Tabitha, Ad.^. Njrsp, Grxce ri Shpy^ , Latine Dama,
Hebraice nuxn hazzcuiiah,vt habes in Cantico.

Beclzebub,3n| ^y3,Hebraiceby3,Baal.id eft magiftcr

mufca:vt Nicander /xJct^^c;/ vocat qucndam ferpetem.

f-

...

.111.
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De Dimitte nohis,^aliis.

MWltx funt prsEterca in nouo Teftamcnto locutio-

nes Syriacx, quae cum vel ab Apoftolis vel intcr-

prctibus mutatx non fuerint, obfcuram faepe fcntcntia

cfFiciunt. Nosaliquotfelcgimus, quo magishuiuslin-

guac ftudium iis, quibus pcr xtatcm &: ingenium licct &
libet,commencIarcmus.

Extat in Dominica precationc illa nobilis phrafis, k?^

Txm Ti/i^y Et dimitte nobis debita noftra , ficut &: nos di-

mittimus debitoribus noftris.Dimitterc,vel, vt quidam

Latinius loquuntur, rcmitterc debita Syriaca locutione

didum cft,quod cft,dch6i:a codonare.Vt debitores pro

pcccantibus dicuntur . Quis enim non vidct nec Grx-

cos , ncc Latinos hoc modo loqui i Quinetiam Hebraei

ipfifimilemlocutioncmnonhabct.Quodaliquotexe-

pHs cxplanandum eft. Parcere quidem &r ignofcerc He
braice dicitur, n^o, vcl py Nip:, hoc eft , perferre dilidii:

Syriace vcro p2v , id eft dimittere vel remittcrc . Porro

qui pcccat Hebraice NDn hatta appellatur, Syriace 3^n

haiiab debitor, obnoxiiifue . Etpeccatu Hebraice Nipn,

Syriace N2in, hoba,dcbitum . In precatione Salomonis

^.Rc.^.legimus,

Et ignolccs populo tuo ifrael.

Id aChaldxo paraphrafte fic redditur , >3ln^ ps^^i^

^ti-w] "joy.Et dimittes debita popuh tui Ifrael . idque ter

autquateribi rcpetitur. Filii lacob, Gen.vlt. lofephum

in AEgypto fupphces alloquuntur,T]'nwS yu;s N3 wSty^parce

nunc delido fratrum tuorum.ld ChaMaice verfum cft.
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rjnN ^ainS fya paTy, Rcmitte nunc dcbita fratrum tuoru.

Caeterum facinorofos vocari pa^n dcbitorcs , tam vfi-

tatum efi: , vt vel mediocriter dodus id facile intclligat,

vt Pfal.i.Et in via peccatorum non fletit,Syriace nniMi

Dj5 N^ p3^n,Etin via debitorum non manfit.Hocvidcns

Lucas , qui Grsece dodus erat , fcripfit ct/^rlat^, peccata,

cum Matthseus habeat o<:p<jAji^*&.Debitorcs aute,quod

Gracce exprimere no poterat,rch'quit. Quid cnim,qua!-

fo, ahud eft peccatum , quam dcbitum quoddam , quo

nos obftringimus,rationem ahquando,nifi poenitentiac

lachrymis tabulas inducamus,reddituri?

Mortuos vocare dormientes ob Ipcm refurrcdionis,

piii efi,fed Syriacx tantiim hnguae propriii: quanqua He
bra^i dicat, Et dormiuit cum patribus fuis,mortuos tame

nunquam nominant dormietcis.lcgimus in Thalmud,

: ao^ ppT» \^rhn i33i Npu; nh ii]nii ^pn ain ni2

Fiho Rab Demi natus cfl infans, & intra dks triginta

dormiuit . Tum de quodam mago fic fcriptum efl Ninn

OD\y mno mm N\yuoN,Illc magus,qui dormicntes (po-

liabat. Solus Homerus poetarum,vt Plato ait, Dcus di-

uinitus hoc fenfit, cii Iliad.^. de virga illa mirifica Mcr-

curii loqucns,mortuos nominat uWcJoj-^S^.

Id AEneid.4.Virgilius vcrtit,

Tum virgam capit,hac animas illc euocat orco

Pallenteis,alias fub triflia tartara m\x.t\i,

Dat fomnos,adimitque, &lumina mortc rcfignat.

QuodHomerus mirifice dixerat viivm^^ ^W/^i^ quod

cfl dormientcs excitare , id obfcure &r minus apte vertit

VirgihuSjfomnosadimcrc.MultaccnimfuntphrafesHo
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merfcac Syriacis valde confentancse ac confonse.Quod,

Chrifto propirio,aliquanclo a nobis cxplanabitur. Chri-

ffiani eam locurioncm imitati cippos libitinarios &fe-

pulcreta fua Grirco verbo xo/^^-njezct, cocmeteria, voci-

tant.quod Latinc verfas licet dormitoria.

Dcumnomine cxli inteUigere Syriacum cft.Hinc

eftiliud Matth. 21. Baptifmus lohannis vnde erat, acx-

lo,an ab hominibus? N^p^yp.

In falutatione angeli legitur,;c«;^e>n^/t4o>i^ <^ yMJOj^u

Quod verbum ipfe Euagehftafabricatus eft, ciim apud

Grxcum authorem nullu extet. Nec enim vllum erat

vcrbum,quod rclponderetSyriaco participio Nnpin-i

Rahimta , quod eam fignificat, quz gratiofiffima atque

acceptiffima cft. Sed iam dicendi finem faciemus, fi o-

mnium Apoftolorumnomina cumfuis etymisexpli-

cauerimus.

V>t MejJia,Maria,& omnium A^oftolomm nominihus,

C^v R lefus vocctur Chriftus,& Meffias,omnes intel-

>hgunt. n\yo mafah enim ta Hebraice quam Syriace

cft vngere.Hinc n^u;p Mafiah vndus^Grxce^^-T^^. Sed

mirantur multi, cur Euangeliftae fcribant /^ojIc^, non
ytwtoTict^jCumHcbraice proniicieturMafiah.Paulus Ri-

cius vir alioqui diliges fcribit Mofias,fed ridicula & indo

dlafupcrftitione.Chriftusenim Syriace dicitur mi^o
Mefiha, fed illa afpiratio Grxce exprimi non poteft.rc-

Oic crgo Euangcliftas (^Ajiat^fcribunt, vtLatinimehus

fcribcrcnt Mefihas . Gracce intcrpretati funt Apoftoli

2^9ov,vndc nos Chriftiani nominamur.Porro ludxi

cilm fuum Meffiam tardigradum Gra^ce appcllare vel-

lcnt, non^"^v diccbant,nc cum Chriftianis vcl nomi-

nc
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ne ipfo confentire vi(Jerentur,fed ^Aifj^^im.hoc efl:,de-

libutum. Verum illud obferuandum,quemlibct regem
&facerdotem^9JPvel n^ciQ vocari poiTcIefum vero

^T i^^o^)^ proprie '^v^^v^^i Nn^u^p appellari.

Mariam compofitum nomen elfe quidam putanf,

& mare falfum^vel ftellam maris interpretantur: fed ri-

dicule primum , tum cotra Hebraic:z linguse analogia.

Ciim enim fcribaturDno miria,&bifylIabumlit,omnes

Hebraice Ao(k'\ fatebuntur heemanticu effe ac fimplcx.

Cum cnim prxter Mem,tres thematicx appareat,neccf-

fario Mcm cum hirec heemanticum eft. Thema itaquc

cft 01 ram,eminuit, in quo mediaquiefcit, quaein dcri-

uato mouetur, vt a op fit Qip, & Syriace o^p. Maria ergo,

fic cnim dicitur Syriacc,vt fupra docuimus, eft cxcclfa,

fubhmis atque emines:quod ctymon optime tam c lin-

gU2 ratione ,
quamexmeritopcr gratiam fandiffimae

Virginiconuenit.

Simon Apoftolorii princeps Syriaco nomine a Chri-

flo N33 Ccpha appcllatus eft : quod Euagcliftx vaTi^ov re-

dc. intcrprctatur. Latine autcm non tam bene ncc pro-

prie rcdditur Petrus. Qiiod facile me viris prudcntibus

probaturum confido , atque interim fcrupulum illum

cxempturum,qui hadcnus multos torfit: Tu cs Pctrus,

&fupcr hanc pctram xdificabo ccclcfiam mcam.Cum
cnim conftct Chriftum Syriace fuilfc locutum,cx ca lin

guarationcm pctcre debcmus . Nam cum cognominc

aliquo Simonis Ecclefix principisfuturi , in coq^ pafto-

rum ahorum foliditatcm atquc conftatiam cxprimere

vcllet,indidit ei Syriacum nome Cepha: quod fi Latine

rcddatur,fignificat duriilapidcm,vcl cautcm,cui refpo-

dcsHebraicum vbD.Cuiusrci viminparabolapiihomi-
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nis qui auditum verbum cofcruat , atque opere pcrficir,

Chriftus exhibuit . Porro id proprium nomen non eft,

fcd cognomen a tralatione fumptum. Euangehllx qui-

dem, qui Grxce fcripferunt,Cepha elegantilfime atque

aptiffime interpretantur vztbt^oj/
, quod lapidem faxumuc

lignificat. At Latini tam commode reddere non potue-

runt,nc nefciffe dicam,quam Syri 6i Gr.Tci.Nam hngua

Syrorum nsd cepha lapidem fonat , & nomen Apoftoh

refert, idque fine vlla hterarum varietate . Quinetiam

Grarce tAti^o^ tam pro lapide accipitur , quam pro Apo-
flolo.Latini hancfehcitate affequi non potuerunt.Cilm

cnim Petrumdicunt, hominemtantum intelh"guut,la-

pidem nonitem.Nifi voluiffentdicere,Lapis,vel Petra,

quz ciim homini,tum ipfi rei aptc quadraffent.Hincfa-

cile fblui poteft quaeftio illa,tu cs Petrus,& fuper hac pe-

tram sedificabo Ecclefiam meam;vel fi Syriace pronun-

cieturhocmodo,

Antccpha vcal chephahaden ebne iath ^bburi (hoc

cnim modolocutum fuiffe Chriftum omnes Syriaca:

lingux dodti concedent)id eft, Tu eslapis, &:fuper hoc

lapidc (fuper te,tuaque fide,& cxterorum paftorum) sedi

ficabo Ecclefiam meam . Illi enimChrifti ouium cura

commiffa eft : ipfe primus Euagelium annunciare coe-

pit, &rprimusincarccrcm detrufus,verberibufquepro-

pter Chrifti nominis confeffionem muldatus eft . Hic

cnim Ecclefia non fubftrudliones atq,- xdificia,fed Chri-

flifidelium multitudincm refert:quam,inftarcautisfo-

Iidiffim3E,Simon Ccpha inftituit, confirmauit, atque in

iide Chrifti conftabiliuit . Haec facile rudes contemner,

quorum iudicium nihil moramur.
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AndrcasGrxcum efl,vtPhilippus: illc virilis & fortis,

hic bcUicofus,qui equis (leledetur,red(li folet.

Tacobus Hebraicum nomeneftjGrxce^Nlr^z^tntsAf^?,

Latine fupplantator.

Zebedxus,n3T,liberalis &r munificus.

lohannes, i:ni', gratiofus &: mifericors.

Barjholomseus no eft fihus Ptolemxi, fed filius xhi V

mai,quod nome in Bibliis legitur multis ante feculis , q
Ptolemxus vUus natus clfet.Telem Hebraice fulcus eft.

Matth3cus,doniidei,GrasceDofithcus,velTheodorus.

Thomas,Syriace wSD"iNn,Grxce,vt Euangehftainterpre

tatur,J^'iV//fl^,Latine Geminus.

Vtmirer,quidNonnoin mente venerit,vtThomam

binomine faceret. Ciim ide nomen fit Thoma, cf^'iV/KP^,

&Geminus,vt Meifias,Chriftus,&Vnd:us.fedlinguarii

ignoratio magnis etiam viris crrandi anfam praebet.

Alphxus,^2^!S, eft dodus,vel dodor.

Thadaeus, nn Sy riace non a confeffione, vt quida pu-

tant , alioqui diceretur Thodxus : fed ain voce Syriaca,

qux mammam velpapillam fignificat. EftenimTha-

dxus a Mamma,vt Lebbxus »3^ a corde didus.D.Hiero

nymuselegatiffimeCorculum vertit.OfianderaLconc

dudum credit,fed errat.Syriace enim Leo non vNub,fed

njii^ dicitur.

SimonCananxus perperam fcribitur aLatinis,cum

fcribendumproculdubiofitCanngeus , velCannita , vt

Gr^ece quoque yj^jym<i. NifiEuangeliftis credcrc" nolu-

mus,qui(^>iAa)77^'zelotem velxmulatorcm interprctan

tur.Porro zelator Hebraice &r Syriace dicitur njj: Cana:

fcribendum ergo Latine Cannaeus, vcl Cannita , Gracce

KS^Hm^> Nam Cananxorum nomcn, quod crebrum cfl:

g.ii.
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in Scripturis,Iibrariis parum dodisimpofuit.

ludas Ifcariota,Chrifti proditor,vndc id nominis na-

dus fit,nemo hadenus explicauit. Nam qui a
"13^ facar

mercede deducunt, Hebraice nefciunt . Quid cnim fa-

ciemus I &: ota^quxadnomenneceffariopertincntfEa

res diu me exercuir,ciam rationem nullam laltcm veri-

fimileminuenirem,&fcirehac;^tate, quahterseomnes

bon2florent,nihiltemereaffeuerandum,nifiquis;)X^'c^'&

K^ctioicLf oq)Xi(ncai\v cupiat. Sed confido me vcram huius

nominis ratione inucfligaflejquam aliis quoque vt pro-

bem,operam dabo.

Cum enim dodiomnes, &infacris literis cxercitati,

Apofiolos omneis ludseos fuiffe cofentiant , quod mul-

tisargumentis euincerepoflcmus, eiusnominisanalo-

giam cx Hebrxoriilibrispetamus oportet. Omnesitaq;

vel a famih*a,fi nobilcs fuerint, vcl ab aliquo euentu,aut

poftremo a patria, prsefcrtim ignobiles , cognomen fu-

munt. Nos aflTcrimus luda proditorcm a patria fua Ilca-

riota appellatu . Quoniam coftat ex libro lofue, cap. 15.

6c aliis multis locis , Carioth oppidum cfle in Tribu lu-

da,quodHebraicefcribiturninp:&fcimusomnesquia

patriadefcribuntur,vocariciusloci viros velfilios,fed

prsefertim viros. Quod Ezrx i. paflfim lcgitur . Fihi

Bethjehem centii&: vigintitrcs.Viri Netophaquinqua-

gintafex. Viri Anathoth ccntum vigintiodo.Iege id ca-

put,&: Nchemiacii Paralipomcnis. Sienim velis voca-

re RomanLi,dices >Din Ty\s Is rome,viru Romxifi Icrofo

lymitanu, ohmy ;y'N Is Ierufalaim,virii lerufale.In Pir-

queaboth habes,i3iD ;y'N Dpri33S Antigonos iffoc6,Anti

gon" virfoco.i.Socxus.Sic,nn")i: ^'N "iivi'-^ ^py lofe ben

loezer is Seredajofes fili' loczcr vir Sercda.i.Scredxus:
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qux leroboami patriafuit. Alia innumera afFerre potuif

fem,fed ex his,quod volumus,pru(lentes intelliger. Di-

cimus itaquc nomen proclitorisfuiire,ninp-^\s min»,

Ichudalfcarioth,ideft,ludasvirCarioth,velCariotefis.

Vbi funt ergo ifti,qui ludam Gallum natione fuiife non
tam maligne,quam indode contenduntfCxterum Eua

gcliftx, qui libeter nomina Hebraica &: Syriaca retinet,

ciim prxfertim vulgoab omnibus Ifcarioth appellare-

tur , fcripferunt lanta.e^ooTyi'; , adieda Gra^ca forma
, quod

fccerunt in omnibus propriis nominibus.

'De Vane quotidiano,

HVic prxfationi noftrse eam Coronidem addere fta-

tuimus , qua piorum animi dele<!]:ari poffint , nepc

cam precatione, quam difcipulis fuis Chriftus ac proin-

dc Chriftianis omnibus Syriace tradidit. Nos bona fide

fingulis etiam verbis accuratiffime collatis,Syriace fcri-

ptam piis ac dodis afferimus . Ca^terum , quoniam vcr-

bum vnu,quod tanquam fcopulii omnes, praeter vnum
diuum Hieronymum, praeterucdifunt, diu ac multum

nos folicitos habuit , cum quid effet panis ille ^fhovatosy

non rcpcriremusiac ne alium quide vllum,qui eius ori-

ginem aperiret , habcremus . Sed hic illa claufula vtar,

nequis me,quod femel Ecclefia rccepit,conuellere cxi-

flimct : cum pro virili parte,quanquam parui parua co-

namur,Chrifti Ecclefiam ornatam atque audam cupia:

cum prxfertim hxc dodtis, non plebi proponamus : <S:,

quodmaximum ducimus,Hieronymumfequamur, 6c

poftremo non tanquam dogma obtrudamus,fed Thca
logorum iudicio rclinquamuspcrpendendum.

Videmus itaque omnes fere vcrtere quotidianum,

g.iii.
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quod lingux Gtxcx ratio non patitur.Id eo libentius di

cimus dodiflimo hoc atqj acutiffimo feculo , vt omnes

intelligat me nihil de mco affuere aut confingere poffe.

Nego enim^^omov inGraecoauthore vllo fignificare

quotidianum,acnelegi quideapudvllum fcriptorem

nifi facrum.Quod fi falfum eft,c6uincar atot viris eru-

ditiffimis manifefli medacii. Vcrum ca eft veritatis wis^

vt nulhs poffit expugnari calumniis.Quidam interpre-

tantur fubftantialem velfuperfubftantialem,fedcontra

Grxcselingux analogiam,quae poftularet v^ovaiov,^ oJ-

jici«SSi,vel falte iTr^vaior. nifidicerelibet'i^oi^paj<o$,&'^>!-

jue^^^cLi/Tn^ e^T^vjictiio^ & i^pyi/^^^^iquxncmoGrxccfcics

rifu non excipiet. Hxc qui Graecas literas non attigeriir,

facile contemnent . Sed nos cum dodis agimus , qui id

veriffimum effe fatebuntur. SolusD.Hieronymus,quc

fequimur,huius loci difficultatem fentiens , vt qui Grac-

ce dodliffimus effet, & noui vocabuli, quod architeda-

tus fuerat Matthaei interpres,ratione qua^rens : Euagchii

Hebraicum,quod penes Nazarzos Berrhaeac afferuaba-

tur,confuluit:in quo fcriptum reperit nnD mahar, quod

cras fignificat, 6^ cum articulo craftinum , hocmodo,
n:dv ]"] in nnpi |i2nV,Panem noftrum craftinum da no-

bis hodie . Porro cum Matthaci interpres
, quem multi

lohannem Euangeliftam fuiffe aiunt,nullum vnum
Graecu nomen videret, quod refponderet Syriaco "inpi

Dimhar (Graeci enim , quod craftinum referat,verbum

nullum habent , fed cras cuie^^jv dicunt.) Cum igitur hoc

vidcret interprcs , &c fciret Tn'Gaoi(Pi pro poftridie ab o-

mnibusaccipi,nomennouum,aptumtamen &fignifi-

cans,feruata analogia,formauit '^oii^o^,&r reddidit ver-

ba illa Syriaca, "^v^^fm njuf^, u» ^fhovjio» S^ vjuuv av/ue^v.
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Nomina enim, quae a participiis deducuntur,a famini-

no fiunt, vt ov(noL, & oveicc^g ab ovazt^ non ab a)V,neque ov.

Quanuis igitur demus ab ovoicL dici poffe ^Q^ovaio^
, vt

'fkiopyj^ ab o/)«^,fignificatusipfevcrbiSyriaci,quoChri-

ftusvfuseftrepugnat.PorroGraccosfcripturafintcrpre-

tes noua multa excudiffe vocabula, ncmo, qui corum

fcripta euoluerit , inficiabitur . Ea cnim eft vis Hebraici

&Syriacifermonis,vtlinguxGr2C2vbertas atquefeli-

citas , inopiam fuam agnofcere,& noua fingere nomina

cogatur . Qiiod fcciffe oftendimus Lucam in x^-^^eATt^-

f^y) . QuinetiamSeptuagintapleraqueinnouarunt, vt

ilhyC^c>)ri^v,cL}i3VTi^v^$c opSfi^v,cpx fi Latinc vno verbo

reddaSjdicendum erit,inauriculare,audificare, & mani-

care : quxduriffima eflent, cum vfitatiora fmt , prxberc

aureis, nunciare , & mane furgere : non minus duriter

illa Grxcas aureis feriunt. Alia multa afferre poffem,qu2C

domi illorum nata funt.Caeterum quomodo intelligen

dum fitjpancm noftrum craftiniida nobishodie,Theo

logis expedendum rclinquemus : nos certe fententiam

cx antithcto clcgantiffimam effe ccrnimus . Vcrum no-

ftro officio fatiftadum effe credimus : fi quod intelligc-

re potuimus e ratione linguarum , quarum fi cognitio-

nem aliquam nobis tribuamus,iure id noftrofaccrc vi-

deamur, ciim in iistotam pene xtatem contriuerimus,

idcandide inmedium profcramus.Tum magnorum
erit Thcologorum, fentetiam,qu2 ccrte impia non cft,

cum authorem habcat Hieronymum,exponere.

Vt enim in Ecclefix incunabulis alii,tcfte Paulo i.Cor.

14. loquebantur hnguis , alii prophetabant atque intcr-

prctabantur , quod munus longc cft praeclarius atquc

vtilius: nec alii aliis inuidcbant.Sic cum multis prophc-

g.iiii.



I N S T I T. 56

tandi &interprctandifacras literasfcientiamconceda-

mus , nemo noflris fludiis , qua: ad pcregrinarii lingua-

rum illuflrationem , & lacrarum literaru aliquod emo-
lumentum fpedi:ant,obIoquiaut obflrcpere debet. Si

quis tamen fententiam noflram audire cupiat,hoc mo-
dointelliginon impie necincommodepoiTeexiflimo.

luflerat Chriflus nequis de craflinis eifetfolicitus , cii

cuique diei fuflficiat malitia fua : tum quod ea cura ani-

mos maxime a pietatis cogitatione auocet atque abdu-

cat. Ciim enim conflct auaritia omnium fere vitiorum

procreatricem atque altricem eire:(i quis craflina curare

non flulte,fed pie defierit,is profedo paruo contentus,

cupiditatibus omnibus ablegatis , totum fe pictatis cul-

tUYx dedet: quod ardetiilime fuis optat Chriflus.Verum

quoniam humana imbecillitas fibi femper timet,& de-

teriora auguratur,pra:cipitChriflus vtpatre rogemus,

qui noflrx infirmitati profpiciat,nobifq5 pridic pr^ebcat,

quantum fufFicerc poifit poftridic.Panis cnim nomine,

cibus omnis necciiarius Hebraice fignificatur.

Id mirificc cum vctcris Teflamcnti figura confcntit.

Vtenim Exod. 16. Deuslfraeliticum populuminfoli-

tudine Manna fcptimo die colhgcre vctuir:fed ne fame

perirct, fcxto die , qui dicitur ^ti^^cx^Yi , vel przparatio,

duplammefura,quxadbiduumfatiselletjfumcreper-

mifit.Vt etiam Leui.25. feptimo anno, quod efl fabbatii

fabbathon Dei , agros fcri , &c vincas purari , ac dcnique

terram coli vetuit:fexto tamcn anno tantam reru vber-

tatem pollicitus efl , vt toto triennio affatim ali omnes
poifent . Vt poflrcmopoflfcptimam annorum hcbdo-,

madem.cum lobilxus cclcbratur,quiefcere omnes iuf-

fit, terramquc coli, ac frudusfualpontenafcentcs legi

intcrdixit.
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interdixit.Tum eosomnes,quiob xsalienum ncxiante

lobikum fuerant,liberari:pauperes & ob2eratos,qui fua

bonavcndiderant,in antiquas poffeiriones redireim-

perauir.

Sic iidcles fuos optat Chriftus , dum mortalc corpus

<!^rcunferunt,quali fabbatum quietis,& lobilxum liber-

tatis affidue exped:ent,in parafceue perpetua effe:vtpo-

ftridje fingulorum dierum quiefcendum cffe fperent:

nererum futurarumcuraa pictatiscontincntimedita-

tione auocentur.Quod ctiam Pythagoras fuo iymbolo

praeccpi;/^ a%^'>i oz^^^/wVcc g^j/:nempe vt fcmper farci-

nulas compofitashabeamus . Rogemus igitur omnes
quotidie Patrem,vt noftrx imbecilhtatis mifertus,panc

noftrumcraftinumdetnobishodie:ahaqueomniaDei

opt. max. prouidentix committentes, eumfolum fpe-

remus,qui CKrifti fihi fuimcritispoftdiuturnamfer-

uitutem,a!rumnofimqucpaupcrtatcm,iamiamqucad-

uentante lobilxo, libcrah nos afferat caufa manu,atquc

in antiquam cxleftis lerufalcm mittatpoffcffioncm.



I O C I

Vrecatio Dommca,qucim CbrifluiiifuOsdocuitJingua

Sjriacajideliter exprejjlj.
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:n int
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Abunan debifmaiia iithcaddes femach thethe mal-

chuthach iithaabeJ reuthach hechma bifmaiia qen

bearaa lahman dimhar habliniomanavfbuc laniath

hobenan hechmadeuph anan nifbiiclehaiiabenan, ve-

la theaiiel iathabenifiona,ella pheruc iathanm in bifa arc

didachhimalchuthavgburthavicaralealmin, Amen..

Salutatio Angelica Sjriace.

n] nnV ns ns 1^:3 ns iinyi^ -ipy nin^. Nnpnn anp "^b rhp

: in^33"i Npiis

Selam lec Mariam rehimtha, Adonai immech,berich-

thaatbinfe,areatielidthiathpharocadenaphfathan.
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